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หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป)  

(หลักสูตรปรับปรุง  พ.ศ. 2567) 
 

ช่ือสถาบันอุดมศึกษา       มหาวิทยาลัยศิลปากร 
วิทยาเขต/คณะ/ภาควิชา        พระราชวังสนามจันทร  คณะศึกษาศาสตร  ภาควิชาการสอนภาษานานาชาติ 

 

หมวดท่ี 1 ช่ือปริญญา สาขาวิชา และขอมูลเบ้ืองตนของหลักสูตร 
1. รหัสและช่ือหลักสูตร 
 1.1 รหัสหลักสูตร  25510081106305 (1 ปริญญา) และ 25520081100805 (2 ปริญญา)  
 1.2 ช่ือหลักสูตร 
   ภาษาไทย             หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) 
   ภาษาอังกฤษ         Bachelor of Education Program in Chinese 
2. ช่ือปริญญาและสาขาวิชา  
 ช่ือเต็มภาษาไทย       ศึกษาศาสตรบัณฑิต (ภาษาจีน)  
 ช่ือเต็มภาษาอังกฤษ  Bachelor of Education (Chinese) 
 ช่ือยอภาษาไทย  ศษ.บ. (ภาษาจีน) 
 ช่ือยอภาษาอังกฤษ   B.Ed. (Chinese) 
3. วิชาเอก  
 ไมมี 
4. จำนวนหนวยกิตท่ีเรียนตลอดหลักสูตร   
 หลักสูตรระดับปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ  แผนท่ี 1 ไมนอยกวา 140 หนวยกิต 
       แผนท่ี 2 ไมนอยกวา 161 หนวยกิต 
5. รูปแบบของหลักสูตร 
 5.1 รูปแบบและประเภทของหลักสูตร  
      หลักสูตรระดับปริญญาตรีทางวิชาชีพหรือปฏิบัติการ  หลักสูตร 4 ป 
 5.2 ภาษาท่ีใช     ภาษาไทย ภาษาอังกฤษและภาษาจีน 
 5.3 การรับเขาศึกษา    รับเฉพาะนักศึกษาไทย    
 5.4 ความรวมมือกับสถาบันอ่ืน  เปนหลักสูตรรูปแบบความรวมมือ (MOU) กับมหาวิทยาลัยยูนนาน  

             สาธารณรัฐประชาชนจนี โดยผูศึกษาไดรับปริญญาจากสองสถาบัน 
5.5 การใหปริญญาแกผูสำเร็จการศึกษา  ใหปริญญาสองสาขาวิชา โดยแบงเปน 2 แผนดังนี้                                                                     

   แผนท่ี 1  ศึกษาศาสตรบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร 
แผนท่ี 2 ศึกษาศาสตรบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร                   

                         อักษรศาสตรบัณฑิต  มหาวิทยาลัยยูนนาน 
 

6. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 
 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567 (ปรับปรุงมาจากหลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2562))  เริ่มเปดสอนภาคการศึกษาตน  ปการศึกษา 2567 
 สภาวิชาการใหความเห็นชอบในการประชุมครั้งท่ี 10/2566 วันท่ี 24 เดือน ตุลาคม พ.ศ. 2566 
 สภามหาวิทยาลัยอนุมัติหลักสูตรในการประชุมครั้งท่ี 11//2566 วันท่ี 22 เดือน พฤศจิกายน พ.ศ.2566 
 สภาวชิาชีพ...............เห็นชอบหลักสูตรเม่ือวันท่ี ............เดือน .................. พ.ศ.  ........ 
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7.  อาชีพท่ีสามารถประกอบไดหลังสำเร็จการศึกษา 

  7.1 ผูสอนภาษาจีนระดับประถมศึกษา มัธยมศึกษาในหนวยงานของรัฐบาล เอกชน และสถานศึกษา

ขององคกรปกครองสวนทองถ่ิน 

  7.2 นักวิชาการดานจีนศึกษา 

  7.3 ผูออกแบบและผลิตสื่อการเรียนการสอนภาษาจีน 

  7.4 เจาหนาท่ีผูใหความรู แนะนำเก่ียวกับการศึกษาตอดานภาษาจีน 

  7.5 ลามแปลภาษาจีน 

  7.6 นักแปลหนังสือ 
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หมวดท่ี 2 ปรัชญา วัตถุประสงค ผลลัพธการเรียนรู 

1. ปรัชญา 

1.1 ปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัย 

จัดการศึกษาใหผูเรียนเกิดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนโดยใชการศึกษาท่ีเนนผลลัพธการเรียนรู โดยบัณฑิตเปน

ผูนำ ผสานศาสตรและศิลป สรางสรรคคุณคาสูสังคม 

1.2 ปรัชญาของหลักสูตร  

ครูและบุคลากรดานการสอนภาษาจีน สื่อสารภาษาจีนไดตามมาตราฐานสากล บูรณาการเรื่องการจัดการ

เรียนการสอนภาษาจีนใหเขากับบริบทชุมชน สรางสรรคนวัตกรรม เปนผูนำทางการศึกษา มีมนุษยสัมพันธดี ทำงาน

อยูรวมกับผูอ่ืนไดอยางมีความสุข 

2. กรอบแนวคิดการพัฒนาหลักสูตร 

2.1 สถานการณภายนอกหรือการพัฒนาท่ีจำเปนตองนำมาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร  

2.1.1 สถานการณหรือการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 

                สถานการณปจจุบันโลกเปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วในทุกดาน ท้ังดานการเมือง เศรษฐกิจ สังคม    การ

ดำเนินชีวิต โดยเฉพาะความกาวหนาของเทคโนโลยีอยางรวดเร็วและจะกระทบชีวิตความเปนอยูในสังคม สงผลให

เกิดความเชื่อมโยงใกลชิดกันมากขึ้นจนกระทั่งเปนสภาพไรพรมแดน  อีกทั้งประเทศไทยถูกผลักดันใหเปนจุดเชื่อม

โยงระหวางประเทศ ซึ่งตองพัฒนาโครงสรางพื้นฐานเชิงกายภาพที่ตองเชื่อมโยงเครือขายภายในประเทศและ

เชื่อมตอกับประเทศเพ่ือนบาน  มากกวานั้นการรวมกลุมประชาคมเศรษฐกิจไดสงเสริมใหแตละชาติสมาชิกไดพัฒนา

มาตรฐานฝมือแรงงานเพื่อใหมีการเคลื่อนยายแรงงานไดเสรีมากขึ้น ประเทศไทยจึงตองมีการเตรียมความพรอม

หลาย ๆ ดาน  ในการพัฒนาการศึกษาของชาติไทยใหเทาทันและการเรียนรูในภูมิภาคอาเซียนและปะเทศในเอเชีย

ตะวันออก  พัฒนาทรัพยากรมนุษยใหมีความรูความสามารถท่ีเชี่ยวชาญจนสามารถแขงขันกับนานาประเทศไดอยาง

ทัดเทียม  โดยเฉพาะการพัฒนาการศึกษาดานภาษาจีน เนื่องจากประเทศจีนเปนประเทศท่ีพัฒนาอยางกาวกระโดด 

มีความสามารถในการแขงขันดานตาง ๆ และมีพลังในการขับเคลื่อนเทคโนโลยีดิจิทัล นวัตกรรมดานพลังงานและ

ไอซีที 

จากแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566-2570) ของประเทศไทยนั้น ที่มี

แนวทางการพลิกโฉมประเทศไทยสู  “เศรษฐกิจสรางคุณคา ส ังคมเดินหนาอยางยั ่งย ืน” (Hi-value and 

Sustainable Thailand) โดยมุงพัฒนา 4 ดาน คือ 1) เศรษฐกิจมูลคาสูงที่เปนมิตรตอสิ่งแวดลอม (High Value– 

added Economy) 2) สังคมแหงโอกาสและความเสมอภาค (High Opportunity Society) 3) วิถีชีวิตท่ียั่งยืน (Eco- 

friendly Living) 4) ปจจัยสนับสนุนการพลิกโฉมประเทศ (Key Enablers for Thailand’s Transformation) ซ่ึง

เปนการปรับเปลี่ยนสมรรถนะของคนในสังคมใหสูงขึ้นตอบโจทยการพัฒนาแหงอนาคต ซึ่งระบบการศึกษาจะตอง

ตอบสนองความกาวหนาและกาวทันการเปลี่ยนแปลงของโลกท่ีเปนพลวัตและบริบทท่ีเปลี่ยนแปลง  

แผนการศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2560 - 2579 กลาวถึงการศึกษาเปนหนึ่งในประชาคมดานสังคมและ

วัฒนธรรม แตมีบทบาททั้งใน 3 เสาหลัก ในดานเศรษฐกิจ การรวมตัวเปนประชาคมอาเซียนกอใหเกิดการ

เปลี่ยนแปลงที่สำคัญในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตและสงผลกระทบทั้งในเชิงบวกและเชิงลบ คนไทยจึง

จำเปนตองเรียนรูและปรับตัวใหเขากับการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้น ทั้งดานทักษะ ความรู ความสามารถ และ

สมรรถนะการทำงาน รวมท้ังภาษาเพ่ือการสื่อสาร เพ่ือใหประเทศไทยมีบทบาทสำคัญตอความรวมมือในการพัฒนา

ภายใตกรอบขอตกลงตาง ๆ การจัดการศึกษาในปจจุบันจึงตองปรับเปลี่ยนใหตอบสนองกับทิศทางการผลิตและ

การพัฒนากำลังคนดังกลาว โดยมุงเนนการจัดการเรียนการสอนเพื่อใหผูเรียนมีทักษะในศตวรรษที่ 21 เพื่อให    
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ไดท้ังความรูและทักษะท่ีจำเปนตองใชในการดำรงชีวิต การประกอบอาชีพ และการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของ

ประเทศ ทามกลางกระแสแหงการเปลี่ยนแปลง 
จึงกลาวสรุปไดว า การเตรียมความพรอมดานภาษาจีนเปนสิ ่งที ่สำคัญอันดับตนในการ

ติดตอสื่อสารไมวาจะเปนดานการคา เศรษฐกิจ สังคม หรือดานการศึกษา เพ่ือใหตอบโจทยภาวะขาดแคลนครู
สอนภาษาจีนของประเทศไทย โดยแผนยุทธศาสตรมหาวิทยาลัยศิลปากร ที่เนนใหมหาวิทยาลัยเปนผูนำการ
ถายทอดความรู สรางสังคมฐานความรู บูรณาการความเชี่ยวชาญทางดานศิลปวัฒนธรรม สังคมศาสตรและ
มนุษยศาสตร วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี และยุทธศาสตร คณะศึกษาศาสตรท่ีมุงผลิตบัณฑิต  ทางการศึกษา
ใหมีความเปนเลิศในวิชาชีพตามมาตรฐานสากล และมีคุณลักษณะเปนผูรอบรู มีทักษะในวิชาชีพ สามารถ
ประยุกตศิลปวิทยาการสูการปฏิบัติอยางมีประสิทธิภาพ รวมทั้งมีคุณธรรม จรรยาบรรณ และศรัทธา ตอ
วิชาชีพ    

2.1.2 สถานการณหรือการพัฒนาทางสังคมและวัฒนธรรม 
    ในยุคปจจุบันสื่อ มัลติมีเดียและเทคโนโลยีไดเขามามีบทบาทในการจัดการเรียนการสอนมากข้ึน 

โดยเฉพาะการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน โดยไดถูกนำมาใชเปนเครื่องมือในการอำนวยความสะดวกในการ
เรียน ชวยใหผูเรียนไดปรับปรุงประสิทธิภาพการเรียนรู โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือฝกทักษะทางดานการใชภาษา
และถายทอดความรูทางภาษาใหกับผูเรียน ความทาทายที่เปนพลวัตของโลกศตวรรษที่ 21 การเปลี่ยนแปลง
ของบริบทเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม อันเนื ่องจากการปฏิว ัติดิจ ิท ัล (Digital Revolution) การ
เปล ี ่ยนแปลงสู อ ุตสาหกรรม 4.0 (The Fourth Industrial Revolution) เน นการพัฒนาบุคลากรดาน
วิทยาศาสตร ภาษาจีน ภาษาอังกฤษ เทคโนโลยี และการบริหารจัดการศึกษาของสถานศึกษา จักเห็นไดวา
ความสามารถในการใชสื่อมัลติมีเดียและเทคโนโลยีจึงเปนปจจัยที่สำคัญตอการจัดการศึกษาในศตวรรษที่ 21 
เปนอยางยิ่ง เทคโนโลยีการศึกษาสมัยใหม หมายถึงเทคโนโลยีดานการศึกษาที่ผลิตขึ้นและคอย ๆ เกิดขึ้นจาก
การใชเทคโนโลยีสารสนเทศกับคอมพิวเตอรมัลติมีเดียและเทคโนโลยีการสื่อสารทางอินเทอรเน็ตเพื่อการเรียน
การสอน  วิธีการใชเทคโนโลยีการศึกษาท่ีทันสมัยและปรับปรุงระดับการสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศใน
ศตวรรษที่ 21 เพื ่อปรับเปลี ่ยนการสอนแบบเดิม ๆ และกระตุ นความสนใจของผู เรียนใหสอดคลองกับ
ความสามารถของผูเรียนในศตวรรษที่ 21 แนวคิดเกี่ยวกับการสอนดวยสื่อ มัลติมีเดียและเทคโนโลยีทางการ
ศึกษาสำหรับผูสอนภาษาจีนเพ่ือเปนแนวทางสำหรับการเรียนการสอนตอไป 

ทั้งนี้ประเทศจีนไดเขามามีบทบาทในสังคมโลกมากขึ้น จีนไดทวีบทบาทสำคัญขึ้นจากการกาว
ขึ้นสูความเปนชาติมหาอำนาจทางเศรษฐกิจของโลก ทำใหปจจุบันมีการขยายตัวของโรงเรียนที่เปดสอน
ภาษาจีนอยางรวดเร็ว เพ่ือตอบสนองความตองการของตลาด โดยในป พ.ศ. 2535 รัฐบาลไทยไดอนุญาตใหเปด
สอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศไดอยางเสรี และกระทรวงศึกษาธิการไดบรรจุวิชาภาษาจีนในหลักสูตร
ระดับมัธยมศึกษา และไดกำหนดใหภาษาจีนเปนหนึ่งในวิชาสอบเขามหาวิทยาลัยเมื่อป พ.ศ. 2540 จนถึง
ปจจุบัน ประกอบกับกระแสโลกาภิวัตนที่มีการใชภาษาจีนกันอยางแพรหลาย ดวยเหตุนี้จึงทำใหกระแสนิยม
การเรียนการสอนภาษาจีนในไทยยิ่งพุงสูงข้ึนและมีการสงเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนกันอยางจริงจังในทุก
ระดับชั้นเรียน 

2.2. ผลกระทบจากขอ 2.1.1 และ 2.1.2 ตอการพัฒนาหลักสูตรและความเกี่ยวของกับวิสัยทัศนและพันธกิจ
ของสถาบันและคณะ 

2.2.1 การพัฒนาหลักสูตร 
ผลกระทบจากสถานการณภายนอกในการพัฒนาหลักสูตรจึงจำเปนตองพัฒนาหลักสูตรในเชิง

รุกที่มีประสิทธิภาพและสามารถตอบสนองตอความตองการของตลาด โดยการผลิตบุคลากรทางดานการสอน
ภาษาจีนที่มีความสามารถสูง การพัฒนาหลักสูตรจึงตองเนนการบูรณาการองคความรู ในทุก ๆ ดานเพื่อให
ตอบสนองตอความตองการในระดับมหาวิทยาลัย และระดับชาติ  
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2.2.2 ความเกี่ยวของกับวิสัยทัศนและพันธกิจของสถาบัน   
ผลกระทบจากการพัฒนาทางเศรษฐกิจ สังคมและวฒันธรรมในขอ 2.1.1 และ 2.1.2 สอดคลอง

กับวิสัยทัศนของมหาวิทยาลัยศิลปากรที่มุงเสริมสรางความเปนผูนำในการสรางสรรคนวัตกรรม บูรณาการ
ศาสตรและศิลป เพ่ือความผาสุกของสังคมอยางยั่งยืน และยังสอดคลองกับพันธกิจของมหาวิทยาลัยศิลปากรท่ี
มุงสราง/ พัฒนาบุคลากรสูความเปนเลิศและสรางผูเรียนเพื่อรองรับการเปนพลเมืองโลก ซึ่งจะนำไปสูการ
พัฒนาทั้งเศรษฐกิจและสังคมอยางยั่งยืน  ดวยเหตุนี้หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) 
(หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.2567) จึงมุงจัดการเรียนการสอนโดยเนนใหบัณฑิตเปนผูที่มีความรูความสามารถดาน
ภาษาจีน การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน และนำองคความรูทางการสอนภาษาจีนไปประยุกตใชกับอาชีพ
ทางการศึกษาไดอยางหลากหลาย 

2.2.3 ความเกี่ยวของกับวิสัยทัศนและพันธกิจของคณะ 
จากวิสัยทัศนของคณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร “องคกรแหงการสรางสรรค มี

ความเปนเลิศ และมีความเปนมืออาชีพดานการศึกษาระดับ  1 ใน 3 ของประเทศ” และพันธกิจของคณะ
ศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร  “ผลิตพัฒนาบัณฑิต ผูเรียน และบุคลากรทางการศึกษาในการเปนผู
สรางสรรคนวัตกรรม มีความเปนเลิศ มีความเปนมืออาชีพ และมีทักษะในศตวรรษที่ 21 พัฒนานวัตกรรม
หลักสูตรการเรียนการสอน การวิจัย การบริการวิชาการและการทำนุบำรุงศิลปวัฒนธรรมโดยบูรณาการศาสตร
และศิลป เพ่ือตอบสนองความตองการของกลุมเปาหมาย รวมมือกับหนวยงานในการขับเคลื่อนเพ่ือผลิต พัฒนา
วิชาชีพครูและการศึกษา  เปนศูนยกลางแหงองคความรู การสรางสรรคนวัตกรรมการศึกษาระดับภูมิภาค 
ระดับชาติ และนานาชาติ และขับเคลื่อนการใชเทคโนโลยีในการจัดการเรียนการสอน การบริการวิชาการ และ
พัฒนาภาษาอังกฤษกับนักเรียน นักศึกษา อาจารย และบุคลากร” หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา
ภาษาจีน (4 ป) จึงจำเปนตองพัฒนาหลักสูตรขึ้นเพื่อตอบสนองตอวิสัยทัศนและพันธกิจของคณะศึกษาศาสตร 
มหาวิทยาลัยศิลปากร 

2.3 ความตองการจำเปนของผูมีสวนไดสวนเสีย (Stakeholders’ needs/Input) 
จากปรัชญาการอุดมศึกษาไทยและระบบอุดมศึกษาใหมดานการสรางบัณฑิตและพัฒนากำลังคน พบวา

มีความตองการที่จะสรางบัณฑิตและพัฒนากำลังคนในทุกชวงวัย (Lifelong Learning) ใหเปนผูมีคุณธรรม 
จริยธรรม และมีสมรรถนะ (Competency) ท่ีจำเปน และรองรับสังคมและเทคโนโลยีท่ีเปลี่ยนไปอยางฉับพลัน 
(Disruption) ท้ังในปจจุบันและอนาคตไดเปนอยางดี รวมไปถึงปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยศิลปากรคือ
จัดการศึกษาใหผูเรียนเกิดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนโดยใชการศึกษาท่ีเนนผลลัพธการเรียนรู โดยบัณฑิตเปนผูนำ 
ผสานศาสตรและศิลป สรางสรรคคุณคาสูสังคม และจากการสำรวจผูใชบัณฑิตและผูมีสวนไดสวนเสีย พบวามี
ความตองการหลักสูตรภาษาจีนเปนจำนวนมาก เนื่องจากในปจจุบันบัณฑิตที่มีความรูความเชี่ยวชาญในการ
สอนภาษาจีนที่ถึงแมจะมีจำนวนมากแตก็ยังไมเพียงพอตอความตองการของตลาดแรงงาน อีกทั้งบัณฑิตตอง
สามารถสรางสื่อนวัตกรรม ประยุกตใชเทคโนโลยีในการเรียนการสอนได รวมถึงการพัฒนาบัณฑิตใหมี
คุณลักษณะเปนผูมีคุณธรรม มีความรักความศรัทธาในวิชาชีพ มีมนุษยสัมพันธดี  รูจักพึ่งพาตนเองและหม่ัน
เพียรพัฒนางานท่ีรับผิดชอบอยูเสมอ และจากการสำรวจศิษยเกาและนักศึกษาปจจุบันใหขอเสนอแนะวาควรมี
หลักสูตรที่ใหฝกทักษะในการใชภาษาจีนในการฟง พูด อานและเขียนไดอยางชำนาญและถูกตอง สามารถ
นำไปใชประกอบอาชีพท่ีเก่ียวกับภาษาจีนอ่ืน ๆ ไดในอนาคต  

คณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร และการเปรียบเทียบสภาพที่คาดหวังและสภาพที่เปนจริง
การศึกษาความคาดหวังของผูใชบัณฑิต คณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร (2566) โดยใชแบบการจัด
เรียงลำดับความสำคัญของความตองการจำเปน Priority needs index (PNI Modified) ที่ศึกษาความตองการ
จำเปนจากผูใชบัณฑิต ปรากฏผลการศึกษา ดังนี้ 
ตารางท่ี 1 ความคาดหวังของผูใชบัณฑิตในหนวยฝกประสบการณวิชาชีพ ท่ีมีตอนักศึกษาวิชาชีพครู 7 ดาน 
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ประเด็นความคาดหวัง ความคาดหวัง สภาพจริง PNI ลำดับ 
M SD ระดับ M SD ระดับ 

1. ดานคุณธรรมจริยธรรม 4.59 0.56  มากท่ีสุด 4.55  0.62  มากท่ีสุด  0.0088  7 
2.ดานความรูความสามารถ
ทางวิชาการตามลักษณะ
งาน 

4.48  0.58  มาก  4.36  0.72  มาก  0.0275  4 

3. ดานทักษะทางปญญา 4.44  0.59  มาก  4.28  0.72  มาก  0.0374  1 
4. ดานทักษะความสัมพันธ
ระหว างบ ุคคลและความ
รับผิดชอบ 

4.53  0.59  มากท่ีสุด  4.44  0.66  มาก  0.0203  6 

5. ดานทักษะการวิเคราะห
เชิง ตัวเลข การสื่อสาร และ
ก า ร ใ ช  เ ท ค โ น โ ล ยี  
สารสนเทศ 

4.38  0.62  มาก  4.24  0.70  มาก  0.0330  2 

6. ดานทักษะการจัดการ
เร ี ยนการสอน (เฉพาะ
นักศึกษาวิชาชีพครู) 

4.55  0.59  มากท่ีสุด  4.42  0.72  มาก  0.0294  3 

7. ดานอัตลักษณนักศึกษา
ฝ กประสบการณว ิชาชีพ
ค ณ ะ ศ ึ ก ษ า ศ า ส ต ร  
มหาวิทยาลัยศิลปากร 

4.61  0.56  มากท่ีสุด  4.51  0.67  มากท่ีสุด  0.0222  5 

 
จากตาราง 1 พบวาผูใชบัณฑิต มีความคาดหวังตอนักศึกษาวิชาชีพครู ในดานทักษะทางปญญามาก

ที่สุด (PNI = 0.0374) รองลงมาคือ ดานทักษะการวิเคราะหเชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใชเทคโนโลยี
สารสนเทศ (PNI = 0.0330) ลำดับท่ี 3 คือดาน 6. ดานทักษะการจัดการเรียนการสอน (เฉพาะนักศึกษาวิชาชีพ
ครู) (PNI = 0.0294) ลำดับที่ 4 คือดานความรูความสามารถทางวิชาการตามลักษณะงาน (PNI = 0.0275) 
ลำดับที่ 5 คือ ดานอัตลักษณ นักศึกษาฝกประสบการณวิชาชีพคณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร (PNI 
= 0.0222) ลำดับที่ 6 คือ ดาน ทักษะความสัมพันธระหวางบุคคลและความรับผิดชอบ (PNI = 0.0203) และ
ลำดับสุดทายคือ ดานคุณธรรม จริยธรรม (PNI = 0.0088) 

นอกจากนี้แลว จากผลการประเมินหลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตร
ปรับปรุง พ.ศ. 2562) คณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร ผูมีสวนไดสวนเสียไดใหขอคิดเห็นเก่ียวกับการ
พัฒนาหลักสูตร ซึ่งแบงไดเปน 4 ประเด็น คือ 1. จุดเดนของหลักสูตร 2. จุดที่ตองปรับปรุงของหลักสูตร 3. 
ทักษะที่จำเปนสำหรับครู และ 4. อัตลักษณของบัณฑิตที่สำเร็จการศึกษาจากหลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาจีน โดยผลสำรวจสามารถสรุปไดดังนี้ 

1. จุดเดนของหลักสูตร ไดแก ดานคุณภาพของอาจารย ดานมาตรฐานหลักสูตรมีมาตรฐานตรงกับความ
ตองการของผูเรียน ดานกระบวนการจัดการเรียนการสอน วิธีการจัดการเรียนการสอนมีความสรางสรรคทำให
ผูเรียนสามารถผสานศาสตรและศิลป นำความรูไปตอยอดใชไดในชีวิตจริง ดานการพัฒนาทักษะการทำงานเปน
ทีม  

2. จุดที่หลักสูตรควรปรับปรุง ไดแก ดานการสงเสริมทักษะในศตวรรษที่ 21 ไดแกการแสวงหาขอมูล 
ความคิดสรางสรรค การสรางนวัตกรรมทางการศึกษา  
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3. ดานทักษะที ่จำเปนสำหรับครู ไดแก ทักษะการทำงานรวมกัน ทักษะการสื ่อสาร ทักษะดาน
เทคโนโลยี ทักษะดานความคิดสรางสรรค ทักษะในการประกอบอาชีพครู และรอบรูวิชาเอก 

4. ดานอัตลักษณของบัณฑิตที่สำเร็จการศึกษาจากหลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน 
ไดแก ผสานศาสตรและศิลปในการออกแบบการจัดการเรียนรูไดอยางสรางสรรค มีความเชี่ยวชาญทางการสอน
ภาษาจีน ท้ังทักษะการฟง พูด อาน และเขียน รวมท้ังมีคุณธรรมจริยธรรม จรรยาบรรณวิชาชีพครูและจิตอาสา 
3. ความสำคัญของหลักสูตร 

หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) เปนหลักสูตรที่มุงเนนใหผูเรียนทักษะในการใช
ภาษาจีนในการฟง พูด อานและเขียนไดอยางชำนาญและถูกตอง มีความรูพื้นฐานดานภาษาจีน ไดแก ความรู
ดานภาษาศาสตร การแปล การลาม วรรณคดีและวัฒนธรรมของเจาของภาษาสามารถนำไปใชประกอบอาชีพ
ท่ีเก่ียวกับภาษาจีนในอนาคตได  รวมท้ังมีความรูความสามารถในการผลิตสื่อนวัตกรรมทางการสอนและการใช
เทคโนโลยี เพื่อตอบสนองสถานการณปจจุบันที่โลกเปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วในทุกดาน ทั้งดานการเมือง 
เศรษฐกิจ สังคม  และการดำเนินชีวิต 
4. วัตถุประสงคของหลักสูตร  
 4.1 เพื่อผลิตบัณฑิตใหเปนผูมีความรู ความสามารถทางภาษาจีน ใชภาษาจีนในการสื่อสารไดอยาง
สรางสรรค มีความเชี่ยวชาญในวิชาชีพครู มีคุณธรรมและจริยธรรมปฏิบัติตนตามจรรยาบรรณวิชาชีพครู รัก
และศรัทธาในวิชาชีพครู  
 4.2 เพ่ือผลิตบัณฑิตใหเปนผูมีสมรรถนะในการจัดการเรียนรูทางการสอนภาษาจีน โดยนำความรู ทักษะ
ทางวิชาชีพไปใชพัฒนาผูเรียนได 
 4.3 เพื่อผลิตบัณฑิตที่มีความคิดสรางสรรค เปนผูนำทางวิชาการ แสวงหาความรูและกาวทันการ
เปลี่ยนแปลงในทุกมิติสามารถพัฒนาตนเอง ผูเรียน วิชาชีพและสังคมอยางตอเนื่อง และสามารถทำงานรวมกับ
ผูอ่ืนได 
5. คุณลักษณะบัณฑิตของหลักสูตร  
 5.1 มีความรอบรูในศาสตรวิชาเฉพาะดานการสอนภาษาจีน และความรูเชิงบูรณาการศาสตรการสอน
และเทคโนโลยีดิจิทัล (TPCK: Technological Pedagogical and Content Knowledge) สามารถนำมาใช
ในการพัฒนาตนเองและวิชาชีพได ใชภาษาจีนเปนเครื่องมือในการสื่อสารตามบริบาทตาง ๆ ไดอยางสรางสรรค 
 5.2 มีทักษะและความเชี ่ยวชาญในการจัดการเรียนรูดานการสอนภาษาจีน มีความคิดสรางสรรค                           
สรางนวัตกรรมการเรียนการสอนในบริบทและสถานการณตางๆ โดยเนนผูเรียนเปนสำคัญ  
 5.3 ปฏิบัติตนตามระเบียบและจรรยาบรรณวิชาชีพครู บทบาทหนาที่ รับผิดชอบตอตนเอง องคกร 
วิชาชีพและสังคม และพัฒนาองคความรูในศาสตรตนเองอยางตอเนื่อง มีความคิดสรางสรรค และสามารถ
ทำงานรวมกับผูอ่ืนได  
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6. ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes) PLOs 

ลำดับ 

ท่ี 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของ

หลักสูตร (PLOs) 

Cognitive Domain 

(Knowledge) 

Psychomotor 

Domain 

(Skills) 

Affective 

Domain 

(Attitude) 

R U Ap An E C S At 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

PLO1 อธิบายความหมายและคุณคาของ

ศิลปะและการสรางสรรค 

        

PLO2 ใช ภาษาและสื ่อสารไดตรงตาม

วัตถุประสงค 

        

PLO3 ปฏิบัติงานที่ไดรับมอบหมายดวย

ความรับผิดชอบและซื่อสัตยสุจริต 

รวมถึงทำงานรวมกับผูอื ่น สังคม 

และชุมชน  

        

PLO4 อธ ิบายแนวค ิด เช ิ งธ ุรก ิจและ

แสวงหาความร ู  ในการบร ิหาร

จัดการเพ่ือนำไปใชพัฒนาตนเอง 

        

PLO5 ประยุกตใชแนวคิดทางศิลปะ ความ

งาม และความคิดสรางสรรค เพ่ือ

ดำเนินกิจกรรมโครงการสรางสรรค 

หรือออกแบบนวัตกรรม  

        

หมวดวิชาเฉพาะ 

PLO6 อธิบายหลักการ แนวคิด ทฤษฎี 

ความรูพ้ืนฐานทางภาษาจีน 

 ✓       

PLO7 เช ื ่อมโยงแนวค ิดปร ัชญา การ

พ ัฒนาการศ ึกษาความร ู  ทาง

ภาษาจีนเพื่อพัฒนาหลักสูตร และ

การประกันคุณภาพ 

  ✓      

PLO8 ประยุกตความรู ทางภาษาจีนใน

การออกแบบกิจกรรมการเรียนรู

เพื่อพัฒนาผูเรียนไดสอดคลองกับ

เปาหมาย 

  ✓      

PLO9 จัดการเร ียนร ู  ให สอดคลองกับ

ผูเรียน  ชุมชน สังคม บริบททาง

ว ัฒนธรรม หล ักปร ั ชญาของ

  ✓    ✓  
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หมายเหตุ :   ระบุสัญลักษณ   ในชอง “Cognitive Domain” ระดบัตาง ๆ Affective Domain ครอบคลุมถึง

ผลลัพธการเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒิระดบัอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ระดับปริญญาตรี ดานจริยธรรม (Ethics) และหรือ

ดานลักษณะบุคคล (Character) ของขอ 8 

7. ตารางแสดงความสัมพันธระหวางวัตถุประสงคของหลักสูตร และผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของ

หลักสูตร (PLOs) หมวดวิชาเฉพาะ  

ลำดับ 

ท่ี 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของ

หลักสูตร (PLOs) 

Cognitive Domain 

(Knowledge) 

Psychomotor 

Domain 

(Skills) 

Affective 

Domain 

(Attitude) 

R U Ap An E C S At 

เศรษฐกิจพอเพียงโดยใชภาษาและ

การสื่อสารท่ีเหมาะสมกับผูเรียน 

ลำดับ 

ท่ี 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของ

หลักสูตร (PLOs) 

Cognitive Domain 

(Knowledge) 

Psychomotor 

Domain 

(Skills) 

Affective 

Domain 

(Attitude) 

R U Ap An E C S At 

PLO10 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและ

หล ั กกา รจ ั ดกา ร เ ร ี ยนร ู  ท า ง

ภาษาจีน ไดเหมาะสมกับบริบท

และวัยผูเรียน 

  ✓      

PLO11 ปฏิบัติตนตามคุณธรรม จริยธรรม

ความเปนครู และจรรยาบรรณ

วิชาชีพครู 

  ✓     ✓ 

PLO12 วิเคราะหหลักการจัดการเรียนรู 

และการวัดและประเมินผลการ

เรียนรูเพื ่อนำไปใชในการจัดการ

เรียนรูทางภาษาจีน 

   ✓   ✓  

PLO13 ออกแบบและดำเนินการวิจัย ตาม

จรรยาบรรณของน ักว ิจ ัย เ พ่ือ

พัฒนาการเรียนรูในวิชาภาษาจีน 

     ✓ ✓ ✓ 

PLO14 พัฒนานวัตกรรมสื่อทางการศึกษา 

โดยใชเทคโนโลยี เพื ่อใชในการ

จ ัดการเร ียนร ู  ได สอดคลองกับ

สถานการณปจจุบัน 

     ✓ ✓  
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วัตถุประสงคของหลักสูตร ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (PLOs) 
PLO6 PLO7 PLO8 PLO9 PLO10 PLO11 PLO12 PLO13 PLO14 

1)  เพื่อผลิตบัณฑิตใหเปนผูมีความรู 

คว ามสามารถทางภาษาจ ี น  ใช

ภาษาจ ีน ในการส ื ่ อสารได อย  าง

สรางสรรค มีความเชี่ยวชาญในวิชาชีพ

ครู มีคุณธรรมและจริยธรรมปฏิบัติตน

ตามจรรยาบรรณวิชาชีพครู รักและ

ศรัทธาในวิชาชีพคร ู

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

2) เพ่ือผลิตบัณฑิตใหเปนผูมีสมรรถนะ

ในการจัดการเรียนรูทางการสอน

ภาษาจีน โดยนำความรู ทักษะทาง

วิชาชีพไปใชพัฒนาผูเรียนได 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

3)  เพ ื ่ อผล ิตบ ัณฑ ิตท ี ่ ม ี คว ามคิด

สร างสรรค   เป นผ ู นำทางว ิชาการ 

แสวงหาความร ู  และก  าวท ันการ

เปลี่ยนแปลงในทุกมิติสามารถพัฒนา

ตนเอง ผูเรียน วิชาชีพและสังคมอยาง

ตอเนื ่อง และสามารถทำงานรวมกับ

ผูอ่ืนได 

✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ ✓ 

หมายเหตุ : ระบุสัญลักษณ ✓ ในชองที่วัตถุประสงคสัมพันธกับผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร 

(PLOs) 
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8. ตารางแสดงความสัมพันธระหวางผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (PLOs) กับรายละเอียดผลลัพธ 

 การเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565  

ผลลัพธการเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒิ 

ระดับอุดมศึกษา 

ผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) 

1.ดานความรู 

(Knowledge) 

2. ดานทักษะ 

(Skills) 

3. ดานจริยธรรม 

(Ethics) 

4. ดาน

ลักษณะบุคคล 

(Character) 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

PLO1 อธิบายความหมายและคุณคาของศิลปะและ

การสรางสรรค 

    

PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค     

PLO3 ปฏิบ ัต ิงานที ่ ได ร ับมอบหมายด วยความ

รับผิดชอบและซื่อสัตยสุจริต รวมถึงทำงานรวมกับ

ผูอ่ืน สังคม และชุมชน 

    

PLO4 อธิบายแนวคิดเชิงธุรกิจและแสวงหาความรู

ในการบริหารจัดการเพื่อนำไปใชพัฒนาตนเอง 

    

PLO5 ประยุกตใชแนวคิดทางศิลปะ ความงาม และ

ความคิดสรางสรรค เพื่อดำเนินกิจกรรมโครงการ

สรางสรรค หรือออกแบบนวัตกรรม 

    

หมวดวิชาเฉพาะ  

PLO6 อธิบายหลักการ แนวคิด ทฤษฎี ความรู

พื้นฐานทางภาษาจีน 

    

PLO7 เชื่อมโยงแนวคิดปรัชญา การพัฒนาการศึกษา

ความรูทางภาษาจีนเพื่อพัฒนาหลักสูตร และการ

ประกันคุณภาพ 

    

PLO8 ประยุกตความรูทางภาษาจีนในการออกแบบ

กิจกรรมการเรียนรูเพื่อพัฒนาผูเรียนไดสอดคลองกับ

เปาหมาย 

    

PLO9 จัดการเรียนรูใหสอดคลองกับผูเรียน ชุมชน 

ส ังคม บร ิบททางว ัฒนธรรม หล ักปร ัชญาของ

เศรษฐกิจพอเพียงโดยใชภาษาและการสื ่อสารที่

เหมาะสมกับผูเรียน 

    

PLO10 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและหลักการ

จัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับบริบท

และวัยผูเรียน 

    

PLO11 ปฏิบัติตนตามคุณธรรม จริยธรรมความเปน

ครู และจรรยาบรรณวิชาชีพครู 
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ผลลัพธการเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒิ 

ระดับอุดมศึกษา 

ผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) 

1.ดานความรู 

(Knowledge) 

2. ดานทักษะ 

(Skills) 

3. ดานจริยธรรม 

(Ethics) 

4. ดาน

ลักษณะบุคคล 

(Character) 

PLO12 วิเคราะหหลักการจัดการเรียนรู และการวัด

และประเมินผลการเรียนรูเพื่อนำไปใชในการจัดการ

เรียนรูทางภาษาจีน 

    

PLO13 ออกแบบและด ำ เน ิ นกา รว ิ จ ั ย  ต าม

จรรยาบรรณของนักวิจัย เพื่อพัฒนาการเรียนรูใน

วิชาภาษาจีน 

    

PLO14 พัฒนานวัตกรรมสื่อทางการศึกษา โดยใช

เทคโนโลยี เพื่อใชในการจัดการเรียนรูไดสอดคลอง

กับสถานการณปจจุบัน 

    

หมายเหตุ :   ระบุสัญลักษณ   ในชองที่ผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) สัมพันธกับรายละเอียดผลลัพธ 

  การเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒริะดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ระดับปริญญาตรี โดย ผลลัพธการเรียนรูตาม

มาตรฐานคุณวฒุิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ระดบัปริญญาตรี ดานจริยธรรม (Ethics) และหรือ ดานลักษณะ

บุคคล (Character) บรรจภุายใน Affective Domain ของขอ 6 

 

ผลลัพธการเรียนรูตามมารฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ระดับปริญญาตรี  

1. ดานความรู (Knowledge) 

 1.1 ความรูท่ีจำเปนและเพียงพอตอการนำไปปฏิบัติ ตอยอดความรู ปรับใชความรูเพ่ือการพัฒนางาน 

2. ดานทักษะ (Skills) 

     2.1 ทักษะการเรียนรู การเรียนรูดวยตนเองในการปฏิบัติ และการปรับปรุงพัฒนางานเพ่ือการประกอบ

อาชีพ 

     2.2 ทักษะดานดิจิทัล 

3. ดานจริยธรรม (Ethics) 

 3.1 การกระทำท่ีเปนไปตามกฎกติกา และเกิดประโยชนตอสังคม 

 3.2 การหลีกเลี่ยงการกระทำสิ่งท่ีผิดกฎกติกาของสังคม และไมทำผิดกฎหมาย 

4. ดานลักษณะบุคคล (Character) 

 4.1 ลักษณะบุคคลท่ัวไป 

 4.2 ลักษณะบุคคลตามวิชา
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หมวดท่ี 3 โครงสรางหลักสูตร รายวิชาและหนวยกิต 
 
1. จำนวนหนวยกิต    แผนท่ี 1     รวมตลอดหลักสูตร ไมนอยกวา 140 หนวยกิต 
       แผนท่ี 2     รวมตลอดหลักสูตร ไมนอยกวา 161 หนวยกิต 
2.  โครงสรางหลักสูตร  

           2.1 โครงสรางหลักสูตร (แผนท่ี 1) 
                     หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป     จำนวนไมนอยกวา   24 หนวยกิต 

วิชาบังคับ     จำนวน   6  หนวยกิต 
วิชาบังคับเลือก    จำนวนไมนอยกวา   9  หนวยกิต 

กลุมทักษะสังคมและชีวิต   จำนวนไมนอยกวา 3 หนวยกิต  
กลุมทักษะภาษาและการสื่อสาร  จำนวนไมนอยกวา 3  หนวยกิต 
กลุมทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค จำนวนไมนอยกวา 3  หนวยกิต 

วิชาเลือก     จำนวนไมนอยกวา   9  หนวยกิต 
  

  หมวดวิชาเฉพาะ    จำนวนไมนอยกวา  110 หนวยกิต 
         วิชาชีพครู      จำนวน           38  หนวยกิต 
        วิชาเอก     จำนวนไมนอยกวา        72  หนวยกิต 
   วิชาเอกบังคับ    จำนวน           54  หนวยกิต 
   วิชาเอกเลือก    จำนวนไมนอยกวา        18  หนวยกิต 
  หมวดวิชาเลือกเสรี   จำนวนไมนอยกวา    6 หนวยกิต 
 

    2.2   โครงสรางหลักสูตร (แผนท่ี 2) 
หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป     จำนวนไมนอยกวา   24 หนวยกิต 

วิชาบังคับ     จำนวน   6  หนวยกิต 
วิชาบังคับเลือก    จำนวนไมนอยกวา   9  หนวยกิต 

กลุมทักษะสังคมและชีวิต   จำนวนไมนอยกวา 3 หนวยกิต  
กลุมทักษะภาษาและการสื่อสาร  จำนวนไมนอยกวา 3  หนวยกิต 
กลุมทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค จำนวนไมนอยกวา 3  หนวยกิต 

วิชาเลือก     จำนวนไมนอยกวา   9  หนวยกิต 
หมวดวิชาเฉพาะ   จำนวนไมนอยกวา  131 หนวยกิต 

วิชาชีพครู      จำนวน           38  หนวยกิต 
        วิชาเอก     จำนวนไมนอยกวา        93  หนวยกิต 
   วิชาเอกบังคับ    จำนวน           70  หนวยกิต 

วิชาเอกบังคับท่ีคณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร จำนวน            27  หนวยกิต 
วิชาเอกบังคับท่ีคณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยยูนนาน จำนวน            43  หนวยกิต 

   วิชาเอกเลือก    จำนวนไมนอยกวา        23  หนวยกิต 
วิชาเอกเลือกท่ีคณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลยัศิลปากร จำนวนไมนอยกวา             8  หนวยกิต 
วิชาเอกเลือกท่ีคณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลยัยูนนาน จำนวนไมนอยกวา           15  หนวยกิต 

  หมวดวิชาเลือกเสรี   จำนวนไมนอยกวา   6 หนวยกิต 
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3. รายวิชา 
       3.1 รหัสวิชา  
  หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

  กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต   
  SU101 – SU120  วิชาบังคับเลือก  
  SU121 – SU199  วิชาเลือก  

  กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร 
  SU201 – SU202  วิชาบังคับ  
  SU203 – SU220  วิชาบังคับเลือก 

  SU221 – SU299  วิชาเลือก 
  กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค   
  SU301 – SU320 วิชาบังคับเลือก  

  SU321 – SU399  วิชาเลือก  
  หมวดวิชาเฉพาะ  

กำหนดไวเปนเลข 6 หลัก โดยแบงออกเปนสองกลุม กลุมละสามหลัก มีความหมาย ดังนี้  

เลขสามหลักแรก เปนเลขประจำหนวยงานท่ีรับผิดชอบรายวิชานั้น ๆ  ดังนี ้
461 ภาควิชาบริหารการศึกษา คณะศึกษาศาสตร 
462  สาขาวิชาหลักสูตรและการนิเทศ ภาควิชาหลักสูตรและวิธีสอน  

463 ภาควิชาจิตวิทยาและการแนะแนว คณะศึกษาศาสตร 
464 ภาควิชาพ้ืนฐานทางการศึกษา คณะศึกษาศาสตร 
465  สาขาวิชาการสอนภาษาไทย ภาควิชาหลักสูตรและวิธีสอน  

466 สาขาวิชาการสอนภาษาตางประเทศ ภาควิชาหลักสูตรและวิธีสอน  
467 สาขาวิชาการสอนสังคมศึกษา ภาควิชาหลักสูตรและวิธีสอน  
468 ภาควิชาเทคโนโลยีทางการศึกษา คณะศึกษาศาสตร 

476 สาขาวิชาภาษาจีน ภาควิชาการสอนภาษานานาชาติ 
     เลขสามหลักหลัง เปนเลขบอกรหัสวิชา ดังนี้  

เลขตัวแรก   หมายถึง   ระดับชั้นปท่ีนักศึกษาปกติควรเรียนได คือ  

1   หมายถึง   ระดับการศึกษาปริญญาบัณฑิต ชั้นปท่ี 1     
2   หมายถึง   ระดับการศึกษาปริญญาบัณฑิต ชั้นปท่ี 2  
3   หมายถึง   ระดับการศึกษาปริญญาบัณฑิต ชั้นปท่ี 3     

4   หมายถึง   ระดับการศึกษาปริญญาบัณฑิต ชั้นปท่ี 4   
เลขตัวท่ีสอง หมายถึง   กลุมวิชา  
0   หมายถึง   กลุมวิชาพ้ืนฐานทักษะภาษาตางประเทศ ท้ังทักษะ ฟง พูด อาน เขียน  

และการแปล 
1   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการฟง 
2   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการพูด 

3   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการอาน 
4   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการเขียน 
5   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการแปล 
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6   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนวิชาเฉพาะดานสาระความรู 
7   หมายถึง   กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการสอน การประเมินผลภาษา 
8   หมายถึง   กลุมวิชาท่ีเสริมอาชีพภาษาจีน 

เลขตัวท่ีสาม   หมายถึง   ลำดับท่ีของรายวิชา 
3.2 การคิดหนวยกิต 

  รายวิชาภาคทฤษฎี ที ่ใช เวลาบรรยายหรืออภิปรายปญหาไมนอยกวา 15 ชั ่วโมงตอ                          

ภาคการศึกษาปกติ ใหมี  คาเทากับ 1 หนวยกิต 
  รายวิชาภาคปฏิบัติ ที่ใชเวลาฝกหรือทดลองไมนอยกวา 30 ชั่วโมงตอภาคการศึกษาปกติ                    
ใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิต 

  การฝกงานหรือการฝกภาคสนาม ที่ใชเวลาฝกไมนอยกวา 45 ชั่วโมงตอภาคการศึกษาปกติ                  
ใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิต 
  การทำโครงงานหรือกิจกรรมการเรียนอ่ืนใดตามท่ีไดรับมอบหมายท่ีใชเวลาทำโครงงานหรือ

กิจกรรมนั้น ๆ ไมนอยกวา 45 ชั่วโมงตอภาคการศึกษาปกติ ใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิต 
  ในแตละรายวิชากำหนดเกณฑในการคำนวณหนวยกิตจาก  จำนวนชั่วโมงบรรยาย (บ)  
ชั่วโมงปฏิบัติ (ป)  และชั่วโมงที่นักศึกษาตองศึกษาดวยตนเองนอกเวลาเรียน (น) ตอ 1 สัปดาหแลวหาร

ดวย 3               ซ่ึงมีวิธีคิด  ดังนี้ 
         จำนวนหนวยกิต   =       บ + ป + น 

                             3 

   การเขียนหนวยกิตในรายวิชาตาง ๆ  ประกอบดวยเลข 4 ตัวคือ 

   เลขตัวแรกอยูนอกวงเล็บ  เปนจำนวนหนวยกิตของรายวิชานั้น 
   เลขตัวท่ีสอง  สาม  และสี่  อยูในวงเล็บบอกโดย 
          เลขตัวท่ีสองบอกจำนวนชั่วโมงบรรยายตอสัปดาห 

    เลขตัวท่ีสามบอกจำนวนชั่วโมงปฏิบัติตอสัปดาห 
    เลขตัวท่ีสี่บอกจำนวนชั่วโมงศึกษานอกเวลาตอสัปดาห 

3.3 รายวิชา (แผนท่ี 1)  

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป จำนวนไมนอยกวา     24 หนวยกิต 
1.1 วิชาบังคับ จำนวน 6 หนวยกิต 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร   

SU201* ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5) 
 (Communicative English in the Digital Era)  
SU202* ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในสังคมโลก 3(2-2-5) 
 (English for Global Communication)  

หมายเหตุ * หมายถึง  รายวิชา SU201 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในยุคดิจิทัล นักศึกษามีผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP แรกเขา ต้ังแต B1 ขึ้น

ไป และ SU202 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในสังคมโลก นักศึกษามีผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP แรกเขา ต้ังแต B2 ขึ้น

ไป หรือมีผลการทดสอบภาษาอังกฤษจากสถาบันทดสอบภาษาอื่นที่เทียบเทาตามประกาศของมหาวิทยาลัย ไดรับยกเวนไม

ตองลงทะเบียนเรียนรายวิชาดังกลาว นักศึกษาจะไดรับผลการศึกษาเปน S (Satisfactory) และไดรับหนวยกิตสะสมโดยไม

นำมาคำนวณคาผลการเรียนเฉล่ีย ในกรณียื่นผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP แรกเขา หรือผลการทดสอบภาษาอังกฤษจาก

สถาบันทดสอบอื่นที่เทียบเทาตามประกาศมหาวิทยาลัย ซ่ึงมีอยูกอนปที่เขาศึกษาปจจุบัน ผลการทดสอบดังกลาวตองมีอายุไม

เกิน 2 ป นับต้ังแตวันสอบจนถึงวันที่ยื่นตอมหาวิทยาลัย  
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1.2 วิชาบังคับเลือก จำนวนไมนอยกวา 9 หนวยกิต 
โดยเลือกจากทุกกลุมตอไปนี้ จำนวนไมนอยกวากลุมละ 3 หนวยกิต 
กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต   

SU101    ความเปนผูประกอบการท่ีขับเคลื่อนดวยนวัตกรรม                3(3-0-6) 
              (Innovation-Driven Entrepreneurship)  
SU102     ศิลปากรสรางสรรค   3(3-0-6) 

              (Creative Silpakorn)  
SU103 มนุษยกับการคิด  3(3-0-6) 
 (Human and Thinking) 

SU104 การทองเท่ียวเชิงนิเวศในประเทศไทย  3(3-0-6) 
 (Eco-Tourism in Thailand) 
SU105 อาหารเพ่ือสุขภาพ   3(3-0-6) 

 (Food for Health)  
SU106 คิดเพ่ือใชชีวิตในยุคปจจุบัน  3(3-0-6) 
 (Thinking for Living in Today’s World) 

 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร   
SU203 การสื่อสารอยางสรางสรรค   3(3-0-6) 

 (Creative Communication)  
SU204 ภาษาสมิทธิ    3(3-0-6) 

 (Language Achievement)  

 
กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค   
SU301 ศิลปะศิลปากร  3(3-0-6) 

 (Silpakorn Arts) 
SU302 การสรางสรรคและนวัตกรรม  3(3-0-6) 
 (Creativity and Innovation) 

SU303 มองดวยศิลปะ  3(3-0-6) 
 (Perception through the Lens of Art)   
SU304 ออกแบบโครงการสรางสรรค  3(3-0-6) 

 (Creative Project Design) 
 

1.3 วิชาเลือก จำนวนไมนอยกวา 9 หนวยกิต 

กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต   
SU121 ความเขาใจในอารยธรรมโลกยุคโบราณ  3(3-0-6) 
 (Understanding Ancient World Civilization)  

SU122 มองกรุงเทพผานศิลปะ   3(3-0-6) 
 (Understanding Bangkok through Its Art) 
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SU123 ศิลปกรรมกับสังคมวัฒนธรรมไทย  3(3-0-6) 
 (Art in Thai Society and Culture) 
SU124 ไทยศึกษา  3(3-0-6) 

 (Thai Studies)  
SU125 พลวัตสังคมไทย  3(3-0-6) 
 (Dynamics of Thai Society)  

SU126 วิถีชีวิตในสังคมพหุวัฒนธรรม   3(3-0-6) 
 (Ways of Life in Multicultural Society)  
SU127 จริยธรรมธุรกิจและจรรยาชีพ   3(3-0-6) 

 (Business and Professional Ethics)  
SU128 การแสวงหาสารสนเทศยุคดิจิทัล   3(3-0-6) 
 (Information Seeking in Digital Age)  

SU129 การเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจไทย   3(3-0-6)  
 (Thai Politics, Government and Economy)  
SU130 ทักษะทางการเงิน   3(3-0-6) 

 (Financial Literacy)  
SU131 ทักษะการรูเทาทันสารสนเทศและสื่อ  3(3-0-6) 
 (Information and Media Literacy Skills) 

SU132 เพศสภาพและเพศวิถี  3(3-0-6) 
 (Gender and Sexuality) 
SU133 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรีเอเชียตะวันออก  3(3-0-6) 

 (East Asian Music Cultural Anthropology)  
SU134 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรีเอเชียตะวันออกเฉียงใต  3(3-0-6) 
 (Southeast Asian Music Cultural Anthropology)  

SU135 ดนตรีไทยในวิถีชีวิต  3(3-0-6) 
 (Thai Music in Life)  
SU136 การศึกษาเพ่ือการพัฒนาท่ียั่งยืน  3(3-0-6) 

 (Education for  Sustainable Development)  
SU137 โลกและดาราศาสตรในสหัสวรรษท่ี 3  3(3-0-6)  
 (Earth and Astronomy in the Third Millennium)  

SU138 การจัดการสิ่งแวดลอมในครัวเรือน  3(3-0-6) 
 (Household Environmental Management) 
SU139 ความรอบรูทางดานคอมพิวเตอร เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร   3(3-0-6) 

 (Computer, Information Technology and Communication  
 Literacy)  
SU140 การอนุรักษสิ่งแวดลอมธรรมชาติและศิลปกรรม  3(3-0-6) 

 (Natural Environment and Artwork Conservation) 
SU141 โลกของจุลินทรีย  3(3-0-6) 
 (Microbial World)  
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SU142 อินเทอรเน็ตสีขาว   3(3-0-6) 
 (White Internet)  
SU143 การเพาะเห็ดและการตอยอดทางธุรกิจ  3(3-0-6)  

 (Mushroom Farming and Business Extension) 
SU144 โปรแกรมสำนักงานวนันี้   3(3-0-6) 
 (Today’s Office Application)  

SU145 ความฉลาดรูดานวิทยาศาสตร   3(3-0-6) 
 (Science Literacy) 
SU146 เรียนเพ่ือเรียนรู   3(3-0-6) 

 (Learning How to Learn) 
SU147 วิทยาการวิเคราะหขอมูลเบื้องตนดวยเอ็กเซล  3(3-0-6)  
 (Data Analytics with Excel)  

SU148 สมุนไพรนารู   3(3-0-6) 
 (Essential Knowledge of Herbs)  
SU149 การดูแลสุขภาพ   3(3-0-6) 

 (Health Care)  
SU150 นวัตกรรมพลังงาน   3(3-0-6)  
 (Energy Innovation)  

SU151 ภูมิปญญาทองถ่ินสูกระบวนการการผลิต  3(3-0-6) 
 (Indigenous Knowledge toward Production Process) 
SU152 เทคโนโลยีเครื่องมือเครื่องใชในชีวิตประจำวัน  3(3-0-6) 

 (Technology of Appliances in Daily Life) 
SU153 วัสดุกับมนุษย  3(3-0-6) 
 (Materials and Man) 

SU154 ศิลปะการดำรงชีวิต  3(3-0-6) 
 (Art of Living) 
SU155 ไฟฟากับชีวิตประจำวัน  3(3-0-6) 

 (Electricity and Everyday Life) 
SU156 เทคโนโลยีพลังงานทดแทน  3(3-0-6) 
 (Renewable Energy Technology) 

SU157 การดูแลสัตวเลี้ยง  3(3-0-6) 
 (Pet Care) 
SU158 เขตทางทะเล และการจัดการทรัพยากรทางทะเลและชายฝง   3(3-0-6) 

 (Maritime Zones and Marine and Coastal Resource  
 Management)  
SU159 การอนุรักษและการจัดการทรัพยากรทางน้ำ   3(3-0-6) 

 (Aquatic Resources Conservation and Management) 
SU160 มหัศจรรยพืชสมุนไพร กัญชา กัญชง  3(3-0-6) 
 (Miracle of Herbal Plants, Cannabis, Hemp)   
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SU161 แมลงเปนอาหารมนุษยและอาหารสัตว  3(3-0-6) 
 (Insects as Food and Feed) 
SU162 นิทานและการละเลนพ้ืนบาน  3(3-0-6)  

 (Folktales and Folk-Tale Plays)  
SU163 บาน  3(3-0-6) 
 (Home)  

SU164 สังคมและวัฒนธรรมไทย  3(3-0-6) 
 (Thai Society and Culture)  
SU165 โครงการพระราชดำริ  3(3-0-6) 

 (Royal Initiative Projects)  
SU166 อาหารและเครื่องดื่ม  3(3-0-6)  
 (Food and Beverage)  

SU167 เพชรบุรีศึกษา  3(3-0-6) 
 (Phetchaburi Studies)  
SU168 การออกแบบชีวิต  3(3-0-6) 

 (Designing Your Life)  
SU169 การจัดการความเสี่ยงและการประกันภัยในชีวิตประจำวัน  3(3-0-6)  
 (Risk Management and Insurance in Everyday Life)  

SU170 การจัดการเมืองอัจฉริยะ  3(3-0-6)  
 (Smart City Management)  
SU171 ความเปนพลเมืองดิจิทัล  3(3-0-6)  

 (Digital Citizenship)  
SU172 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการสื่อสาร  3(3-0-6)  
 (Technology and Media Innovation) 

SU173 วิทยาการเพ่ือความยั่งยืนทางธุรกิจ  3(3-0-6) 
 (Science for Business Sustainability)  
SU174 การเปลี่ยนแปลงทางดิจิทัล   3(3-0-6)  

 (Digital Transformation)  
SU175 เทคโนโลยีเปลี่ยนโลก   3(3-0-6)  
 (Disruptive Technology)  

SU176 ธุรกิจดิจิทัล  3(3-0-6)  
 (Digital Business)  
SU177 บอรดเกมเพ่ือการเรียนรู   3(3-0-6)  

 (Board Games for Learning)  
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กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร   
SU221 ภาษาอังกฤษสำหรับวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  3(3-0-6) 
 (English for Science and Technology)  

SU222  การใชภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารและการสืบคน  3(3-0-6) 
 (The Use of Thai Language for Communication and Retrieval) 
SU223 ภาษาและวัฒนธรรมอาเซียน  3(3-0-6) 

 (Languages and Culture in ASEAN) 
SU224 การอานวรรณกรรมเพ่ือการพัฒนาคุณภาพชีวิต  3(3-0-6) 
 (Literary Reading for  Improvement of Quality of Life) 

SU225 การอานภาษาอังกฤษเพ่ือการวิจารณ  3(3-0-6) 
 (English Reading for Criticism) 
SU226 การนำเสนอเชิงสรางสรรคดวยภาษาอังกฤษ   3(3-0-6) 

 (Creative Pitching and Presentation in English) 
SU227 ภาษาฝรั่งเศสเพ่ือการสื่อสารดานวัฒนธรรม   3(3-0-6) 
 (French for Cultural Communication)  

SU228 การสื่อสารเพ่ือการพัฒนาบุคลิกภาพ  3(3-0-6) 
 (Communication for Personality Improvement) 
SU229 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในท่ีทำงาน   3(2-2-5) 

 (English for Workplace Communication)  
SU230 ภาษาอังกฤษเพ่ือชีวิตโซเชียลมีเดีย  3(2-2-5) 
 (English for Social Media Life) 

SU231 ภาษาอังกฤษในยุคฐานวิถีชีวิตใหม  3(2-2-5) 
 (English in the New Normal Era)  
SU232 ขาวสารในชีวิตประจำวัน  3(3-0-6) 

 (News in Everyday Life) 
 
กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค   

SU321 สถาปตยกรรมและศิลปะในเอเชียตะวันออกเฉียงใต  3(3-0-6)  
 (Architecture and Art in South East Asia)  
SU322 การอนุรักษและการจัดการมรดกทางวัฒนธรรม  3(3-0-6) 

 (Cultural Heritage Conservation and Management)  
SU323 การจัดการเอกสารและจดหมายเหตุ  3(3-0-6) 
 (Records and Archives Management) 

SU324 อินเทอรเน็ตสรรพสิ่งเพ่ือชีวิตและความเปนอยู  3(3-0-6)  
 (Internet of Things (loT) for Lives and Living)  
SU325 ธรรมชาติวิจักษ  3(3-0-6) 

 (Nature Appreciation) 
SU326 รักษนก  3(3-0-6) 
 (Bird Conservation) 
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SU327 เทคโนโลยี เทคนิคและอุตสาหกรรมอีสปอรต  3(3-0-6) 
 (E-Sport Technology, Techniques and Industry)  
SU328 นักสรางสื่อผสมสำหรับโซเชียลมีเดีย   3(3-0-6)  

 (Digital Media Creator for Social Media)  
SU329 โลกแหงนวัตกรรม  3(3-0-6)  
 (World of Innovation)  

SU330 วัสดุและผลกระทบตอสิ่งแวดลอม  3(3-0-6)  
 (Materials and Environmental Impact)  
SU331 เทคโนโลยีเพ่ือความยั่งยืน  3(3-0-6)  

 (Sustainable Technology)  
SU332 มหัศจรรยผลิตภัณฑเทคโนโลยีชีวภาพ  3(3-0-6)  
 (Amazing Biotechnology Products) 

SU333 เกษตรวิถีใหม   3(3-0-6)  
 (New Normal Farming)  
SU334 แมลงสวยงาม  3(3-0-6)  

 (Ornamental Insects) 
SU335 จักรวาลนฤมิต  3(3-0-6)  
 (Metaverse)  

SU336 โลกแหงแอนิเมชัน  3(3-0-6)  
 (World of Animation) 
SU337 ภาพและเสียงดิจิทัล  3(3-0-6)  

 (Digital Imaging and Sound)  
 

2. หมวดวิชาเฉพาะ จำนวนไมนอยกวา      110 หนวยกิต 

2.1 วิชาชีพครู  จำนวน      38 หนวยกิต 
461 301   การประกันคุณภาพการศึกษา                                                       2(1-2-3) 

(Educational Quality Assurance) 

462 100  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1    2(ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 
(Professional Practice I) 

462 200  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2    2(ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

  (Professional Practice II) 
462 202  การจัดการเรียนรู                                                                      2(1-2-3) 

  (Learning Management) 

462 301  การพัฒนาหลักสูตร   3(2-2-5) 
  (Curriculum Development)  
463 201  จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู   3(2-2-5) 

  (Psychology for Learning) 
464 301  การวัดและประเมินผลการเรียนรู  2(1-2-3) 

  (Learning Measurement and Evaluation) 



 

22 

 

464 302  การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู       2(1-2-3) 
  (Research for Learning Development) 
465 140  ภาษาและการสื่อสารสำหรับครู                                                  2(2-0-4) 

(Languages and Communication for Teacher) 
466 201  การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ                                             3(3-0-6) 

 (Development of English Proficiency) 

466 202  ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและความกาวหนาในวิชาชีพ  3(3-0-6)
   (English for Academic and Professional Achievement) 

467 101  การพัฒนาวิชาชีพครู  2(1-2-3) 

   (Teacher Professional Development) 
468 102  เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา                                              2(1-2-3) 
   (Digital Technology for Education) 

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3  2(ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 
  (Professional Practice III) 

476 401 ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา  6(ไมนอยกวา 270 ชั่วโมง) 

  (Teaching Practice in Educational Institution) 
 

2.2 วิชาเอก  จำนวนไมนอยกวา    72 หนวยกิต 

2.2.1 วิชาเอกบังคับ  จำนวน      54 หนวยกิต 
กลุมวิชาพ้ืนฐานทักษะภาษาตางประเทศ ท้ังทักษะฟง พูด อาน เขียนและการแปล 

476 101 ภาษาจีน 1 3(2-2-5) 

(Chinese I)  
476 102 ภาษาจีน 2         3(2-2-5) 

(Chinese II)  

476 121 การสนทนาภาษาจีน         2(1-2-3) 
      (Chinese Conversation) 

476 201     ภาษาจีน 3         3(2-2-5) 

(Chinese III) 
476 202     ภาษาจีน 4         3(2-2-5) 

(Chinese IV) 

476 231    การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน       2(1-2-3) 
    (Chinese Reading for Daily Life)   

476 251    การแปลภาษาจีน        3(3-0-6) 

(Chinese Translation) 
476 302    ภาษาจีน 5         3(2-2-5) 

    (Chinese V) 

476 303    ภาษาจีน 6         3(2-2-5) 
(Chinese VI)  
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476 341   การเขียนภาษาจีน          2(1-2-3)  
(Chinese Writing )  

476 481   การลามภาษาจีน        3(2-2-5) 

                       (Chinese Interpretation)   
กลุมวิชาเฉพาะดานสาระความรู 

476 361   โครงสรางภาษาจีน        3(3-0-6) 

       (Chinese Structure) 
476 362    วัฒนธรรมจีน         2(2-0-4)                 
     (Chinese Culture) 

476 363 จีนปริทัศน          2(2-0-4)                
(Introduction to China)   

476 461   วรรณคดีจีน         2(2-0-4)                 

(Chinese Literature) 
กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการสอน การประเมินผลภาษา 

476 371   ทฤษฎีการสอนภาษาจนีสำหรับครู      3(3-0-6) 

(Teaching Chinese Theory for Teacher)  
476 372   สัทศาสตรและการสอนระบบเสียง  3(3-0-6) 

        (Chinese Linguistics and Teaching Phonology) 

476 373   ระบบคำและการสอนคำศัพทภาษาจีน     3(3-0-6) 
        (Chinese Phonology and Vocabulary Teaching) 

476 374   การสอนไวยากรณภาษาจีน       3(3-0-6) 

(Teaching Chinese Grammar)  
476 375   วิวัฒนาการและการสอนอักษรจีน      3(3-0-6)                

(Evolution and Teaching of Chinese Characters) 

2.2.2 วิชาเอกเลือก  จำนวนไมนอยกวา    18 หนวยกิต 
476 122     ทักษะการออกเสียงและการเขียนภาษาจีนเพ่ือวิชาชีพครู    2(1-2-3) 
                (Chinese Pronunciation and Handwriting for Teachers) 

476 141     การเขียนพูกันจีน                                            2(1-2-3) 
(Chinese Calligraphy) 

476 261 สำนวนจีนปจจุบนั           2(2-0-4) 

(Modern Chinese Idioms)   
476 271 สื่อและนวัตกรรมเพ่ือการสอนภาษาจีน      2(1-2-3) 

(Media and Innovation for Teaching Chinese) 

476 272     กิจกรรมสำหรับการสอนภาษาจีน      2(2-0-4) 
 (Activities for Chinese Language Teaching) 
476 281  หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู              2(1-2-3) 

     (Chinese Handicraft for Teachers)                      
476 282     ศิลปะจีนวิจักษ        2(1-2-3)         

        (Chinese Art Appreciation)   
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476 381     ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับความรู        2(2-0-4) 
  (Chinese for Proficiency Test)  

476 431     การอานบทความคัดสรรภาษาจีน      2(1-2-3) 

   (Chinese Selected Texts Reading)   
476 441  หลักการเขียนงานวิจัยเพ่ือวิชาชีพครู      2(1-2-3) 

 (Research Writing for Teachers)  

476 472    สัมมนาประเด็นและแนวโนมในการสอนภาษาจีน     2(2-0-4) 
    (Seminar in Issues and Trends in Chinese Language Teaching)  

476 482    ภาษาจีนธุรกิจ         2(2-0-4) 

        (Business Chinese) 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี     จำนวนไมนอยกวา  6 หนวยกิต 

   นักศึกษาสามารถเลือกรายวิชาตาง ๆ ในหลักสูตรปริญญาตรี หรือรายวิชาตาง ๆ ที่เปดสอนใน

มหาวิทยาลัยศิลปากรไดตามความถนัดและความสนใจ หรือรายวิชาของสถาบันอื่น ๆ ที่ไดรับความเห็นชอบ

จากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

หมายเหตุ    การนับหนวยกิตในแตละหมวดวิชา ใหนับเปนรายวิชาจะแยกนับหนวยกิตรายวิชาใดวิชาหนึ่งไป

ไวท้ังสองหมวดวิชาไมได 
 

3.4 การเทียบโอนหนวยกิต  รายวิชา  และการลงทะเบียนเรียนขามมหาวิทยาลัย  

เปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต พ.ศ. 2560  และ

ขอบังคับมหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2565 (ภาคผนวก ก) 

และ/หรือท่ีมีการเปลี่ยนแปลงภายหลัง 
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รายวิชา (แผนท่ี 2)  

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป จำนวนไมนอยกวา     24 หนวยกิต 

1.1 วิชาบังคับ จำนวน 6 หนวยกิต 

กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร   

SU201* ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5) 

 (Communicative English in the Digital Era)  

SU202* ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในสังคมโลก 3(2-2-5) 

 (English for Global Communication)  
หมายเหตุ * หมายถึง  รายวิชา SU201 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในยุคดิจิทัล นักศึกษามีผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP แรกเขา ต้ังแต B1 ขึ้น

ไป และรายวิชา SU202 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่ือสารในสังคมโลก นักศึกษามีผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP แรกเขา ต้ังแต 

B2 ขึ้นไป หรือมีผลการทดสอบภาษาอังกฤษจากสถาบันทดสอบภาษาอื่นที่เทียบเทาตามประกาศของมหาวิทยาลัย ไดรับ

ยกเวนไมตองลงทะเบียนเรียนรายวิชาดังกลาว นักศึกษาจะไดรับผลการศึกษาเปน S (Satisfactory) และไดรับหนวยกิตสะสม

โดยไมนำมาคำนวณคาผลการเรียนเฉลี ่ย ในกรณียื ่นผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP แรกเขา หรือผลการทดสอบ

ภาษาอังกฤษจากสถาบันทดสอบอื่นที่เทียบเทาตามประกาศมหาวิทยาลัย ซึ่งมีอยูกอนปที่เขาศึกษาปจจุบัน ผลการทดสอบ

ดังกลาวตองมีอายุไมเกิน 2 ป นับต้ังแตวันสอบจนถึงวันที่ยื่นตอมหาวิทยาลัย  
 

1.2 วิชาบังคับเลือก จำนวนไมนอยกวา 9 หนวยกิต 

โดยเลือกจากทุกกลุมตอไปนี้ จำนวนไมนอยกวากลุมละ 3 หนวยกิต 
กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต   
SU101    ความเปนผูประกอบการท่ีขับเคลื่อนดวยนวัตกรรม                3(3-0-6) 

               (Innovation-Driven Entrepreneurship)  
SU102     ศิลปากรสรางสรรค   3(3-0-6) 
               (Creative Silpakorn)  

SU103 มนุษยกับการคิด  3(3-0-6) 
 (Human and Thinking) 
SU104 การทองเท่ียวเชิงนิเวศในประเทศไทย  3(3-0-6) 

 (Eco-Tourism in Thailand) 

SU105 อาหารเพ่ือสุขภาพ   3(3-0-6) 

 (Food for Health)  

SU106 คิดเพ่ือใชชีวิตในยุคปจจุบัน  3(3-0-6) 

 (Thinking for Living in Today’s World) 

กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร   

SU203 การสื่อสารอยางสรางสรรค   3(3-0-6) 

 (Creative Communication)  

SU204 ภาษาสมิทธิ    3(3-0-6) 

 (Language Achievement)  
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กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค   

SU301 ศิลปะศิลปากร  3(3-0-6) 

 (Silpakorn Arts) 

SU302 การสรางสรรคและนวัตกรรม  3(3-0-6) 

 (Creativity and Innovation) 

SU303 มองดวยศิลปะ  3(3-0-6) 

 (Perception through the Lens of Art)   

SU304 ออกแบบโครงการสรางสรรค  3(3-0-6) 

 (Creative Project Design) 

 

1.3 วิชาเลือก จำนวนไมนอยกวา 9 หนวยกิต 

กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต   
SU121 ความเขาใจในอารยธรรมโลกยุคโบราณ  3(3-0-6) 
 (Understanding Ancient World Civilization)  

SU122 มองกรุงเทพผานศิลปะ   3(3-0-6) 
 (Understanding Bangkok through Its Art) 
SU123 ศิลปกรรมกับสังคมวัฒนธรรมไทย  3(3-0-6) 

 (Art in Thai Society and Culture) 
SU124 ไทยศึกษา  3(3-0-6) 
 (Thai Studies)  

SU125 พลวัตสังคมไทย  3(3-0-6) 
 (Dynamics of Thai Society)  
SU126 วิถีชีวิตในสังคมพหุวัฒนธรรม   3(3-0-6) 

 (Ways of Life in Multicultural Society)  
SU127 จริยธรรมธุรกิจและจรรยาชีพ   3(3-0-6) 
 (Business and Professional Ethics)  

SU128 การแสวงหาสารสนเทศยุคดิจิทัล   3(3-0-6) 
 (Information Seeking in Digital Age)  
SU129 การเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจไทย   3(3-0-6)  

 (Thai Politics, Government and Economy)  
SU130 ทักษะทางการเงิน   3(3-0-6) 
 (Financial Literacy)  

SU131 ทักษะการรูเทาทันสารสนเทศและสื่อ  3(3-0-6) 
 (Information and Media Literacy Skills) 
SU132 เพศสภาพและเพศวิถี  3(3-0-6) 

 (Gender and Sexuality) 
SU133 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรีเอเชียตะวันออก  3(3-0-6) 
 (East Asian Music Cultural Anthropology)  
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SU134 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรีเอเชียตะวันออกเฉียงใต  3(3-0-6) 
 (Southeast Asian Music Cultural Anthropology)  
SU135 ดนตรีไทยในวิถีชีวิต  3(3-0-6) 

 (Thai Music in Life)  
SU136 การศึกษาเพ่ือการพัฒนาท่ียั่งยืน  3(3-0-6) 
 (Education for  Sustainable Development)  

SU137 โลกและดาราศาสตรในสหัสวรรษท่ี 3  3(3-0-6)  
 (Earth and Astronomy in the Third Millennium)  
SU138 การจัดการสิ่งแวดลอมในครัวเรือน  3(3-0-6) 

 (Household Environmental Management) 
SU139 ความรอบรูทางดานคอมพิวเตอร เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร   3(3-0-6) 
 (Computer, Information Technology and Communication  

 Literacy)  
SU140 การอนุรักษสิ่งแวดลอมธรรมชาติและศิลปกรรม  3(3-0-6) 
 (Natural Environment and Artwork Conservation) 

SU141 โลกของจุลินทรีย  3(3-0-6) 
 (Microbial World)  
SU142 อินเทอรเน็ตสีขาว   3(3-0-6) 

 (White Internet)  
SU143 การเพาะเห็ดและการตอยอดทางธุรกิจ  3(3-0-6)  
 (Mushroom Farming and Business Extension) 

SU144 โปรแกรมสำนักงานวนันี้   3(3-0-6) 
 (Today’s Office Application)  
SU145 ความฉลาดรูดานวิทยาศาสตร   3(3-0-6) 

 (Science Literacy) 
SU146 เรียนเพ่ือเรียนรู   3(3-0-6) 
 (Learning How to Learn) 

SU147 วิทยาการวิเคราะหขอมูลเบื้องตนดวยเอ็กเซล  3(3-0-6)  
 (Data Analytics with Excel)  
SU148 สมุนไพรนารู   3(3-0-6) 

 (Essential Knowledge of Herbs)  
SU149 การดูแลสุขภาพ   3(3-0-6) 
 (Health Care)  

SU150 นวัตกรรมพลังงาน   3(3-0-6)  
 (Energy Innovation)  
SU151 ภูมิปญญาทองถ่ินสูกระบวนการการผลิต  3(3-0-6) 

 (Indigenous Knowledge toward Production Process) 
SU152 เทคโนโลยีเครื่องมือเครื่องใชในชีวิตประจำวัน  3(3-0-6) 
 (Technology of Appliances in Daily Life) 
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SU153 วัสดุกับมนุษย  3(3-0-6) 
 (Materials and Man) 
SU154 ศิลปะการดำรงชีวิต  3(3-0-6) 

 (Art of Living) 
SU155 ไฟฟากับชีวิตประจำวัน  3(3-0-6) 
 (Electricity and Everyday Life) 

SU156 เทคโนโลยีพลังงานทดแทน  3(3-0-6) 
 (Renewable Energy Technology) 
SU157 การดูแลสัตวเลี้ยง  3(3-0-6) 

 (Pet Care) 
SU158 เขตทางทะเล และการจัดการทรัพยากรทางทะเลและชายฝง   3(3-0-6) 
 (Maritime Zones and Marine and Coastal Resource  

 Management)  
SU159 การอนุรักษและการจัดการทรัพยากรทางน้ำ   3(3-0-6) 
 (Aquatic Resources Conservation and Management) 

SU160 มหัศจรรยพืชสมุนไพร กัญชา กัญชง  3(3-0-6) 
 (Miracle of Herbal Plants, Cannabis, Hemp)   
SU161 แมลงเปนอาหารมนุษยและอาหารสัตว  3(3-0-6) 

 (Insects as Food and Feed) 
SU162 นิทานและการละเลนพ้ืนบาน  3(3-0-6)  
 (Folktales and Folk-Tale Plays)  

SU163 บาน  3(3-0-6) 
 (Home)  
SU164 สังคมและวัฒนธรรมไทย  3(3-0-6) 

 (Thai Society and Culture)  
SU165 โครงการพระราชดำริ  3(3-0-6) 
 (Royal Initiative Projects)  

SU166 อาหารและเครื่องดื่ม  3(3-0-6)  
 (Food and Beverage)  
SU167 เพชรบุรีศึกษา  3(3-0-6) 

 (Phetchaburi Studies)  
SU168 การออกแบบชีวิต  3(3-0-6) 
 (Designing Your Life)  

SU169 การจัดการความเสี่ยงและการประกันภัยในชีวิตประจำวัน  3(3-0-6)  
 (Risk Management and Insurance in Everyday Life)  
SU170 การจัดการเมืองอัจฉริยะ  3(3-0-6)  

 (Smart City Management)  
SU171 ความเปนพลเมืองดิจิทัล  3(3-0-6)  
 (Digital Citizenship)  
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SU172 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการสื่อสาร  3(3-0-6)  
 (Technology and Media Innovation) 
SU173 วิทยาการเพ่ือความยั่งยืนทางธุรกิจ  3(3-0-6) 

 (Science for Business Sustainability)  
SU174 การเปลี่ยนแปลงทางดิจิทัล   3(3-0-6)  
 (Digital Transformation)  

SU175 เทคโนโลยีเปลี่ยนโลก   3(3-0-6)  
 (Disruptive Technology)  
SU176 ธุรกิจดิจิทัล  3(3-0-6)  

 (Digital Business)  
SU177 บอรดเกมเพ่ือการเรียนรู   3(3-0-6)  
 (Board Games for Learning)  

 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการส่ือสาร   
SU221 ภาษาอังกฤษสำหรับวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  3(3-0-6) 

 (English for Science and Technology)  
SU222  การใชภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารและการสืบคน  3(3-0-6) 
 (The Use of Thai Language for Communication and Retrieval) 

SU223 ภาษาและวัฒนธรรมอาเซียน  3(3-0-6) 
 (Languages and Culture in ASEAN) 
SU224 การอานวรรณกรรมเพ่ือการพัฒนาคุณภาพชีวิต  3(3-0-6) 

 (Literary Reading for  Improvement of Quality of Life) 
SU225 การอานภาษาอังกฤษเพ่ือการวิจารณ  3(3-0-6) 
 (English Reading for Criticism) 

SU226 การนำเสนอเชิงสรางสรรคดวยภาษาอังกฤษ   3(3-0-6) 
 (Creative Pitching and Presentation in English) 
SU227 ภาษาฝรั่งเศสเพ่ือการสื่อสารดานวัฒนธรรม   3(3-0-6) 

 (French for Cultural Communication)  
SU228 การสื่อสารเพ่ือการพัฒนาบุคลิกภาพ  3(3-0-6) 
 (Communication for Personality Improvement) 

SU229 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในท่ีทำงาน   3(2-2-5) 
 (English for Workplace Communication)  
SU230 ภาษาอังกฤษเพ่ือชีวิตโซเชียลมีเดีย  3(2-2-5) 

 (English for Social Media Life) 
SU231 ภาษาอังกฤษในยุคฐานวิถีชีวิตใหม  3(2-2-5) 
 (English in the New Normal Era)  

SU232 ขาวสารในชีวิตประจำวัน  3(3-0-6) 
 (News in Everyday Life) 
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กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค   
SU321 สถาปตยกรรมและศิลปะในเอเชียตะวันออกเฉียงใต  3(3-0-6)  
 (Architecture and Art in South East Asia)  

SU322 การอนุรักษและการจัดการมรดกทางวัฒนธรรม  3(3-0-6) 
 (Cultural Heritage Conservation and Management)  
SU323 การจัดการเอกสารและจดหมายเหตุ  3(3-0-6) 

 (Records and Archives Management) 
 
SU324 อินเทอรเน็ตสรรพสิ่งเพ่ือชีวิตและความเปนอยู  3(3-0-6)  

 (Internet of Things (loT) for Lives and Living)  
SU325 ธรรมชาติวิจักษ  3(3-0-6) 
 (Nature Appreciation) 

SU326 รักษนก  3(3-0-6) 
 (Bird Conservation) 
SU327 เทคโนโลยี เทคนิคและอุตสาหกรรมอีสปอรต  3(3-0-6) 

 (E-Sport Technology, Techniques and Industry)  
SU328 นักสรางสื่อผสมสำหรับโซเชียลมีเดีย   3(3-0-6)  
 (Digital Media Creator for Social Media)  

SU329 โลกแหงนวัตกรรม  3(3-0-6)  
 (World of Innovation)  
SU330 วัสดุและผลกระทบตอสิ่งแวดลอม  3(3-0-6)  

 (Materials and Environmental Impact)  
SU331 เทคโนโลยีเพ่ือความยั่งยืน  3(3-0-6)  
 (Sustainable Technology)  

SU332 มหัศจรรยผลิตภัณฑเทคโนโลยีชีวภาพ  3(3-0-6)  
 (Amazing Biotechnology Products) 
SU333 เกษตรวิถีใหม   3(3-0-6)  

 (New Normal Farming)  
SU334 แมลงสวยงาม  3(3-0-6)  
 (Ornamental Insects) 

SU335 จักรวาลนฤมิต  3(3-0-6)  
 (Metaverse)  
SU336 โลกแหงแอนิเมชัน  3(3-0-6)  

 (World of Animation) 
SU337 ภาพและเสียงดิจิทัล  3(3-0-6)  
 (Digital Imaging and Sound)  
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2. หมวดวิชาเฉพาะ จำนวนไมนอยกวา     131 หนวยกิต 
2.1 วิชาชีพครู  จำนวน      38 หนวยกิต 
461 301   การประกันคุณภาพการศึกษา                                                       2(1-2-3) 

(Educational Quality Assurance) 
462 100  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1    2(ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

(Professional Practice I) 

462 200  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2    2(ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 
  (Professional Practice II) 

462 202  การจัดการเรียนรู                                                                      2(1-2-3) 

  (Learning Management) 
462 301  การพัฒนาหลักสูตร   3(2-2-5) 
  (Curriculum Development)  

463 201  จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู   3(2-2-5) 
  (Psychology for Learning) 
464 301  การวัดและประเมินผลการเรียนรู  2(1-2-3) 

  (Learning Measurement and Evaluation) 
464 302  การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู        2(1-2-3) 
  (Research for Learning Development) 

465 140  ภาษาและการสื่อสารสำหรับครู                                                      2(2-0-4) 
(Languages and Communication for Teacher) 

466 201  การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ                                             3(3-0-6) 

 (Development of English Proficiency) 
466 202  ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและความกาวหนาในวิชาชีพ  3(3-0-6)

   (English for Academic and Professional Achievement) 
467 101  การพัฒนาวิชาชีพครู  2(1-2-3) 

   (Teacher Professional Development) 

468 102  เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา                                              2(1-2-3) 

   (Digital Technology for Education) 

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3  2(ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

  (Professional Practice III) 

476 401 ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา  6(ไมนอยกวา 270 ชั่วโมง) 

  (Teaching Practice in Educational Institution) 
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2.2 วิชาเอก    จำนวนไมนอยกวา    93 หนวยกิต 

2.2.1 วิชาเอกบังคับ    จำนวน      70 หนวยกิต 

2.2.1.1 วิชาเอกวิชาเอกบังคับท่ีคณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร จำนวน  27 หนวยกิต 

กลุมวิชาพ้ืนฐานทักษะภาษาตางประเทศ ท้ังทักษะฟง พูด อาน เขียนและการแปล 

476 101 ภาษาจีน 1 3(2-2-5) 

(Chinese I)  

476 102 ภาษาจีน 2         3(2-2-5) 

(Chinese II)  

476 121 การสนทนาภาษาจีน         2(1-2-3) 

      (Chinese Conversation) 

476 201     ภาษาจีน 3         3(2-2-5) 

(Chinese III) 

476 202     ภาษาจีน 4         3(2-2-5) 

(Chinese IV) 

476 231    การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน       2(1-2-3) 

    (Chinese Reading for Daily Life)   

476 251    การแปลภาษาจีน        3(3-0-6) 

(Chinese Translation)  

476 302    ภาษาจีน 5         3(2-2-5) 

    (Chinese V) 

476 341   การเขียนภาษาจีน          2(1-2-3)  

(Chinese Writing )  

กลุมวิชาเฉพาะดานสาระความรู 

476 361   โครงสรางภาษาจีน        3(3-0-6) 

       (Chinese Structure) 

 

2.2.1.1 วิชาเอกบังคับท่ีคณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยยูนนาน  จำนวน   43 หนวยกิต 

TCSL1-03   การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับกลาง                  2 

                (HSK Training for Intermediate Level)    

TCSL2-03   การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับสูง                         2 

                (HSK Training for Advanced Level)      

TCSL3-01   การฝกปฏิบัติการทางสังคม                                                 2 

                (Social  Practice)   

TCSL3-02   วิทยานิพนธ                                                                   6 

                (Thesis) 
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กลุมวิชาพ้ืนฐานทักษะภาษาตางประเทศ ท้ังทักษะฟง พูด อาน เขียน   

TCSL1-01 ภาษาจีนระดับสูง 2             6 

(Advanced Chinese II) 

TCSL1-02 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 1       4 

 (Advanced Chinese Listening and Speaking I) 

TCSL2-01 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 2       4 

 (Advanced Chinese Listening and Speaking II) 

 

กลุมวิชาเฉพาะดานสาระความรู 

TCSL1-04   วัฒนธรรมจีน              2 

     (Chinese Culture) 

TCSL2-04   ภาษาจีนโบราณ         2 

     (Ancient Chinese Language) 

TCSL2-05   ประวัติศาสตรจีน         2 

     (Chinese History) 

TCSL2-07   วรรณคดีจีนรวมสมัย         2 

     (Contemporary Chinese Literature) 
   

กลุมวิชาภาษาท่ีเนนการสอน กิจกรรม การประเมินผลภาษา 

TCSL1-05   การสอนระบบเสียงภาษาจีนปจจุบัน                                                       2 

        (Teaching on Modern Chinese Phonetic)  

TCSL2-06   การสอนคำศัพทภาษาจีนปจจุบัน                2 

                (Teaching on Modern Chinese Lexics) 

TCSL2-08   การสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศ      3 

(Method of Teaching Chinese as a Foreign Language) 

TCSL2-09   การสอนไวยากรณภาษาจีนปจจุบัน             2        

               (Teaching on Modern Chinese Grammar) 

2.2.2 วิชาเอกเลือก   จำนวนไมนอยกวา    23 หนวยกิต

2.2.2.1 วิชาเอกเลือกท่ีคณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร จำนวนไมนอยกวา   8 หนวยกิต 
476 122     ทักษะการออกเสียงและการเขียนภาษาจีนเพ่ือวิชาชีพครู    2(1-2-3) 

                (Chinese Pronunciation and Handwriting for Teachers) 
476 261 สำนวนจีนปจจุบนั           2(2-0-4) 

(Modern Chinese Idioms)   

476 271 สื่อและนวัตกรรมเพ่ือการสอนภาษาจีน      2(1-2-3) 
(Media and Innovation for Teaching Chinese) 



 

34 

 

476 272     กิจกรรมสำหรับการสอนภาษาจีน      2(2-0-4) 
 (Activities for Chinese Language Teaching) 
476 481     การลามภาษาจีน        3(2-2-5) 

                         (Chinese Interpretation)   
476 482     ภาษาจีนธุรกิจ        2(2-0-4) 
         (Business Chinese) 

2.2.2.2 วิชาเอกเลือกท่ีคณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยยูนนาน จำนวนไมนอยกวา 15 หนวยกิต  
TCSL101 หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู                  2 
 (Chinese Handicraft for Teachers)                      

TCSL102 ศิลปะจีนวิจักษ             2  
(Chinese Art Appreciation)   

TCSL103     ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับดานการพูด          2  
(Chinese for Proficiency Spoken Test)   

TCSL1-06   ขนบธรรมเนียมและมารยาทจีน       2 
     (Chinese Custom and Rituals) 

TCSL1-07   ศิลปะจีนโบราณ         2 
     (Chinese Traditional Art) 

TCSL1-08   การเขียนพูกันจีน                  2 

     (Chinese Calligraphy)   
TCSL2-02 การเขียนภาษาจีนระดับสูง        3 

(Advanced Chinese Writing)  

 
  3. หมวดวิชาเลือกเสรี    จำนวนไมนอยกวา    6 หนวยกิต 
   นักศึกษาสามารถเลือกรายวิชาตาง ๆ ในหลักสูตรปริญญาตรี หรือรายวิชาตาง ๆ ที่เปดสอนใน

มหาวิทยาลัยศิลปากรไดตามความถนัดและความสนใจ หรือรายวิชาของสถาบันอื่น ๆ ที่ไดรับความเห็นชอบ
จากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 
หมายเหตุ    การนับหนวยกิตในแตละหมวดวิชา ใหนับเปนรายวิชาจะแยกนับหนวยกิตรายวิชาใดวิชาหนึ่งไป

ไวท้ังสองหมวดวิชาไมได 
 

3.4 การเทียบโอนหนวยกิต  รายวิชา  และการลงทะเบียนเรียนขามมหาวิทยาลัย  

เปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต พ.ศ. 2560  และ

ขอบังคับมหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2565 (ภาคผนวก ก) 

และ/หรือท่ีมีการเปลี่ยนแปลงภายหลัง 
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3.5 แสดงแผนการศึกษา  

แผนท่ี 1  

แผนการศึกษา สาขาวิชาภาษาจีน 

สำหรับนักศึกษาท่ีมีความประสงคจะศึกษาตลอดหลักสูตรท่ีประเทศไทย 

 

ปท่ี 1  ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

SU201  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5) 

SUXXX วิชาบังคับเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

SUXXX วิชาเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

476 101 ภาษาจีน 1     3(2-2-5) 

476 121 การสนทนาภาษาจีน 2(1-2-3) 

476 XXX วิชาเอกเลือก  2 

XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 4 

 รวมจำนวน 20 

 

                                             ปท่ี 1  ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

SU202  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในสังคมโลก 3(2-2-5) 

SUXXX วิชาบังคับเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

SUXXX วิชาเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

462 100 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1 2 (ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

465 140 ภาษาและการสื่อสารสำหรับคร ู 2(2-0-4) 

467 101 การพัฒนาวิชาชีพครู 2(1-2-3) 

468 102 เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา 2(1-2-3) 

476 102 ภาษาจีน 2 3(2-2-5) 

 รวมจำนวน 20 
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ปท่ี 2  ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

SUXXX วิชาบังคับเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

SUXXX วิชาเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

466 201 การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 

476 201 ภาษาจีน 3 3(2-2-5) 

476 231 การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน 2(1-2-3) 

476 251 การแปลภาษาจีน 3(3-0-6) 

476 XXX วิชาเอกเลือก  2 

 รวมจำนวน 19 

 

ปท่ี 2  ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

462 200 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2  2 (ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

462 202 การจัดการเรียนรู 2(1-2-3) 

463 201 จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู 3(2-2-5) 

466 202 ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและความกาวหนาในวิชาชีพ 3(3-0-6) 

476 202 ภาษาจีน 4 3(2-2-5) 

476 XXX วิชาเอกเลือก 4 

 รวมจำนวน 17 
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ปท่ี 3  ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

464 301 การวัดและประเมินผลการเรียนรู 2(1-2-3) 

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3 2 (ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

476 302 ภาษาจีน 5  3(2-2-5) 

476 341 การเขียนภาษาจีน   2(1-2-3) 

476 361 โครงสรางภาษาจีน 3(3-0-6) 

476 362 วัฒนธรรมจนี 2(2-0-4)   

476 363 จีนปริทัศน 2(2-0-4)   

476 371 ทฤษฎีการสอนภาษาจีนสำหรับครู 3(3-0-6) 

476 372 สัทศาสตรและการสอนระบบเสียง 3(3-0-6) 

 รวมจำนวน 22 

 

ปท่ี 3  ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

461 301 การประกันคุณภาพการศึกษา 2(1-2-3) 

462 301 การพัฒนาหลักสูตร 3(2-2-5) 

464 302 การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู 2(1-2-3) 

476 303 ภาษาจีน 6 3(2-2-5) 

476 373 ระบบคำและการสอนคำศัพทภาษาจีน 3(3-0-6) 

476 374 การสอนไวยากรณภาษาจีน 3(3-0-6) 

476 375 วิวัฒนาการและการสอนอักษรจีน 3(3-0-6) 

 รวมจำนวน 19 
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ปท่ี 4  ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

476 401 ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา 6(ไมนอยกวา 270 ชั่วโมง) 

 รวมจำนวน 6 

 

ปท่ี 4  ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

476 461 วรรณคดีจีน 2(2-0-4) 

476 481   การลามภาษาจีน 3(2-2-5) 

476 XXX วิชาเอกเลือก  10  

XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 2 

 รวมจำนวน 17 
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แผนท่ี 2 

แผนการศึกษา สาขาวิชาภาษาจีน 

สำหรับนักศึกษาท่ีประสงคจะไปศึกษาท่ีคณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยยูนนาน 

และประสงคจะไดรับ 2 ปริญญาตองวางแผนการเรียนดังนี้เทานั้น 
 

ปท่ี 1    ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

SU201  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5) 

SUXXX วิชาบังคับเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

SUXXX วิชาเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

476 101 ภาษาจีน 1     3(2-2-5) 

476 121 การสนทนาภาษาจีน 2(1-2-3) 

476 XXX วิชาเอกเลือก  2 

XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 4 

 รวมจำนวน 20 
 

                                             ปท่ี 1  ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

SU202  ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในสังคมโลก 3(2-2-5) 

SUXXX วิชาบังคับเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

SUXXX วิชาเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

462 100 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1 2 (ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

465 140 ภาษาและการสื่อสารสำหรับคร ู 2(2-0-4) 

467 101 การพัฒนาวิชาชีพครู 2(1-2-3) 

468 102 เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา 2(1-2-3) 

476 102 ภาษาจีน 2 3(2-2-5) 

 รวมจำนวน 20 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

40 

 

ปท่ี 2  ภาคการศึกษาท่ี 1 

 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

SUXXX วิชาบังคับเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

SUXXX วิชาเลือก หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 3 

466 201  การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 

476 201 ภาษาจีน 3 3(2-2-5) 

476 231 การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน 2(1-2-3) 

476 251 การแปลภาษาจีน 3(3-0-6) 

476 XXX วิชาเอกเลือก  2 

 รวมจำนวน 19 

 

ปท่ี 2  ภาคการศึกษาท่ี 2 

 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

462 200 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2  2 (ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

462 202 การจัดการเรียนรู 2(1-2-3) 

463 201 จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู 3(2-2-5) 

466 202 ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและความกาวหนาในวิชาชีพ 3(3-0-6) 

476 202 ภาษาจีน 4 3(2-2-5) 

476 XXX วิชาเอกเลือก 4 

XXX XXX วิชาเลือกเสร ี 2 

 รวมจำนวน 19 

 

ปท่ี 2  ภาคการศึกษาฤดูรอน (มหาวิทยาลัยยูนนาน) 

 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต  

TCSL101 หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู         2 

TCSL102 ศิลปะจีนวิจักษ 2 

TCSL103 ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับดานการพูด 2 

 รวมจำนวน 6 

   ∵ มหาวิทยาลัยยูนนาน เดือนเมษายน 

 

 

 



 

41 

 

ปท่ี 3  ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

461 301 การประกันคุณภาพการศึกษา 2(1-2-3) 

462 301 การพัฒนาหลักสูตร 3(2-2-5) 

464 301 การวัดและประเมินผลการเรียนรู 2(1-2-3) 

464 302 การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู 2(1-2-3) 

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3 2 (ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง) 

476 302 ภาษาจีน 5  3(2-2-5) 

476 341 การเขียนภาษาจีน   2(1-2-3) 

476 361 โครงสรางภาษาจีน 3(3-0-6) 

 รวมจำนวน 19 

 
ปท่ี 3  ภาคการศึกษาท่ี 1 (มหาวิทยาลัยยูนนาน) 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต 

TCSL1-01 ภาษาจีนระดับสูง 2 6 

TCSL1-02 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 1 4 

TCSL1-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับกลาง  2 

TCSL1-04 วัฒนธรรมจนี 2 

TCSL1-05 การสอนระบบเสียงภาษาจีนปจจุบัน 2 

TCSLX-XX วิชาเอกเลือก 6 

รวมจำนวน 22 

   ∵ มหาวิทยาลัยยูนนาน เปดภาคการศึกษาท่ี 1 เดือนกันยายน – ธันวาคม 

 
ปท่ี 3  ภาคการศึกษาท่ี 2 (มหาวิทยาลัยยูนนาน) 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต 

TCSL2-01 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 2 4 

TCSL2-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับสูง 2 

TCSL2-04 ภาษาจีนโบราณ 2 

TCSL2-05 ประวัติศาสตรจีน 2 

TCSL2-06 การสอนคำศัพทภาษาจีนปจจุบัน 2 

TCSL2-07 วรรณคดีจีนรวมสมัย 2 

TCSL2-08 การสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศ 3 

TCSL2-09 การสอนไวยากรณภาษาจีนปจจุบัน 2 

TCSLX-XX วิชาเอกเลือก 3 

รวมจำนวน 22 

∵ มหาวิทยาลัยยูนนาน เปดภาคการศึกษาท่ี 1 เดือน กุมภาพันธ – มิถุนายน 
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ปท่ี 4  ภาคการศึกษาท่ี 1 (มหาวิทยาลัยยูนนาน) 

 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จำนวนหนวยกิต 
TCSL3-01 การฝกปฏิบัติการทางสังคม  2 

TCSL3-02 วิทยานิพนธ  6 

รวมจำนวน 8 

∵ มหาวิทยาลัยยูนนาน เปดภาคการศึกษาท่ี 1 เดือน กรกฎาคม – ตุลาคม 

 

ปท่ี 4  ภาคการศึกษาท่ี 2  

 

รหัสวิชา ช่ือรายวิชา  จำนวนหนวยกิต (บ-ป-น) 

476 401 ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา  6(ไมนอยกวา 270 ชั่วโมง) 

รวมจำนวน 6 
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 3.6 ตารางแสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรูจากหลักสูตรสูรายวิชา (Curriculum Mapping) 
   จำแนกตามรายวิชา กับผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program Learning Outcomes 

รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
SU101 ความเปนผูประกอบการที่ขับเคลื่อนดวยนวตักรรม               
SU102 ศิลปากรสรางสรรค               
SU103 มนุษยกับการคิด               
SU104 การทองเที่ยวเชิงนิเวศในประเทศไทย               
SU105 อาหารเพื่อสุขภาพ               
SU106 คิดเพื่อใชชีวิตในยุคปจจบุัน               
SU121 ความเขาใจในอารยธรรมโลกยุคโบราณ               
SU122 มองกรุงเทพผานศิลปะ               
SU123 ศิลปกรรมกับสังคมวัฒนธรรมไทย               
SU124 ไทยศึกษา               
SU125 พลวัตสังคมไทย               
SU126 วิถีชีวิตในสังคมพหุวฒันธรรม               
SU127 จริยธรรมธุรกิจและจรรยาชีพ               
SU128 การแสวงหาสารสนเทศยุคดจิิทลั               
SU129 การเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจไทย               
SU130 ทักษะทางการเงิน               
SU131 ทักษะการรูเทาทันสารสนเทศและสื่อ               
SU132 เพศสภาพและเพศวิถี               
SU133 มานุษยวทิยาวฒันธรรมดนตรีเอเชียตะวันออก               
SU134 มานุษยวทิยาวฒันธรรมดนตรีเอเชียตะวันออกเฉียงใต               
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รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
SU135 ดนตรีไทยในวิถีชีวิต               
SU136 การศึกษาเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยนื               
SU137 โลกและดาราศาสตรในสหัสวรรษที่ 3               
SU138 การจัดการสิ่งแวดลอมในครัวเรือน               
SU139 ความรอบรูทางดานคอมพิวเตอร เทคโนโลยสีารสนเทศและการสื่อสาร               
SU140 การอนุรักษสิ่งแวดลอมธรรมชาติและศิลปกรรม               
SU141 โลกของจุลินทรีย               
SU142 อินเทอรเน็ตสีขาว               
SU143 การเพาะเห็ดและการตอยอดทางธุรกิจ               
SU144 โปรแกรมสำนักงานวนันี ้               
SU145 ความฉลาดรูดานวทิยาศาสตร               
SU146 เรียนเพื่อเรียนรู               
SU147 วิทยาการวิเคราะหขอมูลเบื้องตนดวยเอ็กเซล               
SU148 สมุนไพรนารู               
SU149 การดูแลสุขภาพ               
SU150 นวัตกรรมพลังงาน               
SU151 ภูมิปญญาทองถ่ินสูกระบวนการการผลิต               
SU152 เทคโนโลยีเคร่ืองมือเคร่ืองใชในชีวิตประจำวนั               
SU153 วัสดุกับมนษุย               
SU154 ศิลปะการดำรงชีวิต               
SU155 ไฟฟากับชีวิตประจำวัน               
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รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
SU156 เทคโนโลยพีลังงานทดแทน               
SU157 การดูแลสัตวเลี้ยง               
SU158 เขตทางทะเล และการจัดการทรัพยากรทางทะเลและชายฝง               
SU159 การอนุรักษและการจัดการทรัพยากรทางน้ำ               
SU160 มหัศจรรยพืชสมุนไพร กัญชา กัญชง               
SU161 แมลงเปนอาหารมนุษยและอาหารสัตว               
SU162 นิทานและการละเลนพื้นบาน               
SU163 บาน               
SU164 สังคมและวฒันธรรมไทย               
SU165 โครงการพระราชดำริ               
SU166 อาหารและเคร่ืองดื่ม               
SU167 เพชรบุรีศึกษา               
SU168 การออกแบบชีวิต               
SU169 การจัดการความเสี่ยงและการประกันภัยในชีวิตประจำวัน               
SU170 การจัดการเมืองอัจฉริยะ               
SU171 ความเปนพลเมืองดิจิทัล               
SU172 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการสือ่สาร               
SU173 วิทยาการเพื่อความยั่งยนืทางธุรกิจ               
SU174 การเปลี่ยนแปลงทางดิจทิัล               
SU175 เทคโนโลยีเปลี่ยนโลก               
SU176 ธุรกิจดิจิทัล               
SU177 บอรดเกมเพื่อการเรียนรู               
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รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
SU201 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในยุคดิจิทัล               
SU202 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในสังคมโลก               
SU203 การสื่อสารอยางสรางสรรค               
SU204 ภาษาสมทิธิ                 
SU221 ภาษาอังกฤษสำหรับวิทยาศาสตรและเทคโนโลย ี               
SU222  การใชภาษาไทยเพื่อการสื่อสารและการสืบคน               
SU223 ภาษาและวัฒนธรรมอาเซียน               
SU224 การอานวรรณกรรมเพื่อการพัฒนาคุณภาพชีวิต               
SU225 การอานภาษาอังกฤษเพื่อการวิจารณ               
SU226 การนำเสนอเชิงสรางสรรคดวยภาษาอังกฤษ               
SU227 ภาษาฝร่ังเศสเพื่อการสื่อสารดานวัฒนธรรม               
SU228 การสื่อสารเพื่อการพัฒนาบุคลิกภาพ               
SU229 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารในที่ทำงาน               
SU230 ภาษาอังกฤษเพื่อชีวิตโซเชียลมีเดีย               
SU231 ภาษาอังกฤษในยุคฐานวิถีชวีิตใหม               
SU232 ขาวสารในชีวิตประจำวนั               
SU301 ศิลปะศิลปากร               
SU302 การสรางสรรคและนวัตกรรม               
SU303 มองดวยศิลปะ               
SU304 ออกแบบโครงการสรางสรรค               
SU321 สถาปตยกรรมและศิลปะในเอเชียตะวนัออกเฉียงใต               
SU322 การอนุรักษและการจัดการมรดกทางวัฒนธรรม               



 

47 

 

รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
SU323 การจัดการเอกสารและจดหมายเหตุ               
SU324 อินเทอรเน็ตสรรพสิ่งเพื่อชีวิตและความเปนอยู               
SU325 ธรรมชาติวิจักษ               
SU326 รักษนก               
SU327 เทคโนโลยี เทคนิคและอุตสาหกรรมอีสปอรต               
SU328 นักสรางสื่อผสมสำหรับโซเชียลมีเดีย               
SU329 โลกแหงนวัตกรรม               
SU330 วัสดุและผลกระทบตอสิ่งแวดลอม               
SU331 เทคโนโลยีเพื่อความยัง่ยืน               
SU332 มหัศจรรยผลิตภัณฑเทคโนโลยชีีวภาพ               
SU333 เกษตรวิถีใหม               
SU334 แมลงสวยงาม               
SU335 จักรวาลนฤมิต               
SU336 โลกแหงแอนิเมชัน               
SU337 ภาพและเสียงดิจิทัล               
461 301   การประกันคุณภาพการศึกษา                
462 100   ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1                  
462 200   ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2                  
462 202   การจดัการเรียนรู                 
462 301   การพัฒนาหลักสูตร               
463 201   จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู                 
464 301     การวัดและประเมินผลการเรียนรู                
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รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
464 302     การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู                
465 140     ภาษาและการสื่อสารสำหรับครู               
466 201     การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ               
466 202     ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและความกาวหนาในวิชาชีพ               
467 101     การพัฒนาวิชาชีพครู                
468 102     เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา                                                            
476 101 ภาษาจีน 1               
476 102 ภาษาจีน 2                 
476 121 การสนทนาภาษาจีน                
476 122 ทักษะการออกเสียงและการเขียนภาษาจีนเพ่ือวิชาชีพครู               
476 141     การเขียนพูกันจีน                                                       
476 201 ภาษาจีน 3                
476 202 ภาษาจีน 4                
476 231 การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน                
476 251 การแปลภาษาจีน               
476 261 สำนวนจีนปจจุบนั                  
476 271 สื่อและนวัตกรรมเพ่ือการสอนภาษาจีน               
476 272 กิจกรรมสำหรับการสอนภาษาจีน                
476 281 หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู                       
476 282 ศิลปะจีนวิจักษ                
476 301     ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3                                   
476 302 ภาษาจีน 5                
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รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
476 303 ภาษาจีน 6                
476 341 การเขียนภาษาจีน                 
476 361 โครงสรางภาษาจีน                
476 362     วัฒนธรรมจนี               
476 363 จีนปริทัศน                 
476 371 ทฤษฎีการสอนภาษาจีนสำหรับครู                
476 372 สัทศาสตรและการสอนระบบเสียง               
476 373 ระบบคำและการสอนคำศัพทภาษาจีน               
476 374      การสอนไวยากรณภาษาจีน               
476 375 วิวัฒนาการและการสอนอักษรจีน                
476 381 ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับความรู                
476 401     ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา                
476 431     การอานบทความคัดสรรภาษาจีน               
476 441 หลักการเขียนงานวิจัยเพ่ือวิชาชีพครู               
476 461 วรรณคดีจีน                
476 472 สัมมนาประเด็นและแนวโนมในการสอนภาษาจีน               
476 481   การลามภาษาจีน                
476 482 ภาษาจีนธุรกิจ                
รายวิชาเอกบังคับท่ีเปดสอน ณ มหาวิทยาลัยยูนนาน 
TCSL101 หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพคร ู               
TCSL102 ศิลปะจีนวิจักษ               
TCSL103 ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับดานการพูด               
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รหัสวิชา/ช่ือวิชา 

ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level 
Learning Outcomes 

หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
(PLO) 

หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 
TCSL1-01 ภาษาจีนระดับสูง 2               
TCSL1-02 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 1               
TCSL1-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับกลาง               
TCSL1-04 วัฒนธรรมจนี               
TCSL1-05 การสอนระบบเสียงภาษาจนีปจจุบัน                    
TCSL1-06 ขนบธรรมเนียมและมารยาทจีน               
TCSL1-07 ศิลปะจีนโบราณ               
TCSL1-08 การเขียนพูกันจีน               
TCSL2-01 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 2                   
TCSL2-02 การเขียนภาษาจีนระดับสูง               
TCSL2-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับสูง                 
TCSL2-04 ภาษาจีนโบราณ               
TCSL2-05 ประวัติศาสตรจีน               
TCSL2-06 การสอนคำศัพทภาษาจีนปจจุบัน               
TCSL2-07 วรรณคดีจีนรวมสมัย               
TCSL2-08 การสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศ               
TCSL2-09 การสอนไวยากรณภาษาจีนปจจุบัน               
TCSL3-01 การฝกปฏิบัติการทางสังคม               
TCSL3-02 วิทยานิพนธ               

 หมายเหตุ : ระบุสัญลักษณ  “” หมายถึง มีการจัดการเรียนการสอนและประเมินผลวาผูเรียนบรรลุตามผลลัพธการเรียนรู 
  ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) และมีการทวนสอบผลสัมฤทธิต์ามมาตรฐานผลการเรียนรูที่กำหนด  
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3.7 ตารางแสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรูจากหลักสูตรสูรายวิชา (Curriculum Mapping) 

กับผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program Learning Outcomes จำแนกตามรายวิชาบังคับในหมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  

และวิชาบังคับในหมวดวิชาเฉพาะ (ตามลำดับช้ันป) แผนท่ี 1  

ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

ช้ันปท่ี 1                

SU201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5)  Ap Ap, 

At 

           

SU202 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในสังคมโลก 3(2-2-5)  Ap Ap, 

At 

           

462 100  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1    2(ไมนอยกวา 

90 ชม.) 
      Ap    Ap, 

At 

   

465 140  ภาษาและการสื่อสารสำหรับคร ู 2(2-0-4)         Ap,S      

467 101 การพัฒนาวิชาชีพครู    2(1-2-3)         
Ap,S  

Ap, 

At 

   

468 102 เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา                                              2(1-2-3)        Ap      Ap,S 

476 101 ภาษาจีน 1      3(2-2-5)      U         

476 102 ภาษาจีน 2  3(2-2-5)      U         

476 121 การสนทนาภาษาจีน 2(1-2-3)      U         

ช้ันปท่ี 2                

วิชาบังคับเลือก กลุมทักษะสังคมและชีวิต     Ap           
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ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

วิชาบังคับเลือก กลุมทักษะภาษาและการสื่อสาร   Ap             

วิชาบังคับเลือก กลุมทักษะนวัตกรรมและการ

สรางสรรค 

 U, At    Ap, At          

462 200 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2 2(ไมนอยกวา 

90 ชม.) 
     

 Ap Ap   
Ap, 

At 

   

462 202 การจัดการเรียนรู 2(1-2-3)      U  Ap Ap,S Ap     

463 201 จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู  3(2-2-5)          Ap     

466 201 การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)         Ap,S      

466 202 ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและ

ความกาวหนาในวิชาชีพ 

3(3-0-6)      
   Ap,S      

476 201 ภาษาจีน 3 3(2-2-5)      U         

476 202 ภาษาจีน 4  3(2-2-5)      U         

476 231 การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน 2(1-2-3)      U         

476 251 การแปลภาษาจีน 3(3-0-6)      U         

ช้ันปท่ี 3                

461 301 การประกันคุณภาพการศึกษา  2(1-2-3)       Ap        

462 301 การพัฒนาหลักสูตร 3(2-2-5)      U Ap  Ap,S      

464 301 การวัดและประเมินผลการเรียนรู 

 

2(1-2-3)      
      An,S   
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ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

464 302 การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู  2(1-2-3)             C,S,At  

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3  2(ไมนอยกวา 

90 ชม.) 
     

  Ap  Ap 
Ap, 

At 
An,S  C,S 

476 302 ภาษาจีน 5  3(2-2-5)      U         

476 303 ภาษาจีน 6  3(2-2-5)      U         

476 341 การเขียนภาษาจีน   2(1-2-3)      U         

476 361 โครงสรางภาษาจีน 3(3-0-6)      U         

476 362 วัฒนธรรมจนี 2(2-0-4)      U         

476 363 จีนปริทัศน    2(2-0-4)      U         

476 371 ทฤษฎีการสอนภาษาจีนสำหรับครู 3(3-0-6)      U  Ap Ap,S Ap  Ap,S   

476 372 สัทศาสตรและการสอนระบบเสียง 3(3-0-6)      U  Ap Ap,S      

476 373 ระบบคำและการสอนคำศัพทภาษาจีน 3(3-0-6)      U  Ap Ap,S      

476 374  การสอนไวยากรณภาษาจีน 3(3-0-6)      U  Ap Ap,S      

476 375 วิวัฒนาการและการสอนอักษรจีน 3(3-0-6)      U  Ap Ap,S      

ช้ันปท่ี 4                

476 401 ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา  6(ไมนอยกวา 

270 ชม.) 
     

  Ap Ap,S Ap 
Ap, 

At 
An,S 

C,S,At C,S 

476 481 การลามภาษาจีน 3(2-2-5)      U         

476 461 วรรณคดีจีน  2(2-0-4)      U         
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ตารางแสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรูจากหลักสูตรสูรายวิชา (Curriculum Mapping) กับผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : 

Program Learning Outcomes จำแนกตามรายวิชาบังคับในหมวดวิชาศึกษาท่ัวไปและวิชาบังคับในหมวดวิชาเฉพาะ (ตามลำดับช้ันป) แผนท่ี 2  

 

ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

ช้ันปท่ี 1                

SU201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5)  Ap Ap, 

At 

           

SU202 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในสังคมโลก 3(2-2-5)  Ap Ap, 

At 

           

462 100  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1    2(ไมนอยกวา 

90 ชม.) 

      Ap    Ap, 

At 

   

465 140 ภาษาและการสื่อสารสำหรับครู 2(2-0-4)         Ap,S      

467 101 การพัฒนาวิชาชีพครู    2(1-2-3)         
Ap,S  

Ap, 

At 

   

468 102 เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา                                              2(1-2-3)        Ap      Ap,S 

476 101 ภาษาจีน 1      3(2-2-5)      U         
476 102 ภาษาจีน 2  3(2-2-5)      U         
476 121 การสนทนาภาษาจีน 2(1-2-3)      U         
ช้ันปท่ี 2                
วิชาบังคับเลือก กลุมทักษะสังคมและชีวิต     Ap           
วิชาบังคับเลือก กลุมทักษะภาษาและการสื่อสาร   Ap             
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ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

วิชาบังคับเลือก กลุมทักษะนวัตกรรมและการ

สรางสรรค 

 U, At    Ap, At          

462 200 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2 2(ไมนอยกวา 

90 ชม.) 
     

 Ap Ap   
Ap, 

At 

   

462 202 การจัดการเรียนรู 2(1-2-3)      U  Ap Ap,S Ap     

463 201 จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู  3(2-2-5)          Ap     

466 201 การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)         Ap,S      

466 202 ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและ

ความกาวหนาในวิชาชีพ 

3(3-0-6)      
   Ap,S      

476 201 ภาษาจีน 3 3(2-2-5)      U         

476 202 ภาษาจีน 4  3(2-2-5)      U         

476 231 การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน 2(1-2-3)      U         

476 251 การแปลภาษาจีน 3(3-0-6)      U         

TCSL101 หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู 2      U   Ap,S      

TCSL102 ศิลปะจีนวิจักษ 2      U         

TCSL103 ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับดานการพูด 2      U         

ช้ันปท่ี 3                

461 301 การประกันคุณภาพการศึกษา  2(1-2-3)       Ap        

462 301 การพัฒนาหลักสูตร 3(2-2-5)      U Ap  Ap,S      
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ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

464 301 การวัดและประเมินผลการเรียนรู 2(1-2-3)            An,S   

464 302 การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู  2(1-2-3)             C,S,At  

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3  2(ไมนอยกวา 

90 ชม.) 
     

  Ap  Ap 
Ap, 

At 
An,S  C,S 

476 302 ภาษาจีน 5  3(2-2-5)      U         

476 341 การเขียนภาษาจีน   2(1-2-3)      U         

476 361 โครงสรางภาษาจีน 3(3-0-6)      U         

TCSL1-01 ภาษาจีนระดับสูง 2 6      U         

TCSL1-02 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 1 4      U         

TCSL1-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีน

ระดับกลาง 

2      U         

TCSL1-04 วัฒนธรรมจีน 2      U         

TCSL1-05 การสอนระบบเสียงภาษาจีนปจจุบัน 2      U  Ap Ap,S      

TCSL2-01 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 2 4      U         

TCSL2-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีน

ระดับสูง 

2      U         

TCSL2-04 ภาษาจีนโบราณ 2      U         

TCSL2-05 ประวัติศาสตรจีน 2      U         

TCSL2-06 การสอนคำศัพทภาษาจีนปจจุบัน 2      U  Ap Ap,S      
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ช้ันป/รหัสวิชา/ช่ือวิชา* จำนวน ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร PLOs : Program-Level Learning Outcomes 

หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป (PLO) หมวดวิชาเฉพาะ (PLO) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

TCSL2-07 วรรณคดีจีนรวมสมัย 2      U         

TCSL2-08 การสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศ 2      U  Ap Ap,S Ap  An,S   

TCSL2-09 การสอนไวยากรณภาษาจีนปจจุบัน 2      U  Ap Ap,S      

ช้ันปท่ี 4                

476 401 ปฏบิัติการสอนในสถานศึกษา  6(ไมนอยกวา 

270 ชม.) 
     

  Ap Ap,S Ap 
Ap, 

At 
An,S 

C,S,At C,S 

TCSL3-01 การฝกปฏิบัติการทางสังคม 2         Ap,S      

TCSL3-02 วิทยานิพนธ  6             C,S,At  
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 3.8 ตารางขอมูลความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือส้ินปการศึกษา 

แผนท่ี 1     

ช้ันปท่ี ความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือส้ินปการศึกษา  

1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 
PLO3 ปฏิบัติงานท่ีไดรับมอบหมายดวยความรับผิดชอบและซ่ือสัตยสุจริต รวมถึงทำงานรวมกับผูอ่ืน  
สังคม และชุมชน 
กรณี นักศึกษาลงทะเบียนวิชาบังคับเลือก 
กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต 
PLO4 อธิบายแนวคิดเชิงธุรกิจและแสวงหาความรูในการบริหารจัดการเพ่ือนำไปใชพัฒนาตนเอง 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการสื่อสาร 
PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 
กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค 
PLO1 อธิบายความหมายและคุณคาของศิลปะและการสรางสรรค 
PLO5 ประยุกตใชแนวคิดทางศิลปะ ความงาม และความคิดสรางสรรค เพ่ือดำเนินกิจกรรม โครงการ  
สรางสรรค หรือออกแบบนวัตกรรม 
หมวดวิชาเฉพาะ 
YLO1.1 บอกวิธีการปฏิบัติตนที่แสดงออกถึงความเปนครูที่มีคุณธรรม จริยธรรมและจรรยาบรรณ
วิชาชีพครู 
YLO1.2 พัฒนานวัตกรรมหรือสื่อ โดยนำเทคโนโลยีมาปรับใชในการจัดการเรียนรูไดสอดคลองกับ
สถานการณปจจุบัน 
YLO1.3 ใชทักษะทางภาษาเพ่ือการสื่อสารไดสอดคลองกับผูเรียน   
YLO1.4 อธิบายหลักการ แนวคิด ทฤษฎี ความรูพ้ืนฐานทางการสื่อสารภาษาจีนในระดับพ้ืนฐาน 

2 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
กรณี นักศึกษาลงทะเบียนวิชาบังคับเลือก 
กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต 
PLO4 อธิบายแนวคิดเชิงธุรกิจและแสวงหาความรูในการบริหารจัดการเพ่ือนำไปใชพัฒนาตนเอง 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการสื่อสาร 
PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 
กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค 
PLO1 อธิบายความหมายและคุณคาของศิลปะและการสรางสรรค 
PLO5 ประยุกตใชแนวคิดทางศิลปะ ความงาม ความคิดสรางสรรค เพ่ือดำเนินกิจกรรม โครงการ  
สรางสรรค หรือออกแบบนวัตกรรม 
หมวดวิชาเฉพาะ 
YLO2.1 ประยุกตความรูทางภาษาจีนในการออกแบบกิจกรรมการเรียนรูเพ่ือพัฒนาผูเรียนได
สอดคลองกับเปาหมาย 
YLO2.2 ใชทักษะทางภาษาเพ่ือการสื่อสาร ตลอดจนบริบททางวัฒนธรรม แนวคิดตามหลักปรัชญา
ของเศรษฐกิจพอเพียงในการจัดการเรียนรูใหสอดคลองกับผูเรียน ชุมชนและสังคม 
YLO2.3 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและหลักการจัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับบริบท
และวัยผูเรียน 
YLO2.4 ระบุขอควรปฏิบัติของความเปนครูท่ีมีคุณธรรม จริยธรรมและจรรยาบรรณวิชาชีพครู 
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ช้ันปท่ี ความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือส้ินปการศึกษา  

3 YLO3.1 เชื่อมโยงแนวคิดปรัชญา การพัฒนาการศึกษาความรูทางภาษาจีนกับการพัฒนาหลักสูตร 

และการประกันคุณภาพ 

YLO3.2 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและ หลักการจัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับ

บริบทและวัยผูเรียน 

YLO3.3 ออกแบบการวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรูทางภาษาจีน 

YLO3.4 สรางนวัตกรรมสื่อทางการศึกษา โดยใชเทคโนโลยีมาปรับใชในการจัดการเรียนรู  

YLO3.5 ปฏิบัตตินตามคุณธรรม จริยธรรมความเปนครู และจรรยาบรรณวิชาชีพครู 

4 YLO4.1 ประยุกตความรูทางภาษาจีนในการออกแบบกิจกรรมการเรียนรูเพ่ือพัฒนาผูเรียนได

สอดคลองกับเปาหมาย 

YLO4.2 จัดการเรียนรูใหสอดคลองกับผูเรียน ชุมชน สังคม บริบททางวัฒนธรรม หลกัปรัชญาของ

เศรษฐกิจพอเพียงโดยใชภาษาและการสื่อสารท่ีเหมาะสมกับผูเรียน 

YLO4.3 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและ หลักการจัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับ

บริบทและวัยผูเรียน 

YLO4.4 วิเคราะหหลักการจัดการเรียนรูและการวัดและประเมินผลการเรียนรูเพ่ือนำไปใชในการจัด

เรียนรูทางภาษาจีน 

YLO4.5 ปฏิบัตตินตามคุณธรรม จริยธรรมความเปนครู และจรรยาบรรณวิชาชีพครู 

YLO4.6 ออกแบบและดำเนินการวิจัย ตามจรรยาบรรณของนักวิจัย เพ่ือพัฒนาการเรียนรูในวิชา

ภาษาจีน 

YLO4.7 สรางนวัตกรรมสื่อทางการศึกษา โดยใชเทคโนโลยีมาปรับใชในการจัดการเรียนรูไดสอดคลอง

กับสถานการณปจจุบัน 
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แผนท่ี 2 

ช้ันปท่ี ความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือส้ินปการศึกษา  

1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 
PLO3 ปฏิบัติงานท่ีไดรับมอบหมายดวยความรับผิดชอบและซ่ือสัตยสุจริต รวมถึงทำงานรวมกับผูอ่ืน  
สังคม และชุมชน 
กรณี นักศึกษาลงทะเบียนวิชาบังคับเลือก 
กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต 
PLO4 อธิบายแนวคิดเชิงธุรกิจและแสวงหาความรูในการบริหารจัดการเพ่ือนำไปใชพัฒนาตนเอง 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการสื่อสาร 
PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 
กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค 
PLO1 อธิบายความหมายและคุณคาของศิลปะและการสรางสรรค 
PLO5 ประยุกตใชแนวคิดทางศิลปะ ความงาม และความคิดสรางสรรค เพ่ือดำเนินกิจกรรม โครงการ  
สรางสรรค หรือออกแบบนวัตกรรม 

หมวดวิชาเฉพาะ 
YLO1.1 บอกวิธีการปฏิบัติตนที่แสดงออกถึงความเปนครูที่มีคุณธรรม จริยธรรมและจรรยาบรรณ
วิชาชีพครู 
YLO1.2 พัฒนานวัตกรรมหรือสื่อ โดยนำเทคโนโลยีมาปรับใชในการจัดการเรียนรูไดสอดคลองกับ
สถานการณปจจุบัน 
YLO1.3 ใชทักษะทางภาษาเพ่ือการสื่อสารไดสอดคลองกับผูเรียน   
YLO1.4 อธิบายหลักการ แนวคิด ทฤษฎี ความรูพ้ืนฐานทางการสื่อสารภาษาจีนในระดับพ้ืนฐาน 

2 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 
กรณี นักศึกษาลงทะเบียนวิชาบังคับเลือก 
กลุมวิชาทักษะสังคมและชีวิต 
PLO4 อธิบายแนวคิดเชิงธุรกิจและแสวงหาความรูในการบริหารจัดการเพ่ือนำไปใชพัฒนาตนเอง 
กลุมวิชาทักษะภาษาและการสื่อสาร 
PLO2 ใชภาษาและสื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 
กลุมวิชาทักษะนวัตกรรมและการสรางสรรค 
PLO1 อธิบายความหมายและคุณคาของศิลปะและการสรางสรรค 
PLO5 ประยุกตใชแนวคิดทางศิลปะ ความงาม ความคิดสรางสรรค เพ่ือดำเนินกิจกรรม โครงการ  
สรางสรรค หรือออกแบบนวัตกรรม 
หมวดวิชาเฉพาะ 
YLO2.1 ประยุกตความรูทางภาษาจีนในการออกแบบกิจกรรมการเรียนรูเพ่ือพัฒนาผูเรียนได
สอดคลองกับเปาหมาย 
YLO2.2 ใชทักษะทางภาษาเพ่ือการสื่อสาร ตลอดจนบริบททางวัฒนธรรม แนวคิดตามหลักปรัชญา
ของเศรษฐกิจพอเพียงในการจัดการเรียนรูใหสอดคลองกับผูเรียน ชุมชนและสังคม 
YLO2.3 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและหลักการจัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับบริบท
และวัยผูเรียน 
YLO2.4 ระบุขอควรปฏิบัติของความเปนครูท่ีมีคุณธรรม จริยธรรมและจรรยาบรรณวิชาชีพครู 
YLO2.5 สื่อสารภาษาจีนไดตรงตามวัตถุประสงคของขอสอบวัดระดับดานการพูด 



 

61 

 

ช้ันปท่ี ความคาดหวังของผลลัพธการเรียนรูเม่ือส้ินปการศึกษา  

3 YLO3.1 เชื่อมโยงแนวคิดปรัชญา การพัฒนาการศึกษาความรูทางภาษาจีนกับการพัฒนาหลักสูตร 

และการประกันคุณภาพ 

YLO3.2 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและ หลักการจัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับบริบท

และวัยผูเรียน 

YLO3.3 ออกแบบการวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรูทางภาษาจีน 

YLO3.4 สรางนวัตกรรมสื่อทางการศึกษา โดยใชเทคโนโลยีมาปรับใชในการจัดการเรียนรู  

YLO3.5 ปฏิบัตตินตามคุณธรรม จริยธรรมความเปนครู และจรรยาบรรณวิชาชีพครู 

YLO3.6 อธิบายความรูทางดานภาษา วัฒนธรรม วรรณกรรม สังคมและประวัติศาสตรจีน   

4 YLO4.1 ประยุกตความรูทางภาษาจีนในการออกแบบกิจกรรมการเรียนรูเพ่ือพัฒนาผูเรียนได

สอดคลองกับเปาหมาย 

YLO4.2 จัดการเรียนรูใหสอดคลองกับผูเรียน ชุมชน สังคม บริบททางวัฒนธรรม หลักปรัชญาของ

เศรษฐกิจพอเพียงโดยใชภาษาและการสื่อสารท่ีเหมาะสมกับผูเรียน 

YLO4.3 ประยุกตหลักการทางจิตวิทยาและ หลักการจัดการเรียนรูทางภาษาจีน ไดเหมาะสมกับบริบท

และวัยผูเรียน 

YLO4.4 วิเคราะหหลักการจัดการเรียนรูและการวัดและประเมินผลการเรียนรูเพ่ือนำไปใชในการจัด

เรียนรูทางภาษาจีน 

YLO4.5 ปฏิบัติตนตามคุณธรรม จริยธรรมความเปนครู และจรรยาบรรณวิชาชพีครู 

YLO4.6 ออกแบบและดำเนินการวิจัย ตามจรรยาบรรณของนักวิจัย เพ่ือพัฒนาการเรียนรูในวิชา

ภาษาจีน 

YLO4.7 สรางนวัตกรรมสื่อทางการศึกษา โดยใชเทคโนโลยีมาปรับใชในการจัดการเรียนรูไดสอดคลอง

กับสถานการณปจจุบัน 
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3.9 คำอธิบายรายวิชา  
    หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  

 
SU101 ความเปนผูประกอบการท่ีขับเคล่ือนดวยนวัตกรรม 3(3-0-6) 
 (Innovation-Driven Entrepreneurship)  
  ทักษะที่จำเปนในการเปนผูประกอบการ ทักษะทางการเงิน การบริหารจัดการธุรกิจ ความคิด

สรางสรรค การวิเคราะห และการมีปฏิสัมพันธระหวางบุคคลที่เกี่ยวของกับการดำเนินธุรกิจใหม ที่มาของ
นวัตกรรม นวัตกรรมในความเปนผูประกอบการ 

  Essential skills for entrepreneurs: financial, business, management, creative thinking, 
analytical skills, and interpersonal skills relevant to running a new venture; origin of 
innovation; innovation in entrepreneurship.  

 
SU102 ศิลปากรสรางสรรค  3(3-0-6)  
 (Creative Silpakorn)  
  การบูรณาการการเรียนรูผานการจัดการเรียนการสอนแบบโครงการดวยกิจกรรมสรางสรรค  ภายใต

การดูแลของอาจารยที่ปรึกษา การพัฒนาทักษะการสื่อสาร ทักษะการเรียนรูและการทำงานรวมกับผูอ่ืน
อยางสรางสรรค  แนวคิดการพัฒนาท่ียั่งยืนในการพัฒนาธุรกิจ สังคม และสิ่งแวดลอม  

  Integrated project-based learning focusing on creative activities under the 
advisors’ supervision; development of creative communication, learning, and 
teamwork skills; sustainable development concept in business, social and 
environmental development. 

 
SU103 มนุษยกับการคิด 3(3-0-6) 
 (Human and Thinking) 
  ความสำคัญของการคิด ความคิดแบบเปนเหตุผล การคิดเชิงวิพากษ การคิดเชิงวิเคราะหและ

สังเคราะห การคิดแบบวิทยาศาสตร การคิดเชิงระบบ การคิดเชิงมโนทัศน การคิดแบบสรางสรรค การคิด
เชิงนวัตกรรม 

  Importance of thinking; rational thinking; critical thinking; analytical and synthetical 
thinking; scientific thinking; systematic thinking; conceptual thinking; creative thinking; 
innovative thinking. 

 
SU104 การทองเท่ียวเชิงนิเวศในประเทศไทย 3(3-0-6) 
 (Eco-Tourism in Thailand) 
  แนวความคิด ความหมาย รูปแบบ ขอบเขตของการทองเที่ยวเชิงนิเวศ ประเภทของแหลงทองเที่ยว

เชิงนิเวศในประเทศไทย ธุรกิจการทองเท่ียวเชิงนิเวศ การวางแผนทองเท่ียวเชิงนิเวศเพ่ือความยั่งยืน  
  Concepts, definition, patterns, and scope of eco-tourism; classification of eco-tourism 

destinations in Thailand; ecotourism business; sustainable ecotourism planning. 
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SU105 อาหารเพ่ือสุขภาพ  3(3-0-6)  
 (Food for Health)  
  ความรูพ้ืนฐานเก่ียวกับความตองการอาหารของรางกาย องคประกอบอาหาร สุขลักษณะของอาหาร

กับสุขภาพ อาหารที่ไมไดสัดสวนกับโรค อุปนิสัยการรับประทานอาหารกับสุขภาพ ปญหาโภชนาการ โรค
จากโภชนาการ จากการปนเปอน สารถนอมอาหารและบรรจุภัณฑ แนวคิดเชิงธุรกิจดานอาหารเพ่ือสุขภาพ 
ความปลอดภัยดานอาหารและการคุมครองผูบริโภค 

  Fundamental knowledge of the body's dietary needs; food composition; food 
hygiene and health; imbalanced nutrition and diseases; eating habits and health; 
nutritional problems; diseases related to nutrition, contamination of food 
additives/preservatives and packaging materials; business concept of healthy food 
service; food safety and consumer protection. 

 
SU106 คิดเพ่ือใชชีวิตในยุคปจจุบัน 3(3-0-6) 
 (Thinking for Living in Today’s World) 
  การแสวงหาความรูและการวิพากษกรณีศึกษาประเด็นที่อยูในกระแสดานสังคม เทคโนโลยีและ

สิ่งแวดลอม กิจกรรมกลุมสำหรับกอรางความคิดสรางสรรคเพื่อออกแบบและนำเสนอแนวทางในการ
แกปญหาเชิงธุรกิจ โดยใชเครื่องมือการคิดข้ันพ้ืนฐาน การวางแผนพัฒนาตนเองและการประเมินผลสัมฤทธิ์ 

  Investigation and review of the case studies on present-day social, 
technological, and environmental issues; group activities for fostering creative ideas 
to design and present business solutions, utilizing basic thinking tools; self-
improvement planning and achievement evaluation. 

 
SU121 ความเขาใจในอารยธรรมโลกยุคโบราณ 3(3-0-6)  
 (Understanding Ancient World Civilization)  
  ความหมายของคำวาอารยธรรม ประวัติและความเปนมาของอารยธรรมโบราณที่สำคัญ  ความ

เหมือนและความแตกตางของแตละอารยธรรมท่ียังมีอิทธิพลตอสังคมมนุษยในปจจุบัน 
  Meaning of civilization; history and origin of major ancient civilizations; similarities and 

differences among these ancient civilizations with an ongoing impact on today’s society. 
 
SU122 มองกรุงเทพผานศิลปะ  3(3-0-6) 
 (Understanding Bangkok through Its Art) 
  ความเขาใจผูคนและสังคมของกรุงเทพ ผานงานศิลปกรรมที่สรางขึ้นในกรุงเทพตั้งแตอดีตจนกระท่ัง

ปจจุบัน 
  Comprehension of the people and society of Bangkok through the artistic works 

created in Bangkok from the past to the present day. 
 
SU123 ศิลปกรรมกับสังคมวัฒนธรรมไทย 3(3-0-6) 
 (Art in Thai Society and Culture) 
  ความเขาใจพัฒนาการของสังคมและวัฒนธรรมไทยผานงานศิลปกรรมที่สรางขึ้นโดยชางหรือศิลปน

ในแตละยุคสมัย 
  Comprehension of Thai society and culture through the artistic works created by Thai 

artisans or artists in each period. 
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SU124 ไทยศึกษา 3(3-0-6) 
 (Thai Studies)  
  ลักษณะสำคัญของสังคมและวัฒนธรรมไทย ประเด็นศึกษา ในสังคมไทยรวมสมัยมีการศึกษานอกสถานท่ี 
  Main characteristics of Thai society and culture; issues in contemporary Thai society. 
  Fieldwork required. 
 
SU125 พลวัตสังคมไทย 3(3-0-6)  
 (Dynamics of Thai Society)  
  พัฒนาการและการเปลี่ยนแปลงของสังคมไทย ภูมิหลังดานประวัติศาสตร มรดก วัฒนธรรม ภูมิ

ปญญา และคานิยมในดานภาษา วรรณกรรม ศิลปะ ศาสนาความเชื่อ การเมืองการปกครอง เศรษฐกิจและสงัคม 
  Development of and changes in Thai society; historical background, cultural 

heritage, wisdom and values related to languages, literatures, arts, religious and beliefs, 
politics, economy and society. 

 
SU126 วิถีชีวิตในสังคมพหุวัฒนธรรม 3(3-0-6)  
 (Ways of Life in Multicultural Society)  
  ความเขาใจ การซึมซับวัฒนธรรม ประเพณี ผานกิจกรรมที่เกี ่ยวเนื่อง วิถีชีวิต อาชีพและการ

ดำรงชีวิตของกลุมคนตางๆ ท่ีอยูรวมกันในสังคมพหุวัฒนธรรม เพ่ือความเขาใจซ่ึงกันและกัน และการอยูรวมกัน 
  Comprehension and adoption of cultures and tradition through relevant activities; 

ways of life, occupations, and life living of people in multicultural society for peaceful co-existence. 
 
SU127 จริยธรรมธุรกิจและจรรยาชีพ  3(3-0-6)  
 (Business and Professional Ethics)  
  ทฤษฎีพื้นฐานทางจริยศาสตร ประเด็นทางจริยศาสตรที่เกิดขึ้นในโลกธุรกิจ การประกอบอาชีพและ

การดำเนินชีวิต ความรับผิดชอบทางธุรกิจและอาชีพในฐานะลูกจางหรือนายจาง ความขัดแยงทางศีลธรรม
ในธุรกิจและวิชาชีพ 

  Basic theories of ethics; ethical issues arising in the business world; careers and daily 
life; business and professional responsibilities as employees and employers; moral 
dilemmas in business and profession life. 

 
SU128 การแสวงหาสารสนเทศยุคดิจิทัล 3(3-0-6)  
 (Information Seeking in Digital Age)  
  แนวคิดการแสวงหาสารสนเทศ เทคนิค กลยุทธการสืบคนสารสนเทศ การประเมินสารสนเทศ การใช

และนำเสนอสารสนเทศ กฎหมายและจริยธรรมสารสนเทศ 
  Information seeking concepts; techniques and strategies for information searching; 

information evaluation; information use and presentation; information law and ethics. 
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SU129 การเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจไทย  3(3-0-6)  
 (Thai Politics, Government and Economy)  
  โครงสราง ระบบ และกระบวนการทางการเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจ พัฒนาการบทบาทของ 

ภาครัฐ ภาคประชาสังคม วิเคราะหใหเห็นความสัมพันธระหวางกลไกทางการเมืองการปกครอง และ
เศรษฐกิจที่สงผลกระทบตอการพัฒนาประเทศ ตลอดจนศึกษาผลกระทบของโลกาภิวัตนที่มีผลตอระบบ
การเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจ 

  Political structure, system, and process; government and economics; development of 
government and civil societies’ roles; analysis of relations between political and economic 
mechanisms influencing national development; Effect of globalization on Thai politics, 
government and economy. 

 
SU130 ทักษะทางการเงิน  3(3-0-6)  
 (Financial Literacy)  
  เขาใจและสามารถใชทักษะทางการเงิน  การปองกันตัวเองจากการหลอกลวงทางการเงิน รวมถึงการ

วางแผนทำธุรกิจสวนตัว 
  Comprehension and ability to use financial skills; protection from financial scams; 

personal business planning. 
 
SU131 ทักษะการรูเทาทันสารสนเทศและส่ือ 3(3-0-6) 
 (Information and Media Literacy Skills) 
  ความสำคัญของการรูสารสนเทศ ประเภทของสื่อสารสนเทศ เครื่องมือชวยคน และการคัดเลือก

แหลงสารสนเทศเพื ่อการสรางงานและการอางอิงขอมูลรูปแบบตาง ๆ  วิเคราะหกระบวนการผลิต
สารสนเทศ เสรีภาพในการรับรู ข าวสาร และความสัมพันธของสารสนเทศกับประเด็นทางการเมือง 
เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมของสังคมไรพรมแดน 

  Importance of information literacy; types of information; tools in searching for 
information; selecting information sources and citation formats; analysis of the information 
production process; freedom of information; relationship between information and issues 
relating to politics, economy, society and culture in a borderless society. 

 
SU132 เพศสภาพและเพศวิถี 3(3-0-6)   
 (Gender and Sexuality) 
  แนวคิดเรื่องเพศ เพศสภาพ เพศวิถี บริบททางการเมือง สังคม และวัฒนธรรมท่ีนิยาม ประกอบสราง

และกำหนดบทบาทของความเปนผูหญิง ความเปนผูชาย และเพศทางเลือก แนวคิดเรื่องสิทธิในรางกายและ
ขบวนการเคลื่อนไหวทางสังคมเพ่ือเรียกรองสิทธิ และสถานการณเพศสภาพ เพศวิถีในปจจุบัน 

  Concepts of sex, gender, sexuality; socio-political and cultural contexts defining, 
constructing and assigning the roles of femininity, masculinity and alternative gender; 
concepts of bodily rights and other related social movements campaigning for the rights; 
current situations of gender and sexuality.  
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SU133 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรีเอเชียตะวันออก 3(3-0-6) 

 (East Asian Music Cultural Anthropology)  

  มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรี ความหมาย ลักษณะและประเภทของวัฒนธรรม หนาที่ของดนตรี 

คุณคาสุนทรียะทางดนตรี ประวัติดนตรีจีน เกาหลี และญี่ปุน เครื่องดนตรี ดนตรีในราชสำนัก ประเภทของ

ดนตรี ดนตรีในศาสนพิธี ปฏิสัมพันธของดนตรีจีน เกาหลี และญี่ปุนท่ีมีตอกัน 

  Anthropology of music culture, meaning, characteristics and types of culture, 

functions of music, musical aesthetic values, history of Chinese, Korean and Japanese music, 

musical instruments, court music, types of music, religious music, interrelationship among 

Chinese, Korean, and Japan music. 

 

SU134 มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรีเอเชียตะวันออกเฉียงใต 3(3-0-6) 

 (Southeast Asian Music Cultural Anthropology)  

  มานุษยวิทยาวัฒนธรรมดนตรี ความหลากหลายทางวัฒนธรรมดนตรี ความหมาย ลักษณะและ

ประเภทของวัฒนธรรม เครื่องดนตรี ประเภทวงดนตรี บทบาทและหนาที่ของดนตรี คุณคาสุนทรียะทาง

ดนตรี 

  Anthropology of music culture; diversity of musical culture; meaning, characteristics, 

and types of culture, musical instruments, musical band types; roles and functions of music; 

aesthetic values of music. 

 

SU135 ดนตรีไทยในวิถีชีวิต 3(3-0-6) 

 (Thai Music in Life)  

  ความหลากหลายทางวัฒนธรรมดนตรีในสังคมไทย ความหมาย ลักษณะและประเภทของวัฒนธรรม 

หนาท่ีของดนตรี วัฒนธรรมดนตรีภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสาน ภาคใต ดนตรีสมัยใหม คุณคาสุนทรียะทางดนตร ี

  Diversity of music culture in Thai society; definitions, characteristics and types of 

culture, functions of music; music culture in the central region, the northern region, the 

northeastern region, and the southern region; modern music, aesthetic value of music. 

SU136 การศึกษาเพ่ือการพัฒนาท่ีย่ังยืน 3(3-0-6)  

 (Education for  Sustainable Development)  

  แนวคิด นโยบาย และกรณีศึกษาเก่ียวกับการพัฒนาท่ียั่งยืน บทบาทของการศึกษากับการพัฒนาดาน

เศรษฐกิจ การพัฒนาดานสังคม การพัฒนาดานสิ่งแวดลอมและชุมชน 

  Concepts, policies and case studies on sustainable development; roles of education 

in the development of economy, society, environment, and community. 
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SU137 โลกและดาราศาสตรในสหัสวรรษท่ี 3 3(3-0-6)  
 (Earth and Astronomy in the Third Millennium)  

   ปรากฏการณทางธรรมชาติบนโลก บรรยากาศโลก การพยากรณทางอุตุนิยมวิทยา การเปลี่ยนแปลง
สภาพภูมิอากาศและผลกระทบ ปรากฏการณทางดาราศาสตร การสังเกตการณทางดาราศาสตร ระบบ
สุริยะและดาวฤกษ การประยุกตใชในชีวิตประจำวัน ปรากฏการณและเหตุการณในสหัสวรรษท่ี 3 

   Natural phenomena of the earth; atmosphere of the earth; meteorological forecasting; 
climate change and its impact; astronomical phenomena; astronomical observations;  

              the solar system and stars; application of this knowledge in everyday life; phenomena and 

events in the third millennium.     
 
SU138 การจัดการส่ิงแวดลอมในครัวเรือน 3(3-0-6) 

 (Household Environmental Management) 
   การใชแสงธรรมชาติเพื่อการอนุรักษพลังงานในครัวเรือน สวนอนุรักษน้ำ การอนุรักษน้ำใชภายใน

บาน การระบายอากาศแบบไมใชพลังงาน การคัดแยกมูลฝอย การหมักมูลฝอย การจัดการมูลฝอยอันตราย

ในครัวเรือน 
   Natural lighting for household energy conservation; water conservation garden; indoor 

water conservation; passive air ventilation; solid waste separation; solid waste composting; 

household hazardous waste management. 
 
SU139 ความรอบรูทางดานคอมพิวเตอร เทคโนโลยีสารสนเทศและการส่ือสาร 3(3-0-6)  

 (Computer, Information Technology and Communication Literacy)  
   บทบาทและความสำคัญของคอมพิวเตอร เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสารในปจจุบัน แนวโนม

ในอนาคต ความรูพื้นฐาน การประยุกตอยางสรางสรรค การรักษาความมั่นคง กฎหมายและจริยธรรมท่ี

เก่ียวของ 
   Roles and significance of computers, information technology, and communication in 

modern days; future trends; fundamental knowledge; creative applications; security 

maintenance; relevant laws and ethics. 
 
SU140 การอนุรักษส่ิงแวดลอมธรรมชาติและศิลปกรรม 3(3-0-6) 

 (Natural Environment and Artwork Conservation) 
   ความรูพื้นฐานดานสิ่งแวดลอมและทรัพยากรธรรมชาติ ปญหาดานสิ่งแวดลอม ผลกระทบของภัย

คุกคามทางกายภาพ เคมี และชีวภาพตอศิลปกรรม บริการของระบบนิเวศและการทองเที่ยวเชิงนิเวศ 

หลักการพื ้นฐานในการอนุร ักษสิ ่งแวดลอมทางธรรมชาติและศิลปกรรม การประยุกตความรู ด าน
วิทยาศาสตรในการอนุรักษสิ่งแวดลอมธรรมชาติ ศิลปกรรม และมรดกโลก 

   Basic knowledge of environmental and natural resources; environmental problems; 

impact of physical, chemical and biological threats on artworks; ecosystem services and 
eco-tourism; basic principle of natural and cultural conservation; application of scientific 
knowledge to conservation of natural environment and artworks; world heritage. 
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SU141 โลกของจุลินทรีย 3(3-0-6)  
 (Microbial World)  
  ประโยชนและความสำคัญของจุลินทรียตอวงการอาหาร อุตสาหกรรมการเกษตรและการแพทยตอ

มนุษยในชีวิตประจำวัน การใชจุลินทรียโดยคำนึงถึงความปลอดภัยของผูบริโภคและสิ่งแวดลอม 
  Benefits and importance of microorganisms in the food, industrial, agricultural and 

medical sectors in human daily life; responsible use of microorganisms for the safety of 
consumers and environment. 

 
SU142 อินเทอรเน็ตสีขาว 3(3-0-6)  
 (White Internet)  
  บริการตาง ๆ ผานเครือขายอินเทอรเน็ตและการทำธุรกรรมอิเล็กทรอนิกส ภัยคุกคามแบบตาง ๆ 

จากการใชงานอินเทอรเน็ตและการใชงานเครือขายสังคม การปองกันภัยคุกคาม ประเด็นความเปนสวนตัว
ของบริการอินเทอรเน็ต ผลกระทบจากภัยคุกคาม กฎหมายเกี่ยวกับเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร 
ขอควรและไมควรปฏิบัติเม่ือใชงานเครือขาย เครื่องมือท่ีสามารถใชงานเพ่ือเพ่ิมระดับความปลอดภัย 

  Internet services and electronic transactions; threats from internet and social network 
usage; threat preventions; privacy issues of Internet services; impacts of threats; laws related 
to information technology and communication; online etiquette; tools for improving security. 

 
SU143 การเพาะเห็ดและการตอยอดทางธุรกิจ 3(3-0-6)  
 (Mushroom Farming and Business Extension) 
  เทคโนโลยีการเพาะเห็ด การเพาะเห็ดกับการทองเที่ยวเชิงนิเวศ การพัฒนาผลิตภัณฑอาหารและ

อาหารเสริมสุขภาพจากเห็ด หลักการของกฎระเบียบและมาตรฐานการเกษตร การทองเท่ียวและการผลิตอาหาร 
  Mushroom cultivation technology; mushroom farming and eco-tourism; development 

of food and nutraceutical products from mushrooms; principles of regulation and standard 
in agriculture tourism and food production. 

 
SU144 โปรแกรมสำนักงานวันนี้  3(3-0-6)  
 (Today’s Office Application)  
  การใชงานโปรแกรมประยุกตสรางเอกสาร โปรแกรมตารางทำงาน โปรแกรมนำเสนองาน และ

เครื่องมือการทำงานรวมกัน 
  Use of office application: word processing, spreadsheet, presentation and collaborative tools. 
 
SU145 ความฉลาดรูดานวิทยาศาสตร  3(3-0-6) 
 (Science Literacy) 
  ความหมายและองคประกอบของความฉลาดรูดานวิทยาศาสตร สมรรถนะทางวิทยาศาสตร และ

ธรรมชาติของวิทยาศาสตร การพัฒนาตนเองเพ่ือเสริมสรางทักษะความฉลาดรูทางวิทยาศาสตร 
  Definition and components of scientific literacy and competency; nature of science; 

personal development for enhancing scientific literacy. 
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SU146 เรียนเพ่ือเรียนรู  3(3-0-6) 
 (Learning How to Learn) 
  หลักการเรียนรูอยางมีประสิทธิภาพตามธรรมชาติของมนุษย การทำงานของสมองท่ีเก่ียวของกับการ

เรียนรู ความจำ การฝกฝน และการผัดวันประกันพรุง อภิปญญา เทคนิคการเรียนใหประสบความสำเร็จ 
  Principles of effective learning in accordance with human nature; brain functions 

related to learning, memory, training and procrastination; metacognition; techniques for 
successful learning. 

 
SU147 วิทยาการวิเคราะหขอมูลเบ้ืองตนดวยเอ็กเซล 3(3-0-6)  
 (Data Analytics with Excel)  
  ความรูเบื้องตนเก่ียวกับวิทยาการวิเคราะหขอมูล กระบวนการของวิทยาการวิเคราะหขอมูล การเก็บ

รวบรวมขอมูล  การนำเสนอขอมูลดวยกราฟ การใชโปรแกรมสำเร็จรูปเอ็กเซลในการวิเคราะหขอมูลจริง กรณีศึกษา 
  Introduction to data analytics; data analytics process; data collection; graphical 

presentation of data; Excel for real data analysis; case studies. 
 
SU148 สมุนไพรนารู  3(3-0-6)  
 (Essential Knowledge of Herbs)  
  พืชและผลิตภัณฑธรรมชาติอื ่น ๆ ที่มีความสัมพันธตอชีวิตประจำวัน เนนการใชเพื่อรักษาโรค

เบื้องตน ใชเปนอาหารและเครื่องสำอาง และความรูเก่ียวกับพืชพิษ 
  Plants and other natural products used in daily life as medicines for common 

illnesses, food and cosmetics; knowledge of poisonous plants. 
 

SU149 การดูแลสุขภาพ  3(3-0-6)  

 (Health Care)  

  แนวทางการดูแลตนเองสำหรับโรคและอาการเจ็บปวยเบื้องตน หลักการใชยาพ้ืนฐาน อันตรายท่ีเกิด

จากการใชยารักษาโรคและยาเสพติด ผลิตภัณฑเสริมอาหารและผลิตภัณฑดูแลผิว 

  Guidelines on self-care for common diseases and illnesses; basic principles of 

medication use; harmful effects of medications and narcotic drugs; dietary supplements 

and skincare products. 

 

SU150 นวัตกรรมพลังงาน  3(3-0-6)  

 (Energy Innovation)  

  วิวัฒนาการการใชพลังงาน พลังงานกับเทคโนโลยี ภาวะโลกรอน นวัตกรรมพลังงานทางเลือก 

นวัตกรรมพลังงานเพ่ือสิ่งแวดลอม ธุรกิจพลังงานในปจจุบัน 

  Evolution of energy; energy and technology; global warming; alternative energy 

innovations; energy innovations for environment; current energy business. 
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SU151 ภูมิปญญาทองถิ่นสูกระบวนการการผลิต 3(3-0-6) 

 (Indigenous Knowledge toward Production Process) 

  วิวัฒนาการของกระบวนการผลิตจากอดีตสูปจจุบัน การทำน้ำตาลมะพราวในครัวเรือนสูการผลิต

น้ำตาลทราย การหมักขาวหมากสูกระบวนการการหมักในอุตสาหกรรม การผลิตนมจากโคในครัวเรือนสู

กระบวนการการผลิตนม การทอผาสูกระบวนการการผลิตสิ่งทอ การทำกระดาษสาสูกระบวนการการผลติ

กระดาษ การทำขนมไทยสูกระบวนการการผลิตขนม กระบวนการการผลิตขาวแบบดั้งเดิมสูกระบวนการ

การผลิตขาวสารและกระบวนการอบแหง 

  Evolution of production process from the past to the present; coconut sugar 

production in the household to granulated sugar manufacturing; fermentation of sweet rice 

to industrial fermentation process; household production of cow milk to milk production 

process; fabric weaving to textile manufacturing process; mulberry paper making to paper 

manufacturing process; Thai dessert making to dessert production process; traditional rice 

production process to modern rice production and drying process. 

 

SU152 เทคโนโลยีเครื่องมือเครื่องใชในชีวิตประจำวัน 3(3-0-6) 

 (Technology of Appliances in Daily Life) 

  ความหมายและวิวัฒนาการของเทคโนโลยี การประยุกตใชเทคโนโลยีเพื่อการสรางสรรคเครื่องมือ 

เครื่องใช ระบบกลไกและหนาท่ีของอุปกรณพ้ืนฐานของเครื่องมือเครื่องใชในชีวิตประจำวัน 

  Definition and evolution of technology; application of technology in the creation of 

appliances; mechanical systems and functions of everyday appliances. 

 

SU153 วัสดุกับมนุษย 3(3-0-6) 

 (Materials and Man) 

  วัสดุธรรมชาติ วัสดุท่ีมนุษยสรางข้ึน การประยุกตใชงานวัสดุโดยมนุษย การพัฒนาวัสดุเพ่ือการดำรง

อยูของมนุษย การเพ่ิมมูลคาวัสดุ 

  Natural materials; man-made materials; materials applications by man; the 

development of materials for human existence; adding material value. 

 

SU154 ศิลปะการดำรงชีวิต 3(3-0-6) 

 (Art of Living) 

  การจัดระเบียบชีวิต การพัฒนาบุคลิกภาพและมารยาทสังคม บทบาทและความรับผิดชอบตอ

ครอบครัวและสังคม การคิดเชิงวิเคราะห การสื่อสารและการแสดงออก การสรางความสุขใหกับชีวิต แรง

บันดาลใจในการสรางความสำเร็จในอาชีพ จริยธรรมในการทำงานและการดำรงชีวิต 

  Life management; personality development and social etiquette; roles and 

responsibilities to family and society; analytical thinking; communication and expression; 

creation of happiness in life; inspiration for career success; ethics for working and living. 
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SU155 ไฟฟากับชีวิตประจำวัน 3(3-0-6) 
 (Electricity and Everyday Life) 

  การผลิตพลังงานไฟฟาจากแหลงพลังงานน้ำ แสงอาทิตย ลม น้ำมัน และแกสธรรมชาติ  การสงจาย
และจำหนายพลังงานไฟฟา การคำนวณคาไฟ การเลือกใชอุปกรณไฟฟา การประเมินความปลอดภัยของ
ระบบไฟฟา การประหยัดไฟฟาในบานพักอาศัย อาคารสำนักงานและโรงงานอุตสาหกรรม การผลิตและการ

ใชพลังงานไฟฟาอยางยั่งยืน 
  Electricity generation from sources such as hydro, solar, wind, oil, and natural gas; 

electricity transmission and distribution; electricity bill calculation; selection of electrical 

appliances; electrical safety assessment; saving electricity usage at homes, offices, and 
factories; sustainable electricity production and consumption. 

 

SU156 เทคโนโลยีพลังงานทดแทน 3(3-0-6) 
 (Renewable Energy Technology) 
  ความหมายของพลังงานทดแทน การเปลี่ยนพลังงานทดแทนเปนพลังงานความรอนและไฟฟา  พลังงาน

แสงอาทิตย พลังงานลม พลังงานน้ำ พลังงานจากชีวมวล กรณีศึกษาของแหลงพลังงานทดแทน การเลือกใช
และการจัดการพลังงานทดแทน 

  Definition of renewable energy; renewable energy conversion into thermal and 

electrical energy; solar energy; wind energy; hydropower; biomass energy; case studies of 
renewable energy sources; selection and management of renewable energy. 

 

SU157 การดูแลสัตวเล้ียง 3(3-0-6) 
 (Pet Care) 
  เรื่องทั่วไปเกี่ยวกับการดูแลสัตวเลี้ยงเปนเพื่อนสำหรับผูรักสัตว การดูแลที่มีประสิทธิภาพและการเปน

เจาของสัตวเลี้ยงท่ีรับผิดชอบตอสัตวและสังคม โรคท่ีเกิดจากสัตวเลี้ยงติดตอสูคน และการปองกันโรค 
  General aspects of pet care for pet lovers; effective care and responsible pet ownership in 

society; zoonosis and disease prevention. 

 
SU158 เขตทางทะเล และการจัดการทรัพยากรทางทะเลและชายฝง 3(3-0-6) 
 (Maritime Zones and Marine and Coastal Resource Management)  

  เขตทางทะเลและชายฝง ธรณีวิทยาและธรณีสัณฐานวิทยาของทะเลไทย การทับถมและตกตะกอนในทะเล
และชายฝง ภูมิลักษณชายฝงทะเลไทย ทรัพยากรมีชีวิตในทะเลและชายฝง ทรัพยากรไมมีชีวิตในทะเลและชายฝง 
การตั้งถิ ่นฐานของประชาชนชายฝ งทะเล ระบบสาธารณสุขชุมชนชายฝง ความมั่นคง และมั่งคั ่ง ยั ่งยืนและ

ผลประโยชนทางเศรษฐกิจของทะเลไทย และการจัดการชายฝงทะเลไทย 
  Maritime zones and coasts; geology and geomorphology of Thai seas; marine and coastal 

deposition and sedimentation; Thai coastal landscapes; living and non- living marine and coastal 

resources; settlement of people in coastal zones; public health system of coastal community; stability, 
prosperity, sustainability and economic benefits of Thai seas; coastal management of Thai seas. 
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SU159 การอนุรักษและการจัดการทรัพยากรทางน้ำ  3(3-0-6) 

 (Aquatic Resources Conservation and Management) 

  ความเสื่อมโทรมของทรัพยากรทางน้ำและสภาพแวดลอม สถานการณทรัพยากรทางน้ำ มลพิษทาง

ทะเลและชายฝง สัตวน้ำท่ีเสี่ยงตอการสูญพันธุ การอนุรักษและการจัดการแหลงน้ำจืดและทรัพยากรชายฝง 

การประเมินผลกระทบสิ ่งแวดลอม หนวยงานและองคกรเพื ่อการอนุรักษทรัพยากรและสิ ่งแวดลอม 

กฎหมายและระเบียบท่ีเก่ียวของกับการอนุรักษทรัพยากรทางน้ำ 

  Degradation of aquatic resources and environment; status of aquatic resources; marine 

and coastal pollutions; endangered aquatic animals; conservation and management of 

freshwater and coastal resources; environmental impact assessment, institutions and 

organizations for the conservation of resources and environment; laws and regulations 

related to aquatic resources. 

 

SU160 มหัศจรรยพืชสมุนไพร กัญชา กัญชง 3(3-0-6)  

 (Miracle of Herbal Plants, Cannabis, Hemp)  

  พืชสมุนไพร กัญชา กัญชง ประโยชนและโทษ สายพันธุ การปลูกและการจัดการ การเก็บเกี่ยว แนว

ทางการประยุกตใช กฎหมายและธุรกิจ 

  Herbal plants, cannabis, hemp; benefits and harms; strains; cultivation and 

management; harvesting; application guidelines, law and business. 

 

SU161 แมลงเปนอาหารมนุษยและอาหารสัตว 3(3-0-6) 

 (Insects as Food and Feed) 

  ลักษณะทั่วไปของแมลง ชนิดและความหลากหลายของแมลงกินไดสำหรับมนุษยและวัตถุดิบอาหาร

สัตว คุณคาทางโภชนาการของแมลง การทำฟารมเลี้ยงแมลง รูปแบบการรับประทานแมลง การประยุกตใช

แมลงในอาหารสัตว ธุรกิจแมลงกินได 

  General insect morphology; species and diversity of edible insects for humans and 

animal feed, nutritional value of insects; insect farming; pattern of insect consuming; insects 

as animal feed; business of edible insects. 

 

SU162 นิทานและการละเลนพ้ืนบาน 3(3-0-6)  

 (Folktales and Folk-Tale Plays)  

  ประเภท ลักษณะและวิธีการศึกษานิทานพื้นบาน การละเลนและการแสดงพื้นบาน ปริศนา คำทาย 

สุภาษิตคำพังเพย และความเชื่อทองถิ่น วิเคราะหความสัมพันธระหวางนิทานและการละเลนกับสังคมและ

วัฒนธรรม 

  Types, characteristics, and methods of studying folk tales; folk-tale plays and 

performances; riddles; proverbs, and local beliefs; analysis of relationships between folk 

tales and folk-tale plays and society and culture. 
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SU163 บาน  3(3-0-6) 
 (Home)  
  แนวคิด ลักษณะทางเศรษฐกิจ การเมือง สังคมและวัฒนธรรมของคำวาบาน ความเปนพ้ืนท่ี เทคโนโลยี

และการออกแบบบาน เพศสภาพกับบาน บานในบริบทของการทองเที่ยว โลกาภิวัตน ความเปนชาติ คนไร
บาน การเนรเทศ และการนำเสนอความเปนชาติ 

  Concepts, economic, political, social and cultural characteristics of the word “home”; 
space; technology and home design; gender and home; home in the context of tourism; 
globalization; nationality; the homeless; deportation; presentation of nationality. 

 
SU164 สังคมและวัฒนธรรมไทย 3(3-0-6) 
 (Thai Society and Culture)  
  ลักษณะพื้นฐานของโครงสรางทางเศรษฐกิจ สังคมและการเมืองของสังคมไทย โดยพิจารณาจาก

พัฒนาการของสังคมและวัฒนธรรม กระบวนการเปลี่ยนแปลงและการปรับตัวของสังคมไทย รวมทั้งเงื่อนไข
และปญหาตาง ๆ ที่มีผลตอวิถีชีวิตของประชากรในสังคมปจจุบัน พหุวัฒนธรรม แนวโนมและทิศทางการ
เปลี่ยนแปลงในอนาคตของสังคมไทย 

  Fundamental characteristics of Thai economic, social and political structures considered 
from socio-cultural development, change and adaptation processes of Thai society, and 
conditions and problems that affect current population’s way of life; multiculturalism; trends 
and directions of change in Thai society in the future. 

 
SU165 โครงการพระราชดำริ 3(3-0-6) 
 (Royal Initiative Projects)  
  ปรัชญา ความหมาย และความสำคัญของศาสตรพระราชา ความเปนมาของโครงการพระราชดำริใน

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช โครงการเกี่ยวกับดิน น้ำ ปา อาชีพ และวิศวกรรม หลัก
ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง ทฤษฎีใหม แนวทางการประยุกตใชเพ่ือการพัฒนาตนเอง ชุมชน สังคม และ
ประเทศชาติ มีการศึกษานอกสถานท่ี 

  Philosophy, meaning and importance of the King’s philosophy; history of the Royal 
Initiative Projects of His Majesty King Bhumibol Adulyadej; royal initiative projects on soil, 
water, forests, occupation and engineering; philosophy of sufficiency economy; the “New 
Theory;” application guidelines for the development of self, community, society, and 
nation. Field trips required. 

 
SU166 อาหารและเครื่องดื่ม 3(3-0-6)  
 (Food and Beverage)  
  วัฒนธรรม เอกลักษณ ของอาหารและเครื่องดื่มประจำชาติ วัตถุดิบ เครื่องปรุง อุปกรณ สุนทรียภาพ

ทางรสชาติ ความรูเกี่ยวกับเมนูอาหาร เครื่องดื่มยอดนิยม มารยาทบนโตะอาหารและบริโภคนิสัยของชาติ
ตาง ๆ ท้ังในภูมิภาคยุโรป อเมริกา และเอเชีย 

  Culture and identity of national food and beverages; ingredients, seasoning, 
equipment, taste aesthetics; knowledge of food menu, highly popular beverage, table 
manners and consumption habits of various countries in Europe, America and Asia. 
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SU167 เพชรบุรีศึกษา 3(3-0-6) 
 (Phetchaburi Studies)  
  องคความรูและขอมูลสาระสำคัญของจังหวัดเพชรบุรี ประวัติศาสตร ภูมิประเทศ และสภาพอากาศ 

ศิลปวัฒนธรรม ประเพณีทองถิ่น และเทศกาลพื้นถิ่นที่เปนเอกลักษณ ชุมชน ชาติพันธุและความเชื่อ 
โบราณสถานและพระราชวัง 3 รัชกาล สกุลชางเมืองเพชร พิพิธภัณฑ แหลงผลิตวัตถุดิบอาหารและพืช
เศรษฐกิจ สินคาบงชี้ทางภูมิศาสตรและวัฒนธรรม สำรับอาหารเมืองเพชรและขนมหวาน ศักยภาพการ
ทองเที่ยวของจังหวัดและเมือง 3 ทะเล ปาชายหาดและพืชพื้นเมือง ความหลากหลายทางชีวภาพและปา
ชายเลน แกงกระจานมรดกโลกทางธรรมชาติ แมน้ำเพชรบุรี โครงการพระราชดำริ ความรวมสมัยและการ
จัดการเมือง 

  Holistic knowledge and main information about Phetchaburi Province; history, 
geography and climate; culture and art, unique local traditions and festivals; communities, 
ethnicity and beliefs; ancient remains, temples and royal palaces of the three reigns; 
Phetchaburi craftsmen school; museums; sources of food ingredients and economic plants; 
geographically and culturally-indicated products; Phetchaburi food and desserts; tourism 
potentials of the Province and its three coastal cities; beach forests and native plants; 
biodiversity and mangrove swamps; Kaeng Krachan Natural Park as a Natural World Heritage 
Site, Phetchaburi River, Royal Initiative Projects, contemporary and city management. 

 
SU168 การออกแบบชีวิต 3(3-0-6)  
 (Designing Your Life)  
  ปรัชญาและความหมายของชีวิต ทักษะการใชชีวิตใหมีความสุข เปาหมายและการวางแผนชีวิต การ

จัดการเวลา การจัดการความสัมพันธ การเขาสังคม การทำงานรวมกับผูอ่ืน การวางแผนการเงิน รวมถึงการ
จัดการความสัมพันธครอบครัว บทบาทของครอบครัว ความปลอดภัยในชีวิต เสวนาชีวิต พลังความคิดบวก 

  Philosophy and meaning of life; skills for a happy life; goals and life planning; time 
management; relationship management; socializing; teamwork skills; financial planning; 
family relationship management; roles of family; safety in life; seminars on life; power of 
positive thinking. 

SU169 การจัดการความเส่ียงและการประกันภัยในชีวิตประจำวัน 3(3-0-6)  
 (Risk Management and Insurance in Everyday Life)  
  หลักการพื้นฐานเกี่ยวกับการจัดการและการควบคุมความเสี่ยง หลักการพื้นฐานดานการประกันภัย 

ลักษณะของการประกันภัย รวมทั้งนโยบายการประกันชีวิตและสุขภาพประเภทตาง ๆ การนำมาใชใน
ชีวิตประจำวันท้ังในระดับบุคคลและในระดับองคกร 

  Basic principles of risk management and control; basic principles of insurance; 
characteristics of insurance, including various types of life and health insurance policies and 
their applications in everyday life both at the individual and corporate levels. 
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SU170 การจัดการเมืองอัจฉริยะ 3(3-0-6)  

 (Smart City Management)  

  แนวคิดเมืองอัจฉริยะ การสัญจรอัจฉริยะ เศรษฐกิจอัจฉริยะ สิ่งแวดลอมอัจฉริยะ สุขภาพอัจฉริยะ 

การอาศัยอัจฉริยะ รัฐบาลอัจฉริยะ โครงสรางพื้นฐานสำหรับเมืองอัจฉริยะ การพัฒนาเทคโนโลยีสำหรับ

เมืองอัจฉริยะ 

  Smart city concept; smart mobility; smart economy; smart environment; smart health; 

smart living; smart government; infrastructure for smart cities; technology development for 

smart cities. 

 

SU171 ความเปนพลเมืองดิจิทัล 3(3-0-6)  

 (Digital Citizenship)  

  ความรูและทักษะสำหรับพลเมืองในการใชงานสื่อและเทคโนโลยีดิจิทัล การรักษา    อัตลักษณที่ดี

ของตนเอง การจัดสรรเวลาหนาจอ การรับมือการกลั่นแกลง การรักษาความปลอดภัย การรักษาขอมูลสวน

บุคคล การบริหารจัดการขอมูลท่ีมีผูท้ิงไวในโลกออนไลน การคิดวิเคราะห มีวิจารณญาณท่ีดี และจริยธรรม

ในการใชเทคโนโลยีดิจิทัล 

  Knowledge and skills for citizens on the use of digital media and technology; 

maintaining personal digital identity; screen time management; cyberbullying management; 

cybersecurity; personal information protection; digital footprint management; critical 

thinking and ethical use of digital technology. 

 

SU172 เทคโนโลยีและนวัตกรรมการส่ือสาร 3(3-0-6)  

 (Technology and Media Innovation) 

  พัฒนาการของเทคโนโลยีระบบสื่อสาร แพลตฟอรมการสื่อสาร โครงสรางความเปนเจาของ การ

กำกับดูแล และผลกระทบท่ีเกิดข้ึนในสังคมดิจิทัล 

  Development of communication technology and communication platforms; structure 

of media ownership; media regulation and its impact on digital society. 

 

SU173 วิทยาการเพ่ือความย่ังยืนทางธุรกิจ 3(3-0-6) 

 (Science for Business Sustainability)  

  ทรัพยากรตาง ๆ ของโลก ภูมิศาสตร ระบบนิเวศ  ปจจัยสี่ ภูมิปญญาชาวบาน ปรัชญาเศรษฐกิจ

พอเพียง วิทยาศาสตรพ้ืนฐาน เทคโนโลยี และนวัตกรรมเพ่ือความพอเพียง ความพอเพียงเพ่ือชีวิตประจำวัน

ในกระแสโลก  การประยุกตใชเพ่ือความยั่งยืนทางธุรกิจ 

  The world’s resources; geography; ecosystems; the four necessities of life; local 

wisdom; sufficiency economy philosophy; basic science, technology and innovation for 

sufficiency; sufficiency in everyday life in global trends; applying for business sustainability. 
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SU174 การเปล่ียนแปลงทางดิจิทัล  3(3-0-6)  
 (Digital Transformation)  
  การตลาดดิจิทัล ผลิตภัณฑที่เกี่ยวโยงกัน การผสมผสานทุกชองทาง การจายตอการใชงาน ความ

เขาใจของลูกคา ความรวมมือทางดิจิทัลและนวัตกรรม ทักษะดานดิจิทัลและพนักงานเสมือนจริง ระบบ
นิเวศพันธมิตรแบบไดนามิก การใชงานเชิงพยากรณ แพลตฟอรมที ่เปนมาตรฐานและเนนลูกคาเปน
ศูนยกลาง แนวทางการทำงานท่ีคลองตัวโดยทำไดทุกท่ีทุกเวลาทุกอุปกรณ 

  Digital marketing; connected products; omni-channel; pay-per-use; customer insight; 
digital collaboration and innovation; digital skills and virtual workforce; dynamic partner 
ecosystems; predictive usage; customer-centric and standard platforms; agile approaches 
to work anytime, anywhere, on any device. 

 
SU175 เทคโนโลยีเปล่ียนโลก  3(3-0-6)  
 (Disruptive Technology)  
  ภาพรวมกระบวนการพลวัตของนวัตกรรมเทคโนโลยีความสําคัญของเทคโนโลยีที่ขับเคลื่อน สราง 

มูลคาและการเติบโตทางเศรษฐกิจ วิทยาศาสตรขอมูล ปญญาประดิษฐระบบประมวลผลกลุ มเมฆ 
อินเทอรเน็ตแหงสรรพสิ่ง ธุรกิจเทคโนโลยีดานการเงินและโครงขายบัญชีธุรกรรมออนไลนและ เทคโนโลยี
อ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวของ 

  An overview of the dynamic process of technological innovation; importance of value-
driven technology and economic growth; data science; artificial Intelligence; cloud 
computing; Internet of Things; Fintech and block chain; other related technologies. 

 
SU176 ธุรกิจดิจิทัล 3(3-0-6)  
 (Digital Business)  
  หลักการเบื ้องตนของธุรกรรมอิเล็กทรอนิกส ร ูปแบบการทำธุรกรรมที ่ปลอดภัยและประสบ

ความสำเร็จบนระบบเครือขาย การทำธุรกิจระหวางองคการ การทำธุรกิจระหวางองคการและลูกคา ระบบ
บริหารจัดการดานธุรกรรมอิเล็กทรอนิกส การทำธุรกิจระหวางองคการกับภาครัฐ การตลาดดิจิทัล สื่อสังคม
ออนไลน การทำใหเปนดิจิทัล 

  Principles of e-business; different types of secure and successful e-business 
transactions; business-to-business (B2B); business-to-consumer (B2C); business-to-
government (B2G); e-business management system; digital marketing; social media; 
digitalization. 

 
SU177 บอรดเกมเพ่ือการเรียนรู  3(3-0-6)  
 (Board Games for Learning)  
  หลักการและทฤษฎีเกี่ยวกับบอรดเกมเบื้องตน ประเภทของบอรดเกม จิตวิทยาที่เกี่ยวของกับบอรด

เกม หลักการประยุกตใชบอรดเกมเพ่ือสงเสริมการเรียนรูในดานตาง ๆ หลักการออกแบบบอรดเกมเบื้องตน
สำหรับสงเสริมทักษะและการเรียนรู 

  Basic principles and theories about board games; types of board games; psychology 
of board games; principles of applying board games to promote learning in various fields; 
basic principles of board game design for enhancing skills and learning. 
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SU201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสารในยุคดิจิทัล 3(2-2-5)  
 (Communicative English in the Digital Era)  
 เง ื ่อนไข : นักศึกษาท่ีม ีผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP  แรกเขา ตั ้งแตระด ับ B1 ขึ ้นไปหรือ                                  

มีผลการทดสอบภาษาอังกฤษจากสถาบันทดสอบภาษาอื่นที่เทียบเทา ตั้งแตระดับ B1 ขึ้นไป       
ตามประกาศของมหาวิทยาลัย ไดรับการยกเวนไมตองลงทะเบียนเรียนรายวิชา SU201 

  การพัฒนาทักษะการฟง การพูด การอาน และการเข ียนภาษาอังกฤษเพื ่อการสื ่อสารใน
ชีวิตประจำวัน การใชภาษาอังกฤษเปนเครื่องมือในการเรียนรูดวยตนเองในยุคดิจิทัล  

  Developing English listening, speaking, reading, and writing skills for everyday 
communication; using English as a tool for self-directed learning in the digital era.   

 
SU202 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสารในสังคมโลก 3(2-2-5)  
 (English for Global Communication)  
 วิชาบังคับกอน : SU201 ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในยุคดิจิทัล 
 เง ื ่อนไข : น ักศ ึกษาท่ีม ีผลการทดสอบภาษาอังกฤษ STEP  แรกเข า ต ั ้งแตระด ับ B2 ขึ ้นไปหรือ                                  

มีผลการทดสอบภาษาอังกฤษจากสถาบันทดสอบภาษาอื่นที่เทียบเทา ตั้งแตระดับ B2 ขึ้นไป       
ตามประกาศของมหาวิทยาลัย ไดรับการยกเวนไมตองลงทะเบียนเรียนรายวิชา SU202  

  การพัฒนาทักษะการฟง การพูด การอาน และการเขียนภาษาอังกฤษเพื ่อการสื ่อสารที ่ มี
ประสิทธิภาพในบริบทโลก การใชภาษาอังกฤษเปนเครื่องมือในการสื่อสารขามวัฒนธรรมและการสื่อสารใน
สังคมโลก 

  Improving English listening, speaking, reading, and writing skills for effective 
communication in global contexts; using English as a tool for intercultural and global 
communication. 

 
SU203 การส่ือสารอยางสรางสรรค   3(3-0-6)  
 (Creative Communication)  
  หลักการและกระบวนการสื่อสาร การสื่อสารอยางสรางสรรคในสถานการณตาง ๆ ในชีวิตประจำวัน 

การสื่อสารขามวัฒนธรรม และการสื่อสารผานสื่อสังคมออนไลน รวมทั้งการเลือกใชเทคโนโลยีเพื่อการ
สื่อสารไดตรงตามวัตถุประสงค 

  Principles and process of communication; creative communication in various 
situations in everyday life; cross-cultural communication; social media communication; 
selection of technology to accomplish communication objectives. 

 
SU204 ภาษาสมิทธิ  3(3-0-6)  
 (Language Achievement)  
  การยกระดับทักษะการสงสารภาษาไทยดวยภาษาทาทาง ภาษาพูด และภาษาเขียน การวิเคราะห

และเลือกใชภาษาใหเหมาะกับจุดมุงหมายและสถานการณการสื่อสาร 
  Advancing Thai communication skills through nonverbal communication, spoken 

language, and written language; analyzing and selecting appropriate language for different 
communicative purposes and situations. 
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SU221 ภาษาอังกฤษสำหรับวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 3(3-0-6)  
 (English for Science and Technology)  
  การพัฒนาทักษะทางภาษาอังกฤษที่จำเปนในสาขาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี การทำความเขาใจ

ประเด็นปจจุบันทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี การเพิ่มพูนศัพทเทคนิค การเสริมสรางทักษะการนำเสนอ
และทักษะการเขียนในบริบททางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 

   Developing essential English language skills in science and technology; understanding 
current issues in science and technology; expanding technical terminology; enhancing 
presentation and writing skills in a scientific and technological context. 

 
SU222  การใชภาษาไทยเพ่ือการส่ือสารและการสืบคน 3(3-0-6) 
 (The Use of Thai Language for Communication and Retrieval) 
  ทักษะการใชภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร แหลงขอมูลสำหรับการศึกษาคนควา วิธีการสืบคนขอมูลจาก

สื่อออนไลนและฐานขอมูลประเภทตาง ๆ วิธีการประเมินความนาเชื่อถือของแหลงขอมูล 
  Thai language skills for communication; research resources; methods for retrieving 

information from various online media and databases; assessing the credibility of data sources. 
 
SU223 ภาษาและวัฒนธรรมอาเซียน 3(3-0-6) 
 (Languages and Culture in ASEAN) 
  ลักษณะทั่วไปของภาษาประจำชาติอาเซียน  คำศัพทพื้นฐาน รูปประโยค และบทสนทนาเบื้องตน 

สังเขปความเปนมาดานประวัติศาสตร และวัฒนธรรมในประเทศตาง ๆ ของอาเซียน 
  General characteristics of ASEAN languages; basic vocabulary sentence patterns and 

conversations; brief history and cultures of ASEAN countries. 
 
SU224 การอานวรรณกรรมเพ่ือการพัฒนาคุณภาพชีวิต 3(3-0-6) 
 (Literary Reading for  Improvement of Quality of Life) 
  วิธีการอานและพิจารณาวรรณกรรม ประเภทของวรรณกรรม สาระสำคัญในวรรณกรรม คุณคาของ

วรรณกรรม ประโยชนของวรรณกรรมในการพัฒนาคุณภาพชีวิต 
  Methods of reading and analyzing literary works; literary genres; themes in literature; 

literary values; benefits of literature to improve the quality of life. 
 
SU225 การอานภาษาอังกฤษเพ่ือการวิจารณ 3(3-0-6) 
 (English Reading for Criticism) 
  การพัฒนาทักษะการอานและตีความ การอภิปรายถึงความหมายและคุณคาของตัวบทบันเทิงคดีท้ังท่ี

แตงเปนภาษาอังกฤษและท่ีไดรับการแปลเปนภาษาอังกฤษ และการวิจารณเบื้องตน 
  Developing reading comprehension and interpretation skills; discussing meaning and 

value of selected fictional texts originally written in English and those translated into English; 
basic criticism. 
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SU226 การนำเสนอเชิงสรางสรรคดวยภาษาอังกฤษ  3(3-0-6) 
 (Creative Pitching and Presentation in English) 
  การพัฒนาทักษะการพูดภาษาอังกฤษดวยกระบวนการคิดวิเคราะหเพื่อการนำเสนอ เชิงสรางสรรค 

ทักษะการพูดและเทคนิคการนำเสนอผานวจนภาษาและอวัจนภาษา ทักษะการนำเสนอผลงานดวย
ภาษาอังกฤษเชิงสรางสรรคในท่ีชุมชน การฝกใชภาษาอังกฤษเปนเครื่องมือสื่อสารและการนำเสนอในบริบท
ทางวิชาชีพอันหลากหลาย 

  Developing English speaking skills through analytical thinking process for creative 
pitching and presentation; speaking skills, verbal and non-verbal communication and 
presentation techniques; English presentation skills for creative pitching in public; practice of using 
English as a tool for communication and presentation in diverse professional contexts. 

 
SU227 ภาษาฝรั่งเศสเพ่ือการส่ือสารดานวัฒนธรรม  3(3-0-6) 
 (French for Cultural Communication)  
  ทักษะการสื่อสารภาษาฝรั่งเศสเบื้องตนดานศิลปวัฒนธรรม การฝกฝนการใชศัพท สำนวนและ

โครงสรางประโยคท่ีเหมาะสมและถูกตอง 
  Basic French communication skills on art and culture; practice of using proper and 

correct vocabulary and sentence structures. 
 
SU228 การส่ือสารเพ่ือการพัฒนาบุคลิกภาพ 3(3-0-6)  
 (Communication for Personality Improvement) 
  หลักการสื่อสารดวยวัจนภาษาและอวัจนภาษา แนวคิดสำคัญเกี่ยวกับบุคลิกภาพ ความสัมพันธ

ระหวางการสื่อสารกับบุคลิกภาพ การพัฒนาบุคลิกภาพผานทักษะการสื่อสาร  
  Principles of verbal and non-verbal communication, key concepts of personality, 

relationship between communication and personality; personality improvement through 
communication skills. 

 
SU229 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสารในท่ีทำงาน 3(2-2-5)  
 (English for Workplace Communication)  
  การใชคำศัพท สำนวนและโครงสรางภาษาอังกฤษที่เกี่ยวของกับสาขาการทำงาน การพัฒนาทักษะ

การฟง พูด อาน และเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารในท่ีทำงาน การนำเสนองาน การแสดงความคิดเห็น
ในท่ีประชุม ธรรมเนียมปฏิบัติในท่ีทำงาน 

  Use of English vocabulary, expressions and structures related to field of work; 
development of English listening, speaking, reading and writing skills for workplace 
communication; giving presentation; expressing opinion in meetings; workplace etiquette. 

 
SU230 ภาษาอังกฤษเพ่ือชีวิตโซเชียลมีเดีย 3(2-2-5)  
 (English for Social Media Life) 
  การเรียนรูภาษาอังกฤษผานสื่อดิจิทัล การฟงและการอานภาษาอังกฤษท่ีปรากฏในสื่อดิจิทัล การพูด

และการเขียนภาษาอังกฤษบนแพลตฟอรมโซเชียลมีเดีย 
  English learning through digital media, listening and reading English in digital media, 

speaking and writing English on social media platforms. 
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SU231 ภาษาอังกฤษในยุคฐานวิถีชีวิตใหม 3(2-2-5)  

 (English in the New Normal Era)  

  การเรียนรูภาษาอังกฤษจากสถานการณตาง ๆ ที่เกิดขึ้นจริงบนโลกยุคฐานวิถีชีวิตใหม การพัฒนา

ทักษะการสื่อสารภาษาอังกฤษผานการอานและฟงขาวลาสุดจากทั่วโลก ผานการพูดและเขียนเกี่ยวกับกับ

สถานการณโลกปจจุบันในประเด็นที่หลากหลาย การใชเทคโนโลยีดิจิทัลเปนเครื่องมือในการสื่อสาร

ภาษาอังกฤษกับผูคนบนโลก 

  Learning English from real-world events in the new normal era; improvement of 

communicative English language skills through reading and listening to the latest news from 

around the world; speaking and writing on a variety of topics related to the latest global 

affairs; utilization of digital technology to communicate in English with people around the 

world. 

 

SU232 ขาวสารในชีวิตประจำวัน 3(3-0-6) 

 (News in Everyday Life) 

  ขาวสาร เหตุการณปจจุบัน ที่มีผลกระทบกับชีวิตประจำวันของผูคน การคิดวิเคราะหสถานการณ

ปจจุบันสำคัญที่สงผลกระทบตอการเมือง เศรษฐกิจ สังคม การแยกแยะ ตีความ เชื่อมโยงขอมูล และการ

นำเสนอผลการวิเคราะห 

  News and current events with an impact on people's daily life, critical analysis of 

current situations affecting politics, economy, and society; information classification, 

interpretation and connection skills and presentation of results of the event analysis. 

 

SU301 ศิลปะศิลปากร 3(3-0-6) 

 (Silpakorn Arts) 

  ความรู ความเขาใจในคุณคาของศิลปะและการสรางสรรค ทัศนศิลป ศิลปะการแสดง ดนตรี งาน

ออกแบบ ในประเทศไทยและตางประเทศ การประยุกตใชศิลปะในชีวิตประจำวันและเชื่อมโยงกับศาสตร

ตาง ๆ ท่ีเก่ียวของ 

  Knowledge and understanding of value of art and creativity; visual arts, performing 

arts, music, and design in Thailand and foreign countries; application of art in everyday life 

and linking art with related sciences. 

 

SU302 การสรางสรรคและนวัตกรรม 3(3-0-6)  

 (Creativity and Innovation) 

  แนวคิด หลักการพื ้นฐานของการสรางสรรคและนวัตกรรม กรณีศึกษา การทดลองและการ

ประยุกตใชการคิดเชิงออกแบบในการออกแบบนวัตกรรม 

  Fundamental concepts and principles of creativity and innovation; case studies, 

experimentation and application of design thinking for innovation design.   
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SU303 มองดวยศิลปะ 3(3-0-6) 
 (Perception through the Lens of Art)   
  สิ่งแวดลอมรอบตัว ธรรมชาติ สิ่งของในวิถีชีวิตประจำวัน วัตถุสะทอนความเชื่อ พิธีกรรม วัฒนธรรม 

ประเพณี สังเกต สืบคนและวิเคราะหขอมูลผานมุมมองสวนตัว บริบทของสังคมรวมสมัย ประยุกตแนวคิด
กับกระบวนการทางศิลปะข้ันพ้ืนฐาน สรางผลงาน โครงการ นวัตกรรม 

  Surrounding environments, nature, objects from daily life, objects reflecting beliefs, 
rituals, cultures, and tradition; observation and analysis through personal subjective 
perception; contemporary social contexts; application of concept and basic art creation 
process to make artworks, projects or innovations. 

 
SU304 ออกแบบโครงการสรางสรรค 3(3-0-6) 
 (Creative Project Design) 
  ความหมายและคุณคาของศิลปะ ความงาม และการสรางสรรค กรณีศึกษาและกิจกรรมเสนอแนวคิด

เชิงสรางสรรคในการแกปญหาดานธุรกิจ สังคม เทคโนโลยีและสิ่งแวดลอม การรวบรวมขอเท็จจริงเพื่อระบุ
ปญหา การออกแบบแนวคิดที่มีนวัตกรรม การวางแผนการสรางสรรคผลงานอยางเปนระบบ การดำเนิน
โครงการและประเมินผลสัมฤทธิ ์

  Meaning and value of art, beauty, and creation; case studies and activities to 
demonstrate creative solutions to challenges in business, society, technology, and the 
environment; gathering of facts to identify problems; design of innovative concepts; 
systematic creative planning; project implementation and achievement evaluation. 

 
SU321 สถาปตยกรรมและศิลปะในเอเชียตะวันออกเฉียงใต 3(3-0-6)  
 (Architecture and Art in South East Asia)  
  การตั้งถิ่นฐานที่สัมพันธกับภูมิศาสตรและระบบนิเวศ พัฒนาการทางประวัติศาสตร คติความเชื่อ 

ศาสนา วัฒนธรรม สถาปตยกรรมพื้นถิ่น พัฒนาการทางสถาปตยกรรม ศิลปะและมรดกทางสถาปตยกรรม
ท่ีเก่ียวของ และสถาปตยกรรมรวมสมัยท่ีเปนเอกลักษณของเอเชียตะวันออกเฉียงใต 

  Development of settlements in relation to geography and ecology; development of 
history, belief, religion, and culture; vernacular architecture; development of architecture 
and its related arts and architectural heritage; contemporary architecture unique to 
Southeast Asia. 

 
SU322 การอนุรักษและการจัดการมรดกทางวัฒนธรรม 3(3-0-6) 
 (Cultural Heritage Conservation and Management)  
  ความหมาย แนวคิดและทฤษฎีเก่ียวกับการอนุรักษ และการจัดการวัฒนธรรม ความหลากหลายทาง

วัฒนธรรม มรดกทางวัฒนธรรมจับตองไดและจับตองไมได มรดกทางสถาปตยกรรม สถาปตยกรรมพื้นถ่ิน
และชุมชน แหลงโบราณคดีและพื้นที่ประวัติศาสตร พิพิธภัณฑและหอศิลป แนวทางการจัดการมรดกทาง
วัฒนธรรมในบรบิทรวมสมัย การทองเท่ียววัฒนธรรมและการสื่อความหมาย 

  Meaning, concept and theory of conservation and cultural management; cultural 
diversity; tangible and intangible cultural heritages; architectural heritages; vernacular 
architectures and communities; archeological and historic site; museums and galleries; 
guidelines for cultural heritage management in the contemporary context; cultural tourism 
and signification. 
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SU323 การจัดการเอกสารและจดหมายเหตุ 3(3-0-6) 
 (Records and Archives Management) 
  นิยาม ความหมายและความสำคัญของเอกสารตอประสิทธิภาพการทำงาน ฐานขอมูลธรรมมาภิบาล 

และความนาเชื ่อถือขององคกร ระบบ มาตรฐาน และเครื่องมือในการจัดเก็บเอกสารอยางเปนระบบ 
แนวคิด ทฤษฎี หลักการคัดเลือก การจัดหา และประเมินคุณคาเอกสารเพ่ือจัดเก็บถาวรในหอจดหมายเหตุ 
กระบวนการจัดการ เผยแพรและอนุรักษเอกสาร จดหมายเหตุในฐานะแหลงขอมูล ฐานความรู และ
หลักฐานสำคัญทางประวัติศาสตร 

  Definition, meaning, and significance of records in relation to working efficiency; good 
governance database and credibility of organizations; system, standard, and tools for 
systematic record keeping; concepts, theories, and principles of archival selection, 
acquisition, and appraisal for permanent storage in archives; processes of managing, 
providing access, and preserving archives as informational sources, knowledge base, and 
historical evidence. 

 
SU324 อินเทอรเน็ตสรรพส่ิงเพ่ือชีวิตและความเปนอยู 3(3-0-6)  
 (Internet of Things (loT) for Lives and Living) 
  หลักการของอุปกรณไฟฟาท่ีสามารถควบคุมดวยคอมพิวเตอรหรือบอรดสมองกลฝงตัว การโปรแกรม

คอมพิวเตอรเบื้องตนดวยการใชบล็อกโปรแกรมม่ิง รวบรวมขอมูลจากเซ็นเซอรและอุปกรณ แสดงคาขอมูล
แบบปจจุบัน เพื่อการเฝาติดตามผานคลาวดแพลตฟอรม การสั่งงานดวยเสียง การใชโทรศัพทเคลื่อนที่ใน
การควบคุม คุณคาของอินเทอรเน็ตสรรพสิ่งตอชีวิตและความเปนอยู รวมทั้งการนำไปประยุกตใชงานกับ
ชีวิตประจำวัน 

  Principles of electrical controllers or embedded board; basic block programing; data 
sensing and storage; real-time monitoring system through the cloud platform; voice 
command through portable telephone network; value of IoT for lives and living; application 
in everyday life. 

 
SU325 ธรรมชาติวิจักษ 3(3-0-6) 
 (Nature Appreciation) 
  ความหลากหลายทางชีวภาพ ความสำคัญและบทบาทของสิ ่งมีชีวิต  คุณคาและความงามของ

ธรรมชาติ การสรางจิตสำนึกในการอนุรักษและความรับผิดชอบตอสังคม 
  Biodiversity; importance and roles of living organisms; value and beauty of nature; 

awareness raising of conservation and social responsibility. 
 
SU326 รักษนก 3(3-0-6) 
 (Bird Conservation) 
  การดูนก การจำแนกชนิด ถิ ่นที ่อยู อาศัย พฤติกรรมการรอง การหาอาหารและการสืบพันธุ  

พฤติกรรมการสรางรัง การอพยพ การอนุรักษ 
  Birdwatching; classification; habitats; singing behavior; foraging and reproduction; 

nesting behavior; migration and conservation. 
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SU327 เทคโนโลยี เทคนิคและอุตสาหกรรมอีสปอรต 3(3-0-6) 
 (E-Sport Technology, Techniques and Industry)  
   นิยามและประเภทของอีสปอรต การผสานองคประกอบเกมในกิจกรรมตาง ๆ และประโยชนดาน

การศึกษา ความยอมรับในมหกรรมกีฬาที่สำคัญ สังเวียนตอสูออนไลนในระบบหลายผูเลน (โมบา) เกมยิง
แบบมุมมองบุคคลท่ีหนึ่ง (เอฟพีเอส) มารยาทและแนวทางปฏิบัติท่ีเปนท่ียอมรับ เทคโนโลยีการสื่อสารในอี
สปอรต เทคโนโลยีการถายทอดเกม กลยุทธของทีมและการบริหารระดับจุลภาค รูปแบบการเลน การ
สื่อสารและการรวมมือกันระหวางผูเลน ทักษะที่สำคัญในอีสปอรต อุตสาหกรรมเกมและอีสปอรต แมแบบ
ทางธุรกิจ รายไดของผูเลนและผูถายทอดเกม การฝกฝนและแขงขันเกม กรณีศึกษาจากการแขงขันท่ีนาสนใจ 

   Definition and types of e-sports; incorporating game elements into activities and 
educational benefits; acceptance in major sporting events; multiplayer online battle arena 
(MOBA); first-person shooter (FPS); accepted civility and practice; communication 
technology in e-sports; game broadcasting technology; team strategy and micro-
management; playing styles; communication and collaboration between players; essential 
e-sports skills, game and e-sports industry; business models; income of players and game-
casters; game practice and competition;  case studies from interesting competitions. 

 
SU328 นักสรางส่ือผสมสำหรับโซเชียลมีเดีย 3(3-0-6)  
 (Digital Media Creator for Social Media)  
   ภาพรวมของเทคโนโลยีสื่อประสมดิจิทัลและการประยุกตใชงาน การใชงานเครื่องมือในการสรางสื่อ

ประสม การสรางสื่อประสมชนิดตาง ๆ การถายภาพ การถายทำวิดีโอ เสียง การสรางภาพเคลื่อนไหว และ
สื่อประสมแบบปฏิสัมพันธ สำหรับสื่อโซเชียลมีเดีย 

   An overview of digital multimedia technology and its applications; using multimedia 
creation tools; creation of mixed media; photography; video and audio production; 
animation and interactive media for social media. 

 
SU329 โลกแหงนวัตกรรม 3(3-0-6)  
 (World of Innovation)  
   ปรัชญา แนวคิด และการสรางสรรคนวัตกรรมตาง ๆ ในปจจุบันและอนาคต การพัฒนา การ

ประยุกตใชและการจัดการ บทบาทและผลกระทบจากการพัฒนาเทคโนโลยีและนวัตกรรม ตอชีวิต 
เศรษฐกิจและสังคม 

   Philosophy, concepts, and creation of innovations at present and in the future; 
development, application, and management; roles and effects of technological and 
innovative development on life, economy and society. 

 
SU330 วัสดุและผลกระทบตอส่ิงแวดลอม 3(3-0-6)  
 (Materials and Environmental Impact)  
   ความสัมพันธระหวางวัสดุและศิลปะ การแบงประเภทวัสดุทั่วไป สมบัติพื้นฐานของวัสดุ วัสดุใน

ผลิตภัณฑที่พบในชีวิตประจำวัน การจัดการขยะจากวัสดุอยางสรางสรรค การนำวัสดุกลับมาใชใหมดวยวิธี
ตาง ๆ 

   Relationship between materials and art; general material classifications; basic 
properties of materials; materials in everyday products; creative waste management; 
material recycling methods. 
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SU331 เทคโนโลยีเพ่ือความย่ังยืน 3(3-0-6)  

 (Sustainable Technology)  

  ความหมายและความสำคัญของเทคโนโลยีเพ่ือความยั่งยืน ผลกระทบของเทคโนโลยีท่ีมีตอเศรษฐกิจ 

สังคม และสิ่งแวดลอม ตัวอยางเทคโนโลยีเพื่อความยั่งยืน การออกแบบผลิตภัณฑอยางสรางสรรคและ

ยั่งยืน  

  Definition and importance of sustainable technology; effects of technology on 

economy, society, and environment; examples of sustainable technology; creative and 

sustainable product design. 

 

SU332 มหัศจรรยผลิตภัณฑเทคโนโลยีชีวภาพ 3(3-0-6)  

 (Amazing Biotechnology Products) 

  ความหมายและประวัติความเปนมาของเทคโนโลยีชีวภาพ ผลิตภัณฑเทคโนโลยีชีวภาพที่นาสนใจใน

อุตสาหกรรมอาหาร เครื่องดื่ม พลังงาน ของใชในครัวเรือน การเกษตร การบำบัดน้ำเสียและการแพทย การ

คนควาขอมูลและนำเสนอผลิตภัณฑจากเทคโนโลยีชีวภาพที่สนใจ การทดลองการผลิตผลิตภัณฑจาก

เทคโนโลยีชีวภาพเบื้องตน 

  Definition and history of biotechnology; interesting biotechnology products in 

industries of food, beverage, energy, household products, agriculture, wastewater 

treatment, and medicine; researching and presenting selected biotechnology products; 

preliminary experiments for creating biotechnology products. 

 

SU333 เกษตรวิถีใหม  3(3-0-6)  

 (New Normal Farming)  

  ความสำคัญและแนวคิดของการทำเกษตรกรรมแบบวิถีใหม วัสดุและวิธีการปลูกแบบ    ตาง ๆ  การ

ปลูกพืชแนวตั้ง การออกแบบและการจัดการเกษตรแบบวิถีใหม ระบบนิเวศในเมือง 

  Importance and concept of farming methods in the “new normal”; materials and 

methods of various types of cultivation; vertical gardening; design and management of new 

normal farming; urban ecosystem. 

 

SU334 แมลงสวยงาม 3(3-0-6)  

 (Ornamental Insects) 

  ลักษณะทั่วไปของแมลง ชนิดและความหลากหลายของแมลงสวยงาม การอนุรักษแมลงสวยงามหา

ยากและใกลสูญพันธุ การสรางสรรคและใชประโยชนจากแมลงสวยงาม 

  General insect morphology; species and diversity of insects; conservation of rare and 

endangered insects; creativity and utilization of ornamental insects. 
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SU335 จักรวาลนฤมิต 3(3-0-6)  
 (Metaverse)  
  ประวัติ ทฤษฎี และหลักการที ่เกี ่ยวของกับจักรวาลนฤมิต องคประกอบของจักรวาลนฤมิต 

ความสำคัญและรูปแบบตาง ๆ ของจักรวาลนฤมิตในอุตสาหกรรมพรอมกรณีศึกษา เทคโนโลยีโลกเสมือน
จริงและเทคโนโลยีที่เกี่ยวของกับจักรวาลนฤมิต การลงทุนและการทำธุรกิจที่สัมพันธกับจักรวาลนฤมิต
ศิลปะกับจักรวาลนฤมิต 

  History, theories, and principles related to the metaverse; elements of the metaverse, 
importance and types of the metaverse in industry with case studies; immersive technology 
and technology related to the metaverse; metaverse-related investments and business; art 
and the metaverse. 

 
SU336 โลกแหงแอนิเมชัน 3(3-0-6)  
 (World of Animation) 
  ประวัตศิาสตรและวิวัฒนาการของแอนิเมชัน แอนิเมชันรอบโลก สุนทรียะในงานแอนิเมชัน ประเภท

ของแอนิเมชัน ศิลปะและแอนิเมชัน องคประกอบและเทคนิคการเลาเรื่องของแอนิเมชัน การวิเคราะห
เนื้อหาของแอนิเมชัน 

  History and evolution of animation; animation around the world; aesthetics in 
animation; genres of animation; art and animation; elements and narrative techniques of 
animation; animation content analysis. 

 
SU337 ภาพและเสียงดิจิทัล 3(3-0-6)  
 (Digital Imaging and Sound)  
  โครงสราง หลักการเบื้องตน รูปแบบตาง ๆ ของภาพและเสียงท่ีอยูในรูปแบบดิจิทัล วิธีการสรางภาพ

และเสียงท่ีมีการผสมผสานกันอยางเหมาะสมเกิดเปนงานท่ีมีคุณคา 
  Structure, basic principles, various forms of pictures and sound in digital format; 

creating valuable work by using properly-blended pictures and sound. 
 
หมวดวิชาเฉพาะ 
461 301  การประกันคุณภาพการศึกษา  2(1-2-3) 
    (Educational Quality Assurance) 

 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับภารกิจสถานศึกษาและบริบทการเปลี่ยนแปลงท้ังในระดับจุลภาคและมหภาค 
แนวคิด หลักการ และแนวปฏิบัติเกี ่ยวกับการประกันคุณภาพการศึกษา กฎหมาย ระเบียบ ขอบังคับท่ี
เกี่ยวของกับการประกันคุณภาพการศึกษา การนำผลการประกันคุณภาพการศึกษาสูการพัฒนาการจัดทำ
แผนงานและโครงการเพื่อพัฒนาการเรียนรูของผูเรียนและยกระดับคุณภาพสถานศึกษาสอดคลองกับ
แนวคิดปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง 
 Fundamentals of educational institution missions and changing contexts at the micro 
and macro levels; concepts, principles, and practices in educational quality assurance; laws, 
rules, and regulations pertaining to educational quality assurance; application of educational 
quality assurance results to the development of educational plans and projects to enhance 
learner learning and improve the quality of educational institutions in accordance with the 
Sufficiency Economy Philosophy. 
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462 100  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ1          2(ไมนอยกวา 90 ช่ัวโมง) 
    (Professional Practice I)    

  แนวคิด ทฤษฎี องคความรูเกี่ยวกับวิชาชีพครู และงานครู การปฏิบัติงานสอนในสถานศึกษา  ศึกษา
สังเกตการออกแบบการสอน การสอน การวัดและประเมินผล  สังเกตนักเรียน ครู ผูบริหาร บุคลากร อาคาร
สถานที่ในโรงเรียน วิเคราะหสภาพการจริงจากการศึกษา สังเกต เชื่อมโยงกับแนวคิดทฤษฎี เขียนสรุปและ

รายงานผลการปฏิบัติงาน 
  Concepts, theories, bodies of knowledge about teaching professions and teacher 
loads, teaching practices in educational institutions; study and observation of instructional 

design, classroom teaching, measurement and evaluation; observing students, teachers, 
administrators, personnel, school premises; analyzing actual circumstances through studies, 
observations related to concepts, theories; writing performance summaries and reports. 

 
462 200  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2   2(ไมนอยกวา 90 ช่ัวโมง) 
    (Professional Practice II)    

    วิชาบังคับกอน  462 100 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1 
  หลักการปฏิบัติงานเปนผูชวยครูในสถานศึกษา ศึกษากระบวนการพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษา และ
หลักสูตรรายวิชาเอก การวิเคราะหและพัฒนาผูเรียนเปนรายกรณี ชวยปฏิบัติงานสอนและงานในหนาที่ครู 

วางแผนและออกแบบกิจกรรมพัฒนาผูเรียนการสรางชุมชนแหงการเรียนรูวิชาชีพครู การศึกษาชุมชนเพื่อถอด
บทเรียน เขียนรายงานการปฏิบัติ และแลกเปลี่ยนเรียนรู 
  Principles for working as a teacher's assistant in an educational institution; study of the 

development process of school curriculum and major courses; case- by- case analysis and 
learner development; assisting in teaching and teacher responsibilities; planning and designing 
student development activities; organizing professional learning community (PLC); community 

study for lesson learned; practice report writing and exchange of learning. 
 
462 202  การจัดการเรียนรู   2(1-2-3) 

     (Learning Management) 
  ความหมาย ความสำคัญ และองคประกอบของการจัดการเรียนรู แนวคิดการจัดการเรียนรูที ่เนน
ผูเรียนเปนสำคัญ การจัดการเรียนรูเชิงรุก การจัดการเรียนรูตามทฤษฎีการเรียนรู รวมท้ังการจัดการเรียนรูแบบ

ผสมผสาน การวิเคราะหหลักสูตรและเนื้อหา การคัดสรร แนวคิด ทฤษฎี รูปแบบ เทคนิคและวิธีการการจัดการ
เรียนรูแบบตาง ๆ รวมท้ังเทคโนโลยีดิจิทัลในการจัดการเรียนรู เพ่ือสงเสริมการเรียนรูของผูเรียนในบริบทตาง ๆ 
ตามศาสตรการสอน การออกแบบสิ่งแวดลอมเพ่ือการเรียนรู การเขียนแผนการเรียนรูแบบครูมืออาชีพ 

  Meanings; importance and elements of concepts of student- centered learning 
management; active learning management; learning management based on learning theories, 
including blended learning; analysis of curriculum and content; selection of learning concepts, 

theories, models, techniques, and teaching approaches, including digital technology in learning 
management to enhance learners’ learning in various contexts with didactic instruction; design 
of learning environments; writing a lesson plan in the manner of a professional teacher. 

 

 



 

87 

 

462 301  การพัฒนาหลักสูตร 3(2-2-5) 
 (Curriculum Development)  

  ปรัชญาการศึกษา แนวคิด ทฤษฎีหลักสูตร  และพ้ืนฐานการพัฒนาหลักสูตร ความหมาย ความสำคัญ
ของการพัฒนาหลักสูตร กระบวนการพัฒนาหลักสูตร หลักสูตรระดับการศึกษาตางๆ การสรางนวัตกรรมทาง
หลักสูตร การออกแบบหลักสูตร การนำหลักสูตรไปใช การประเมินและปรับปรุงหลักสูตร 
  Educational philosophy, concepts, curriculum theories and fundamentals of 
curriculum development; meaning and importance of curriculum development; process of 
curriculum development; curriculum of different educational levels; curriculum innovation; 
curriculum design; implementation of curriculum; curriculum assessment and improvement. 

 
463 201  จิตวิทยาเพ่ือการเรียนรู   3(2-2-5) 
    (Psychology for Learning) 

  แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับจิตวิทยาพื้นฐาน จิตวิทยาพัฒนาการ จิตวิทยาการศึกษา จิตวิทยาการ
เรียนรู และจิตวิทยาการใหคำปรึกษา ความแตกตางระหวางบุคคล การจูงใจ ตลอดจนการประยุกตใชจิตวิทยา
ในการจัดการเรียนรูและการจัดการชั้นเรียน 
  Concepts and theories of basic psychology; developmental psychology; educational 
psychology; learning psychology and counseling psychology; individual differences; motivation; 
application of psychology in learning management and classroom management.  

 
464 301  การวัดและประเมินผลการเรียนรู  2(1-2-3)  
    (Learning Measurement and Evaluation) 

  แนวคิด หลักการ เทคนิคและวิธีในการวัดและประเมินผลการเรียนรู การออกแบบเครื่องมือการใช
เทคโนโลยีในการวัดและประเมินผลการเรียนรู การประยุกตใชผลการวัดและประเมินผลเพ่ือพัฒนาการเรียนรู 
  Concepts, principles, techniques and methods of learning measurement and 
evaluation; instrument design; using technology for measuring and evaluating learning; 
application of measurement and evaluation results to enhance learning. 

 
464 302 การวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู  2(1-2-3) 
    (Research for Learning Development) 

  แนวคิด ทฤษฎี หลักการและวิธีการของการวิจัยเพื่อพัฒนาการเรียนรู การออกแบบการวิจัยเพ่ือ
พัฒนาการเรียนรู การดำเนินการวิจัยเพ่ือพัฒนาการเรียนรู และการนำผลการวิจัยไปใชในการจัดการเรียนรู 
  Concepts, theories, principles, and methods of research for learning development; 
research design for learning development; research methods for learning development; 
applying research results to learning management.  
 

465 140 ภาษาและการส่ือสารสำหรบัครู 2(2-0-4) 
    (Languages and Communication for Teacher)  
  ความสำคัญของการฟง ดู อาน พูด เขียนกับวิชาชีพครู หลักการใชภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร การ
สื่อสารในการจัดการเรียนการสอนเทคนิคการใหขอมูลปอนกลับสำหรับครู 

Importance of listening, watching, reading, speaking, and writing to the teaching 
profession; principles of using the Thai language for communication; communication for 
teaching and learning management; techniques for providing feedback for teachers. 
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466 201  การพัฒนาสมิทธิภาพทางภาษาอังกฤษ 3(3-0-6) 
 (Development of English Proficiency) 

  การพัฒนาสมรรถภาพทางดานภาษาอังกฤษ โดยเนนทักษะท้ังสี่ดานรวมถึงไวยากรณและหลักการใช
ภาษาอังกฤษเพื่อใหผูเรียนสามารถนำภาษาอังกฤษไปประยุกตใชไดอยางมีประสิทธิภาพและเกิดประโยชนท้ัง
ในดานวิชาการและในชีวิตประจำวัน 
  Development of English proficiency focusing on four English skills, including English 
grammar and usage for learners to apply English language with effectiveness for academic and 
daily-life benefits.  

 
466 202  ภาษาอังกฤษเพ่ือวิชาการและความกาวหนาในวิชาชีพ 3(3-0-6) 
    (English for Academic and Professional Achievement) 

  การฝกทักษะการฟง พูด อาน และเขียนภาษาอังกฤษ โดยเนนการแสดงความคิดเห็นอยางสรางสรรค 
และมีวิจารณญาณในหัวขอตาง ๆ ท่ีหลากหลาย การเสริมสรางทักษะทางภาษาอังกฤษเพ่ือโอกาสในการทำงาน
ในสาขาวิชาตางๆ  
  Practice English listening, speaking, reading, and writing skills with an emphasis on 
expressing opinions with creative and critical thinking skills on various topics; extension of 
students’ existing English skills to enhance employment prospects in a variety of professions. 

 
467 101  การพัฒนาวิชาชีพครู  2(1-2-3) 
   (Teacher Professional Development) 

แนวคิด บริบทของโลกและสังคมทั้งภายในและภายนอกประเทศที่สงผลกระทบตอการศึกษา การ
พัฒนาวิชาชีพครู คุณลักษณะความเปนครู คุณธรรม จริยธรรม และจรรยาบรรณวิชาชีพครู การปลูกฝงจิต
วิญญาณความเปนครู มาตรฐานวิชาชีพครู และการประยุกตใชหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงในการจัดการ
เรียนรูเพ่ือพัฒนาผูเรียน  

Concept, contexts of world and society both within and outside the country that 
effect to education, teacher professional development, characteristics of teachers, virtue, 
ethics and code of conducts, spirituality of teachers, standard of professional teachers         and 
the application philosophy of sufficiency economy to manage learners’learning development. 
 

468 102  เทคโนโลยีดิจิทัลเพ่ือการศึกษา                                              2(1-2-3) 
    (Digital Technology for Education) 

  หลักการ แนวคิด พื้นฐานดานเทคโนโลยีดิจิทัล การเขาใจสื่อดิจิทัล การเขาถึงและประยุกตใชสื่อ
ดิจิทัล รวมถึงการสรางสรรคและการแกปญหา  เลือก ประยุกตใชนวัตกรรมและเทคโนโลยีสารสนเทศในการใน
การใชเทคโนโลยีดิจิทัล 
  Principles, concepts, and fundamentals of digital technology; digital media savvy; 
digital media access and application; including creativity and problem solving; selection and 
application of innovation and information technology in learning management; designing and 
creating content on digital media; using technology creatively; ethically using digital 
technology. 
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476 101  ภาษาจีน 1   3(2-2-5) 
   (Chinese I)     

    คำศัพทจีนอยางนอย 800 คำ ศึกษาโครงสรางและรูปประโยคงาย ๆ พรอมทั้งฝกการฟง  การพูด 
การอาน และการเขียนจากคำศัพทท่ีเก่ียวกับธรรมชาติและสิ่งแวดลอมรอบ ๆ ตัวในชีวิตประจำวัน 

   800 Chinese words; study simple sentence structures and patterns; practicing 

listening, speaking, reading, and writing from vocabulary about nature and the surrounding 
environment in everyday life. 

 

476 102   ภาษาจีน 2          3(2-2-5) 
   (Chinese II)   
   วิชาบังคับกอน 476 101 ภาษาจีน 1   

    คำศัพทประมาณ 1,600 คำ เรียนรู และฝกทักษะ ฟง พูด อาน และเขียน สนทนาภาษาจีนโตตอบใน
สถานการณตาง ๆ ฟงขอความสั้น ๆ ในชวีิตประจำวัน โครงสรางประโยคพ้ืนฐาน   

   1600 words; learning and practice in reading, speaking, writing, and listening; 

conversation in a range of contexts; listening to brief texts in daily life; fundamental 
sentence structure. 

  

476 121   การสนทนาภาษาจีน              2(1-2-3) 
(Chinese Conversation)      
    ทักษะการฟงและการพูดบทสนทนาในสถานการณชีวิตประจำวันตามหัวขอตาง ๆ เชน การเรียน การพบ

แพทย การซื้อของ การถามเสนทาง การนัดหมาย เปนตน การใชคำศัพทภาษาจีนที่พบบอย สื่อสารไดอยางเปน

ธรรมชาติ 

 Listening and speaking skills in conversations about a variety of themes in daily life, 

such as studying, seeing a doctor, shopping, asking for directions, making an appointment, 

etc.; using common Chinese words; communicate naturally. 

 

476 122   ทักษะการออกเสียงและการเขียนภาษาจีนเพ่ือวิชาชีพครู          2(1-2-3) 

              (Chinese Pronunciation and Handwriting for Teachers)      

    การออกเสียงภาษาจีนกลางท้ังหนวยเสียงสระ พยัญชนะ วรรณยุกต และสัทอักษรจีนระบบพินอิน 

ศึกษาหลักการเขียนตัวอักษรจีนในระดับพื้นฐาน พรอมทั้งฝกการฟง การพูด การอาน และการเขียนจาก

คำศัพทที่เกี่ยวกับธรรมชาติและสิ่งแวดลอมรอบ ๆ ตัวในชีวิตประจำวัน ศึกษาอักษรจีนอยางนอย 300 ตัว 

ศึกษาโครงสรางและรูปประโยคงายๆ 

 Chinese pronunciation, including vowel phonemes, consonant phonemes, tones, 

and phonetic symbols in pinyin; principles of writing Chinese characters; practice speaking, 

listening, reading, and writing words relating to nature and the environment in everyday life; 

study of at least 300 characters; simple sentence constructions and forms. 
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476 141   การเขียนพูกันจีน            2(1-2-3) 
   (Chinese Calligraphy)     
             การเขียนและวิธีการสอนการเขียนพูกันจีนตามเสนขีดและลำดับขีดที่ถูกตอง รวมทั้งศึกษาอุปกรณ

ตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับการใชพูกันจีน  ออกแบบกิจกรรมการสอนการเขียนพูกันจีนในชั้นเรียน เทคนิคตางๆ
เพ่ือนำไปสอน 

  Writing and teaching methods of Chinese calligraphy according to the correct  
              strokes and stroke order as well as studying various tools related to the use of Chinese  
              brushes, design activities for teaching Chinese calligraphy in the classroom; techniques for  
 teaching. 
 
476 201    ภาษาจีน 3    3(2-2-5) 
   (Chinese III)  
    วิชาบังคับกอน 476 102 ภาษาจีน 2    
    คำศัพทประมาณ 2,400 คำ ศึกษาโครงสรางประโยคเพ่ิมข้ึนจากภาษาจีน 2 ฝกฟง พูด อาน และเขียน  
   2,400 vocabulary; a study of sentence structures increasing on Chinese II; practice   
 in speaking, listening, reading, and writing. 
 
476 202   ภาษาจีน 4             3(2-2-5) 
   (Chinese IV)  
   วิชาบังคับกอน 476 201 ภาษาจีน 3   

   คำศัพทประมาณ 3,200 คำ ศึกษาโครงสรางประโยคที่ซับซอนขึ้น อานบทความที่มีระดับยากข้ึน 
ฝกฟง พูด อาน และเขียน 

   3,200 vocabulary; study of more complicated sentence structures; reading of articles   
 of increasing difficulty; practice in speaking, listening, reading, and writing. 
 
476 231   การอานภาษาจีนในชีวิตประจำวัน           2(1-2-3) 
   (Chinese Reading for Daily life)     
    ทฤษฎี กลวิธีในการอานภาษาจีนเบื้องตน ฝกอานงานเขียนภาษาจีนขนาดสั้น เรียนรูคำศัพท 

สำนวน การจับใจความสำคัญ และการสรุปความ 
  Theories and strategies for fundamental Chinese reading; practice reading short  
 Chinese literature; learning new words, idioms, identifying the main idea, and summary. 
 
476 251  การแปลภาษาจีน         3(3-0-6) 
 (Chinese Translation)     

 ทฤษฎีการแปล ฝกการแปลเบื้องตน จากภาษาจีนเปนภาษาไทยและจากภาษาไทยเปนภาษาจีน  
กระบวนการแปล คำนาม คำสรรพนาม ตัวเลขลักษณะนาม บุพบท วลี คำสันธานและประโยคพ้ืนฐาน 

  Theories of translation; fundamental practices in Chinese to Thai and Thai to  
 Chinese translation; translation process; nouns, pronouns, numbers, prepositions,     
 phrases, conjunctions, and simple sentences. 
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476 261 สำนวนจีนปจจุบัน                        2(2-0-4) 
 (Modern Chinese Idioms)   

   ประวัติความเปนมาของสำนวน สุภาษิตจีน คำศัพทในอินเตอรเน็ต คำสแลงที ่ใชปจจุบัน  
 ความหมายและวิธีการนำไปใช   

 History of Chinese idioms; Chinese proverb; Internet terminology; current slang; 
meaning and use of idioms. 

 
476 271    ส่ือและนวัตกรรมเพ่ือการสอนภาษาจีน                                 2(1-2-3) 
 (Media and Innovation for Teaching Chinese) 

   หลักการ  แนวคิด  การออกแบบ การประยุกตใช และการประเมินสื่อ นวัตกรรมเทคโนโลยี
สารสนเทศเพื่อการเรียนรู การใชนวัตกรรมและเทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการสอนภาษาจีน ปฏิบัติการ
ออกแบบ สราง ประยกุต สื่อการเรียนรูเพ่ือใชในการสอนภาษาจีน 

   Principles, concepts, design, implementation, and assessment of instructional media; 
use of information technology innovation for learning; use of innovation and technology for 
teaching Chinese; practice designing, developing, and implementing teaching materials for 
teaching Chinese. 

 
476 272   กิจกรรมสำหรับการสอนภาษาจีน  2(2-0-4) 
    (Activities for Chinese Language Teaching)   
    การแนะนำกิจกรรมการเรียนภาษาที่เสริมแบบเรียนและหลักสูตรภาษาจีน กิจกรรมการสอน

ภาษาจีน ที่สงเสริมประสบการณการเรียนภาษาที่ใชภาษาจริงเพื่อการสื่อสาร ศึกษาแหลงขอมูลการสอน
ภาษาจีน ในรูปแบบของ เพลง กลอน โคลง เกม เกมสื่อสาร และหนังสืออานเพื่อความบันเทิง กิจกรรม
เสริมหลักสูตรท่ีชวยใหเรียนภาษาอยางสนุกสนาน  

         Introduction of language learning activities to support Chinese textbooks and 
Chinese curriculum; Chinese language teaching activities that encourage language learning 
using authentic language for communication; study Chinese teaching resources in the form 
of songs, poems, poetry, games, interactive games, and entertaining reading materials; 
extracurricular activities that make language learning fun. 
     

476 281  หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู                               2(1-2-3) 
 (Chinese Handicraft for Teachers)   

  เทคนิคการตัดกระดาษแบบจีนใหเปนลวดลายอักษรมงคลและสัตวนำโชค ศิลปะการถักเชือกแบบ
จีนท่ีนิยมในงานมงคล ศิลปะการวาดภาพจีน  วาดภาพสัตวและสิ่งท่ีสื่อถึงความมงคล ศิลปะการวาดใบหนา
อุปรากรจีน ศิลปะการทำอาหารจีน  ฝกทำอาหารจีนอยางงาย คำศัพทเฉพาะเกี่ยวกับวัตถุดิบในการ
ทำอาหาร จัดนิทรรศการแสดงผลงานทางหัตถศิลปจีน เพ่ือใชในวิชาชีพครู 

 Chinese paper cutting techniques to design a sacred character and mascot; art of 
Chinese popular braided rope in the ceremony; art of Chinese painting; practicing Chinese 
calligraphy and painting animals; art of Chinese Opera facial painting; art of Chinese cooking; 
practice simple Chinese cooking; terminology about ingredients; exhibiting a display works of 
Chinese craftsmanship for teachers. 
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476 282   ศิลปะจีนวิจักษ   2(1-2-3) 
    (Chinese Art Appreciation) 

   การเปลี่ยนแปลงทางประวัติศาสตร ประเภทลักษณะเฉพาะของดนตรีจีน การเตนรำ อุปรากร การ

วาดภาพจีน สถาปตยกรรม วัตถุโบราณ และศิลปะอ่ืนๆ เรียนรูท่ีจะชื่นชมและวิเคราะหความหมายแฝงของ

งานศิลปะจีน 

     Historical changes; a distinctive musical style; dancing; opera; Chinese paintings; 

architecture; antiques; and other arts; study Chinese art's symbolic meanings and learn to 

appreciate them. 

 

476 301  ฝกปฏิบัติวิชาชีพ3 2(ไมนอยกวา 90 ช่ัวโมง) 

   (Professional Practice III) 
   วิชาบังคับกอน  462 200 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2 

  หลักการ แนวคิดการสรางหลักสูตรรายวิชา การออกแบบกิจกรรมการเรียนรูที่เนนผูเรียนเปนสำคัญ 
บรรยากาศและการบริหารจัดการชั้นเรียน  การวัดและประเมินผลการเรียนรูเพื่อนำผลไปใชในการพัฒนา
ผูเรียน สื่อ นวัตกรรมและเทคโนโลยีที่สงผลตอพัฒนาการของผูเรียน  ฝกปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา การ

ถอดบทเรียนและเขียนรายงานการถอดบทเรียน การแลกเปลี่ยนเรียนรูแบงปนความรูในการสัมมนาการศึกษา 
การปฏิบัติงานอ่ืนตามภารกิจครูท่ีไดรับมอบหมาย 

 Principles, concepts of course development; design student- centered learning 

activities; atmosphere and classroom management; measurement and evaluation of learning 
outcomes for learner development; media, innovation and technology affected learners' 
development; teaching practice in educational institutions; lesson study and reporting the 

result of lesson study; sharing knowledge in educational seminars; performing other assigned 
missions of teacher. 

 

476 302   ภาษาจีน 5   3(2-2-5) 

   (Chinese V)   
    วิชาบังคับกอน 476 202 ภาษาจีน 4   
   คำศัพทประมาณ 4,000 คำ ศึกษาโครงสรางประโยคที่ซับซอน และนำมาประยุกตใชในการฟง พูด 

อาน และเขียน และสามารถสื่อสารกับเจาของภาษาได 
  4,000 words; studying more complex sentence structures in listening, speaking, reading 

and writing, as well as being able to communicate with native speakers. 
 

476 303   ภาษาจีน 6  3(2-2-5) 

   (Chinese VI)   

   วิชาบังคับกอน : 476 302 ภาษาจีน 5   
   คำศัพทประมาณ 4,800 คำ ศึกษาโครงสรางประโยคท่ีซับซอนมากข้ึน ในการฟง พูด อาน และเขียน 

รวมท้ังสามารถสื่อสารกับเจาของภาษาได 

  4,800 words; studying more complex sentence structures in listening, speaking, 
reading and writing, as well as being able to communicate with native speakers. 
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476 341 การเขียนภาษาจีน                   2(1-2-3) 
   (Chinese Writing)     

    รูปแบบการเขียนขั ้นพื ้นฐาน เอกสารทางการ เชน จดหมายลา ประกาศ หนังสือเชิญ อีเมล                 
การแตงประโยค การใชคำเชื่อมขอความ การใชเครื่องหมายวรรคตอน ความเรียงสั้น ๆ การเขียนแนะนำ
ตนเอง คน สิ่งของ บรรยายตามรูปภาพ และบทความ 

     Fundamental writing styles, official documents, such as leave letters, notices, 
invitations, e-mails, sentence composition, linking words, punctuation, short essays; writing 
self-introductions, people, things, captions, and articles. 

 
476 361  โครงสรางภาษาจีน        3(3-0-6) 
   (Chinese Structure)     
    การวิเคราะหประเภทของคำประกอบดวยคำแทและคำไมแท  การแบงประเภทวลีตามโครงสราง 

และการแบงประเภทวลีตามหนาท่ี แบงประเภทและสวนประกอบของประโยค และการวิเคราะหโครงสราง
ประโยคทางไวยากรณของภาษาจีน 

   Word type analysis; content words and function words; categorization of phrases 
by structure; classification of phrases by function; classification and composition of 
sentences; analysis of grammatical sentence structure of Chinese language. 

 
476 362   วัฒนธรรมจีน      2(2-0-4) 
   (Chinese Culture)     

   มารยาท ขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรมของจีน สิ่งประดิษฐ วันสำคัญตางๆ อาหาร ชนกลุม
นอยในสาธารณรัฐประชาชนจีน 

   Chinese manners, traditions, and culture; artefacts; significant days; cuisine; 
minorities in the People's Republic of China. 

 
476 363   จีนปริทัศน   2(2-0-4) 
      (Introduction to China) 
         สภาพการณทั่วไปของประเทศจีน เศรษฐกิจ การปกครอง ทรัพยากร ภูมิประเทศ ภาษา และ

ประวัติศาสตรจีนโดยสังเขป 
   Overview of China's current state, including its economy, government, resources, 

topography, language, and brief history. 
 

476 371  ทฤษฎีการสอนภาษาจีนสำหรับครู   3(3-0-6) 
               (Teaching Chinese Theory for Teacher)  

        ทฤษฎี วิธีสอนและเทคนิคการสอนภาษาจีนสำหรับครูเกี่ยวกับการออกเสียง คำศัพท ไวยากรณ 
อักษรจีนและวัฒนธรรมจนี การประเมินผลการเรียนการสอนและวิธีสรางแบบทดสอบ   

Theories, instructional methods and techniques for Chinese language teaching for 
teachers on pronunciation, vocabulary, grammar, Chinese characters and Chinese culture; 
teaching evaluation; writing testing methods. 
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476 372   สัทศาสตรและการสอนระบบเสียง               3(3-0-6) 
                (Chinese Linguistics and Teaching Phonology) 

 ระบบการออกเสียงภาษาจีนโดยเนนทางดานสรีรสัทศาสตร ฝกการออกเสียงสระ เสียงพยัญชนะ 

เสียงวรรณยุกต เสียงหนัก เบา  และระเบียบวิธีการผันวรรณยุกต การถายถอดเสียงเปนสัญลักษณทาง

สัทศาสตร และศึกษาปญหาการออกเสียงภาษาจีนสำหรับนักเรียนไทย และวิธีการสอนระบบสียง 

  Articulation system of the Chinese language, with the emphasis on articulatory 
phonetics; practicing pronunciation of vowels, consonants, tones, accents, intonations 

including the methodology of tonal changes; phonetic transcription; problems in Chinese 
pronunciation of Thai students; approaches to sound system instruction. 

 

476 373   ระบบคำและการสอนคำศัพทภาษาจีน                3(3-0-6) 

  (Chinese Phonology and Vocabulary Teaching)     

 ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับหนวยคำ สวนประกอบคำ การแบงประเภทคำศัพท ความสัมพันธทาง

ความหมายของคำศัพท แนวทางการสอนศัพทานุกรมภาษาจีนในปจจุบัน เพื่อนำไปประยุกตใชกับการ

เรียนการสอนภาษาจีน 

 Introduction to morpheme; lexical components; lexical classification; semantic 

relationship of words; guidelines for teaching Chinese vocabulary in the present to be 

applied to the teaching Chinese. 

 

476 374   การสอนไวยากรณภาษาจีน                                                              3(3-0-6) 
              (Teaching Chinese Grammar) 

                ความรูพื ้นฐานไวยากรณภาษาจีน ทฤษฎี เทคนิคและแนวทางในการสอนไวยากรณภาษาจีน 

รวมท้ังศึกษาวิเคราะหปญหาการสอนไวยากรณจีน แผนการสอนตลอดจนการสังเกตและสาธิตการสอน 
  Basic knowledge of Chinese grammar; theories, techniques and guidelines for 

teaching Chinese grammar including study and analysis of teaching Chinese grammar 

problems, lesson plans as well as observation and demonstration of teaching. 

476 375  วิวัฒนาการและการสอนอักษรจีน                                                              3(3-0-6) 

             (Evolution and Teaching of Chinese Characters) 
ความรูพื ้นฐานของอักษรจีน วิวัฒนาการอักษรจีน วีธีการสรางอักษรจีน หมวดคำอักษรจีน 

หลักการสอนหมวดคำ อักษรแบบบอกเสียงและความหมาย หลักการจำตัวอักษรจีน หลักการและวิธีการ

สอนอักษรจีนสำหรับครู 

Basic knowledge of Chinese characters; development of Chinese characters; 

methods in creating the six types of Chinese characters; principles of teaching Chinese word 

categories, groups of characters, phonics and meaning of characters; techniques in 

memorizing characters; principles and methods of teaching Chinese characters for teachers. 
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476 381  ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับความรู        2(2-0-4)     
              (Chinese for Proficiency Test) 

   ขอสอบวัดความรูมาตรฐานภาษาจีน ฝกทักษะพื้นฐานเพื่อการเตรียมสอบวัดความสามารถทาง
ภาษา ฝกการทำขอสอบ เรียนรูทักษะและองคประกอบทางภาษาในขอสอบวัดความสามารถตางๆ ศึกษา
กลยุทธในการทำขอสอบภาษาจีน  

  Chinese standardized proficiency test; practicing basic skills for preparation of the 
language proficiency test; practicing taking exams; learning the language skills and 
components in the various proficiency tests; studying strategies for taking Chinese exams. 

 

476 401 ปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา 6(ไมนอยกวา 270 ช่ัวโมง) 

  (Teaching Practice in Educational Institution) 

 เง่ือนไข:  โดยความยินยอมของสาขาวิชา 

 วิชาบังคับกอน  476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3 

  การฝกปฏิบัติการสอนในสถานศึกษาเปนระยะเวลา 1 ภาคเรียน โดยบูรณาการเนื้อหาความรูใน

วิชาเอก การจัดการเรียนรูเพื่อใหผูเรียนมีปญญารูคิดและมีความเปนนวัตกร การประยุกตใชเทคโนโลยีและ

สรางนวัตกรรมเพ่ือพัฒนาผูเรียนโดยใชกระบวนการวิจัย การศึกษาชุมชนเพื ่อจัดทำโครงการเพื ่อพัฒนา

ผูเรียนบนฐานความสัมพันธกับผูปกครองและชุมชนทองถิ่น การแลกเปลี่ยนเรียนรูแบงปนความรูในการ

สัมมนาการศึกษา การถอดบทเรียนและเขียนรายงานการถอดบทเรียน ปฏิบัติงานอื่นตามภารกิจครูที่ไดรับ

มอบหมายการปฏิบัตตินตามจรรยาบรรณของวิชาชีพครู 

  One- semester teaching practice in an educational institution by integrating content 

knowledge in the major subject; learning management to enhance learners’  wisdom, 

knowledge and being an innovator; applying technology and innovation to develop learners 

by using research processes; studying the community to develop learner development 

projects based on connections with parents and local communities; sharing knowledge in 

educational seminars; lesson study and reporting the result of lesson learned; performing 

other assigned tasks; acting in accordance with a teacher's professional ethics. 

 

476 431  การอานบทความคัดสรรภาษาจีน     2(1-2-3) 
   (Chinese  Selected Texts Reading) 

อานบทความ เรื่องสั้นภาษาจีนประเภทตางๆ  ฝกความเร็วในการอาน วิเคราะหเนื้อหา เจตนารมณ  

ประเด็นสำคัญ วัตถุประสงค จับใจความสำคัญของงานเขียน  และการสรุปความ 

Reading articles; Chinese short stories of different types; practicing speed in reading; 

analyzing the content; intentions; main points; objectives; understanding the main ideas of 

the writing; summary. 
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476 441  หลักการเขียนงานวิจัยเพ่ือวิชาชีพครู          2(1-2-3) 
              (Research Writing for Teachers)     

  การวิเคราะหปญหาการเรียนการสอนภาษาจีนในสถานการณที่หลากหลายเพื่อกำหนดประเด็นใน
การเขียนงานวิจัย หลักการและแนวทางการเขียนงานวิจัยสำหรบัการเรียนการสอนภาษาจีนและการเขียน
อางอิง 

  Analysis of Chinese teaching problems in a variety of situations in order to determine 
issues for research writing; principles and guidelines for research writing for Chinese language 
teaching; reference writing. 

 
476 461  วรรณคดีจีน         2(2-0-4) 
              (Chinese Literature)   

พัฒนาการของประวัติศาสตรวรรณกรรมจีนตั้งแตสมัยโบราณจนถึงสมัยใหม เนนการเรียนรูประเภท
วรรณกรรมท่ีเปนผลงานและตัวแทนของแตละราชวงศ ปลูกฝงความตระหนักรูในการชื่นชมวรรณกรรมจีน
และเพ่ิมพูนทักษะการอานและปริมาณคำศัพท 

Development of the history of Chinese literature from ancient times to modern times, 
focusing on learning the literary genres of the works and representatives of each dynasty; 
Cultivating awareness of appreciation for Chinese literature; improving reading skills and 

vocabulary. 
 
476 472  สัมมนาประเด็นและแนวโนมในการสอนภาษาจีน          2(2-0-4) 

    (Seminar in Issues and Trends in Chinese Language Teaching) 
   การพัฒนาทักษะการคิดเชิงวิพากษเกี ่ยวกับแนวโนมการสอนภาษาจีนในปจจุบัน ฝก พูดและ 

เขียนเก่ียวกับเรื่องท่ีวิพากษ อภิปรายประเด็นใหม ๆ ทางการสอนภาษาจีน  

   Development of critical thinking skills on current trends in Chinese language teaching; practice 
speaking and writing on important subjects; discussion of new issues Chinese language teaching. 

 

476 481  การลามภาษาจีน      3(2-2-5) 
             (Chinese Interpretation)  

  เทคนิคการแปล การเปนลาม ฝกการแปลปากเปลาจากภาษาจีนเปนภาษาไทยและจาก  

ภาษาไทยเปนภาษาจีน 
Techniques for translation; being an interpreter; practice with oral translation from 

Chinese to Thai and from Thai to Chinese.  

 
476 482    ภาษาจีนธุรกิจ       2(2-0-4) 
     (Business Chinese) 

   ทักษะการสื่อสารเพื่อการสมัครงาน การติดตอธุรกิจประเภทตาง ๆ การแปลเอกสารสำคัญทาง
ธุรกิจ โดยเนนความรูท่ัวไปเก่ียวกับการนำเขาและสงออกสินคา การเงิน การธนาคาร 

  Communication skills for job applications; various business interactions; the 

translation of critical business documents; general knowledge of importing and exporting 
products; finance; banking. 
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TCSL101 หัตถศิลปจีนเพ่ือวิชาชีพครู                               2 หนวยกิต 
 (Chinese Handicraft for Teachers)   

  เทคนิคการตัดกระดาษแบบจีนใหเปนลวดลายอักษรมงคลและสัตวนำโชค ศิลปะการถักเชือกแบบ
จีนท่ีนิยมในงานมงคล ศิลปะการวาดภาพจีน  วาดภาพสัตวและสิ่งท่ีสื่อถึงความมงคล ศิลปะการวาดใบหนา
อุปรากรจีน ศิลปะการทำอาหารจีน  ฝกทำอาหารจีนอยางงาย คำศัพทเฉพาะเกี่ยวกับวัตถุดิบในการ

ทำอาหาร จัดนิทรรศการแสดงผลงานทางหัตถศิลปจีน เพ่ือใชในวิชาชีพครู 

TCSL102 ศิลปะจีนวิจักษ   2 หนวยกิต 

    (Chinese Art Appreciation) 

การเปลี่ยนแปลงทางประวัติศาสตร ประเภทลักษณะเฉพาะของดนตรีจีน การเตนรำ อุปรากร การ
วาดภาพจีน สถาปตยกรรม วัตถุโบราณ และศิลปะอ่ืนๆ เรียนรูท่ีจะชื่นชมและวิเคราะหความหมายแฝงของ
งานศิลปะจีน 

 
TCSL103 ภาษาจีนเพ่ือการสอบวัดระดับดานการพูด   2 หนวยกิต 
    (Chinese for Proficiency Spoken Test)  

    การฝกทักษะพื้นฐานเพื่อการเตรียมสอบวัดความสามารถทางการพูดภาษาจีน ฝกการพูดใน
ขอสอบวัดระดับ HSKK การฝกพูดตอบคำถาม การเรียงประโยคตามหลักการพูดในภาษาจีน 

 

TCSL 1-01 ภาษาจีนระดับสูง 2  6 หนวยกิต 
 (Advanced Chinese II) 

 การฝกทักษะการใชภาษาจีน เพิ่มเติมความรูดานภาษาและวัฒนธรรม ฝกทักษะการฟง พูด อาน 

และเขียน คำศัพทภาษาจีนข้ันสูงประโยคและไวยากรณท่ีซับซอนข้ึน 

 

TCSL1-02 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 1   4 หนวยกิต 

 (Advanced Chinese Listening and Speaking I) 
 การพูดความคิดเห็นของตนเอง การอภิปรายและการแสดง ใชภาษาจีนในการสัมภาษณและทำ

แบบสอบถามนอกหองเรียน 

 
TCSL1-03 การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับกลาง    2 หนวยกิต 
      (HSK Training for Intermediate Level)    

 ขอสอบการวัดระดับภาษาจีนระดับท่ี 3 และ 4  สวนประกอบของขอสอบและหัวขอไวยากรณท่ีใช
ในการสอบ คำศัพทที่ใชสอบ เพิ่มทักษะการฟง การอานและการเขียน วิธีการทบทวนบทเรียนและเนนจุด
ท่ีสำคัญในการใชสอบ 

 
TCSL1-04  วัฒนธรรมจีน  2 หนวยกิต 

     (Chinese Culture) 

     ความรูทางวัฒนธรรมจีนเพื่อใหเขาใจรากเหงาของความเปนจีน สงเสริมการแลกเปลี่ยนทาง
วัฒนธรรม ความคิดทางวัฒนธรรมดั้งเดิมของจีน คุณธรรมของชาวจีน วรรณคดีจีนโบราณ เทคโนโลยีใน
สมัยกอน ศิลปะจีน โบราณวัตถุ สถาปตยกรรมจนี หัตถกรรมจีน ขนบธรรมเนียมประเพณี และเกร็ดความรู

ท่ัวไปในการดำรงชีวิตของชาวจีน 



 

98 

 

TCSL1-05   การสอนระบบเสียงภาษาจีนปจจุบัน  2 หนวยกิต 
   (Teaching on Modern Chinese Phonetic) 

 ลักษณะเฉพาะของระบบเสียงภาษาจีนกลางในปจจุบัน สามารถออกเสียงไดมาตรฐาน วิธีสอน
ลักษณะของเสียง หนวยเสียง สัทอักษร พยัญชนะ สระ วรรณยุกต รวมถึงพยางค การเปลี่ยนเสียงและ
ตำแหนงของเสียง กฎการอานออกเสียง  

 
TCSL1-06   ขนบธรรมเนียมและมารยาทจีน  2 หนวยกิต 

      (Chinese Custom and Rituals) 

 ประเพณีโบราณของจีนและขนมธรรมเนียมของประเทศจีน  ลักษณะพิเศษของวัฒนธรรม การ
เขาใจในขนบธรรมเนียมและประเพณี อาหารการกิน วันสำคัญ เครื่องแตงกาย การคบคาสมาคม ภาษา 
เปนตน ซ่ึงจะนำประเพณีและขนมธรรมเนียมนี้มาพรรณนาและทำการวิเคราะห  

 
TCSL1-07   ศิลปะจีนโบราณ  2 หนวยกิต 

      (Chinese Traditional Art) 

 ความรู เบื ้องตนเกี ่ยวกับภาพวาดจีนและการเขียนพูกันจีน วิวัฒนาการของศิลปะจีนโบราณ 
ประเภทของงานศิลปะ ยกตัวอยางผลงานศิลปะที่มีชื ่อเสียง เรียนรูความหมายแฝงจากผลงานศิลปะ 
ลักษณะพิเศษ ประวัติศาสตรของงานศิลปะ 

 
TCSL1-08   การเขียนพูกันจีน  2 หนวยกิต 

      (Chinese Calligraphy) 

 พื้นฐานการเขียนพูกันจีน วิธีการจับพูกันและการฝนหมึก โครงสรางของตัวอักษรจีนและวิธีการ
เขียน การจรดพูกัน การตวัดพูกัน และการหมุนพูกัน รวมไปถึงกฎการเขียนพูกันจีนและวิวัฒนาการของ
การเขียนพูกันจีน โดยใหฝกปฏิบัติการเปนหลัก 

 
TCSL2-01 การฟงและการพูดภาษาจีนระดับสูง 2                4 หนวยกิต
 (Advanced Chinese Listening and Speaking II) 

 การสื่อสารภาษาจีนในความหมายท่ีซับซอนและยากข้ึน แบงเปนการฟงและการพูด เนื้อหาท่ีใชพูด
เก่ียวกับสภาพสังคมและวัฒนธรรมดานตาง ๆ ของประเทศจีน  

 

TCSL2-02  การเขียนภาษาจีนระดับสูง   3 หนวยกิต 
               (Advanced Chinese Writing) 

 การเลือกหัวขอเขียนวิทยานิพนธ วิธีการสืบคนเอกสารทางวิชาการ การเขียนสรุปเอกสารทาง

วิชาการ  โครงรางวิทยานิพนธ รูปแบบการเขียน วิธีการเขียน เพ่ือเปนพ้ืนฐานในการนำไปใชในการเขียน
วิทยานิพนธจบตอไป 

TCSL2-03  การเตรียมตัวสอบวัดระดับภาษาจีนระดับสูง                                           2 หนวยกิต 

               (HSK Training for Advanced Level)   
 เนื ้อหาขอสอบการวัดระดับภาษาจีนระดับที ่ 5 และ 6 คำศัพทและหัวขอที ่ใช ในการสอบ                      
เพ่ิมทักษะการฟง การอานและการเขียน วิธีการทบทวนบทเรียนและ เนนจุดท่ีสำคัญในการใชสอบ  
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TCSL2-04  ภาษาจีนโบราณ  2 หนวยกิต 
     (Ancient Chinese Language) 

 การเปลี่ยนแปลงจากภาษาจีนตัวเต็มเปนตัวยอ วิธีการหาคำศัพทจากพจนานุกรมและการสืบคน
ทางอินเตอรเน็ต องคประกอบและวิวัฒนาการของตัวอักษรจีน เปรียบเทียบความเหมือนและตางของ
คำศัพทในอดีตและปจจุบัน ความหมายดั้งเดิมของคำศัพทและความหมายที่แปรเปลี่ยนไป ฝกอานและ

แปลภาษาจีนโบราณ   
 
TCSL2-05  ประวัติศาสตรจีน  2 หนวยกิต 

     (Chinese History) 
 พัฒนาการของจีนดานการเมือง เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม ตั้งแตสมัยเซี่ย (2100-206 กอน
คริสตศักราช)  ชาง (1600 - 1066 กอนคริสตราช) โจ (1066 - 256 กอนคริสตศักราช) ฉิน (221 - 206 

กอนคริสตศักราช) ฮั่น (206 กอนคริสตศักราช - ค.ศ. 220) ถัง (ค.ศ. 618 - 907) ซอง (ค.ศ. 960 - 
1279) หยวน (ค.ศ. 1271 - 1368)  หมิง (ค.ศ. 1368 - 1644) คิง (ค.ศ. 1644 - 1911) สาธารณรัฐจีน 
(ค.ศ. 1911 - 1946) 

 
TCSL2-06  การสอนคำศัพทภาษาจีนปจจุบัน                                                       2 หนวยกิต 
               (Teaching on Modern Chinese Lexics) 

 พ้ืนฐานความเขาใจในศัพททานุกรมจีนสมัยใหม ความรูเบื้องตนเก่ียวกับคำศัพท หนวยของคำศัพท 
ส  วนประกอบของคำ ความหมายของคำ คำท ี ่ ม ี ความหมายเหม ือน คำท ี ่ ม ี ความหมาย 
ตรงกันขาม และคำพองเสียง การประกอบคำและวิวัฒนาการของคำศัพท เรียนรูกฎของคำศพัทและการ

สอน  
 

TCSL2-07  วรรณคดีจีนรวมสมัย  2 หนวยกิต 

     (Contemporary Chinese Literature) 
 การเปลี่ยนแปลงของวรรณกรรมจีนในยุคหลัง ค.ศ. 2000 ความคิดและคานิยมในสังคมของ 
ยุคนั้น เนนลักษณะเดนของ ผลงานวรรณกรรมของนักเขียนตาง ๆ เพ่ือใหเขาใจในพ้ืนฐานความคิด 

วัฒนธรรมของประเทศจีน และการเคลื่อนไหวทางสังคม รวมถึงฝกการวิเคราะหวิจารณผลงานดาน
วรรณกรรม 
 

TCSL2-08 การสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศ     3 หนวยกิต 
 (Method of Teaching Chinese as a Foreign Language) 

     ทฤษฎีการเรียนรูภาษาท่ีสอง ทฤษฎีภาษาศาสตรจีน พ้ืนฐานการสอนภาษาจีนเปนภาษาท่ีสองและ

การนำไปใช หลักการ วิธีการ โดยแบงเปน การสอนอักษรจีน การสอนการออกเสียง การสอนไวยากรณ 
การสอนคำศัพทและการสอนวัฒนธรรม  

 

TCSL2-09 การสอนไวยากรณภาษาจีนปจจุบัน  2 หนวยกิต 
     (Teaching on Modern Chinese Grammar) 

 พื้นฐานไวยากรณภาษาจีนระดับกลาง วิธีสอนประเภทของประโยค รูปของกริยาที่บอกเวลา 

สวนประกอบของประโยค แตงประโยคพื้นฐานไดสอดคลองกับไวยากรณจีนในปจจุบัน เรียนรูจากรูป
ประโยคท่ีนักเรียนตางชาติมักเขียนผิด 
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TCSL3-01   การฝกปฏิบัติการทางสังคม  2 หนวยกิต 

     (Social  Practice) 

 การสรางแผนการสอน (วัตถุประสงค เวลา ข้ันตอน และ กระบวนการสอน ความคิดเห็นใน

กระบวนการเรียน และอุปกรณประกอบการสอน) การฝกสอน (ทำการสอน, มีแบบฝกหัด และทดสอบ) 

การทำรายงานการฝกสอนภาษจีนสงเม่ือสิ้นสุดการฝกสอน 

 

TCSL3-02  วิทยานิพนธ  6 หนวยกิต 

     (Thesis) 

 นักศึกษาสามารถเลือกหัวขอวิทยานิพนธเกี่ยวกับภาษาจีน วรรณคดี วัฒนธรรมหรือชุมชน และ

เขียนวิทยานิพนธเปนภาษาจีน โดยจะตองใหความสำคัญกับรูปแบบและเอกสารอางอิง 
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หมวดท่ี 4 การจัดการศึกษาและกระบวนการเรียนรู 

 

1. ระบบการจัดการศึกษา  

1.1 ระบบ  จัดการศึกษาระบบทวิภาค โดย 1 ปการศึกษาแบงออกเปน 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษา

ปกติมีระยะเวลาศึกษาไมนอยกวา 15 สัปดาห  ขอกำหนดตาง ๆ  ใหเปนไปตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐาน

การอุดมศึกษา เรื ่อง เกณฑมาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565  และ/หรือที่มีการเปลี่ยนแปลง

ภายหลัง 

1.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูรอน มีการจัดการเรียนการสอนในภาคฤดูรอน ภาคการศึกษาละไมนอยกวา 8 

สัปดาห ท้ังนี้ข้ึนอยูกับการพิจารณาของคณะกรรมการบริหารหลักสูตรเห็นสมควร 

1.3 การเทียบเคยีงหนวยกิตในระบบทวิภาค  ไมมี 

 2. การดำเนินการหลักสูตร  

2.1 วัน – เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน    

                ภาคการศึกษาตน      เดือนกรกฎาคม – พฤศจิกายน 

         ภาคการศึกษาปลาย   เดือนพฤศจิกายน – มีนาคม 

         ภาคการศึกษาฤดรูอน  เดือนเมษายน – มิถุนายน 

2.2 ระบบการศึกษา  

                 [ √ ]     แบบชั้นเรยีน  

                    [    ]     แบบทางไกลผานสื่อสิ่งพิมพเปนหลัก 

                   [    ]     แบบทางไกลผานสื่อแพรภาพและเสียงเปนสื่อหลัก 

                   [    ]     แบบทางไกลทางอิเล็กทรอนิกสเปนสื่อหลัก (E-learning) 

    [    ]     แบบทางไกลอินเทอรเน็ต 

    [    ]     อ่ืน ๆ  

    หมายเหตุ : อาจมีการจัดการเรียนการสอนแบบออนไลนในบางรายวิชา 

3. องคประกอบเกี่ยวกับประสบการณภาคสนาม  

3.1 มาตรฐานผลการเรียนรูประสบการณภาคสนาม 

 ความคาดหวังในผลการเรียนรูประสบการณภาคสนามของนักศึกษาวิชาชีพครู  มีดังนี้ 

1. ปฏิบัติตนตามกฎ ระเบียบ มีคุณธรรม จริยธรรม และประพฤติตนอยูในจรรยาบรรณวิชาชีพครู 

2. ปฏิบัติหนาท่ีครู พัฒนากระบวนการจัดการเรียนรูในวิชาเอกท่ีบูรณาการองคความรู ศาสตรการสอนและ

เทคโนโลยีกับการจัดประสบการณการเรียนรูท่ีสงเสริมประสิทธิภาพการเรียนรูผูเรียน (TPCK: Technological  

Pedagogical and Content Knowledge)  

3. สามารถออกแบบการจัดการเรียนรูท่ีเหมาะสมกับผูเรียนและบริบท ตลอดจนกลุมสาระการเรียนรูเพ่ือ

สงเสริมพัฒนาผูเรียนไดอยางมีประสิทธิภาพ 

4. การพัฒนาสื่อการเรียนรู และใชเทคโนโลยีประกอบการจัดการเรียนรู  

5. มีมนุษยสัมพันธและสามารถทำงานรวมกับผูอ่ืนไดดี 

6. มีความกลาแสดงออก และนำความคิดสรางสรรคไปใชประโยชนในการจัดการเรียนรู 

7. ใชกระบวนการวิจัยเพ่ือพัฒนาหรือแกไขปญหาดานการเรียนรูของผูเรียนได  
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3.2 ชวงเวลา 
 (1) การฝกปฏิบัติวิชาชีพระหวางเรียนในรายวิชา ชั้นปท่ี 1-3 ภาคการศึกษาท่ี 1-2 
 (2) การปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา ชั้นปท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 1 (สำหรับแผนท่ี 1) และภาคการศึกษาท่ี 2 

(สำหรับแผนท่ี 2) 
 
 
3.3 การจัดการเวลาและตารางสอน 

 3.3.1. การฝกปฏิบัติวิชาชีพระหวางเรียนในรายวิชา  
การจัดเวลาและตารางสอน ลักษณะการฝกงานภาคสนาม จำนวนช่ัวโมง 

462 100 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 1   
ชั้นปท่ี 1    
 

ศึกษาสังเกตงานการศึกษา การพัฒนา
ผูเรียนและการจัดการเรียนการสอน  

สังเกตในสถานศึกษา 
ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง 

462 200 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 2   
ชั้นปท่ี 2  
 

การศึกษาและพัฒนางานการจัดการ
เรียนการสอน การพัฒนาผูเรียน 

ศึกษาสังเกตในสถานศึกษา 
ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง 

476 301 ฝกปฏิบัติวิชาชีพ 3   
ชั้นปท่ี  3  
 

ฝกทักษะการจัดการเรียนรูในวิชาเอก 
การพัฒนาสื่อนวัตกรรมการสอน  

ศึกษาสังเกตและฝกปฏิบัติ 
ในสถานศึกษา 

ไมนอยกวา 90 ชั่วโมง 
3.3.2. การปฏิบัติการสอนในสถานศึกษา   

  

การจัดเวลาและตารางสอน ลักษณะการฝกงานภาคสนาม จำนวนช่ัวโมง 
รายวิชา 476 401 ปฏิบัติการสอนใน
สถานศึกษา  
ชั้นปท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 1 

 
 

ฝกทักษะการจัดการเรียนรูในวิชาเอก ไมนอยกวา 8 ชั่วโมงตอสัปดาห 
ฝกทักษะการทำวิจัยในชั้นเรียน ไมนอยกวา 6 ชั่วโมงตอสัปดาห  
เตรียมสอน ตรวจงาน  และปฏิบัติงาน
ครูอ่ืน ๆ ท่ีไดรับมอบหมาย 

ไมนอยกวา 120 ชั่วโมง 
ตอภาคการศึกษา 

หมายเหตุ : คณะกรรมการการฝกระสบการณวิชาชีพ ดำเนินการตั้งแตการเตรียมการคัดเลือกโรงเรียนท่ีไดมาตรฐาน 
กำหนดรูปแบบการฝกปฏิบัติวิชาชีพ ระบบการนิเทศ การประเมิน และติดตามผล 
 
4. ขอกำหนดเกี่ยวกับการทำโครงงานหรืองานวิจัย  

4.1 คำอธิบายโดยยอ 
หลักสูตรกำหนดใหนักศึกษาทำวิจัยในประเด็นปญหาปจจุบันท่ีนักศึกษาสนใจ หรือประเด็นท่ีเปนประโยชนตอ

การฝกประสบการณวิชาชีพ สามารถนำความรูท่ีไดรับจากการเรียนในรายวิชามาประยุกตในการดำเนินการวิจัยเพ่ือ
พัฒนาผูเรียน  มีขอบเขตการวิจัยท่ีสามารถทำสำเร็จภายในระยะเวลาท่ีกำหนด ภายใตการแนะนำของอาจารยนิเทศก
และครูพ่ีเลี้ยง  

4.2 มาตรฐานผลการเรียนรู 
นักศึกษามีความรูความเขาใจในกระบวนวจิัย วางแผนและออกแบบกระบวนการวิจัยอยางเปนระบบ สามารถ

ดำเนินการทำวิจัยเพ่ือเปนสวนหนึ่งในกระบวนการสืบเสาะความรู พัฒนา/แกไขปญหาการเรียนรูของผูเรียน และเขียน
รายงานนำเสนอความรูท่ีได        

4.3 ชวงเวลา            ชั้นปท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 1 (สำหรับแผนท่ี 1) และภาคการศึกษาท่ี 2 (สำหรับแผนท่ี 2) 
4.4 จำนวนหนวยกิต   จำนวน  6 หนวยกิต   
4.5 การเตรียมการ 
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(1)  มีการแตงตั้งอาจารยนิเทศก/อาจารยท่ีปรึกษาใหนักศึกษาเปนรายบุคคลหรือรายกลุม 
(2)  มีการกำหนดชั่วโมงใหคำปรึกษา 
(3)  อาจารยนิเทศก/อาจารยท่ีปรึกษา ใหคำปรึกษาในการวางแผน ออกแบบการวิจัย เลือกหัวขอและ

กระบวนการศึกษาคนควา ตลอดจนขอบเขตการวิจัย  

 (4)  มีตัวอยางงานวิจัยทางการศึกษาใหนักศึกษาไดศึกษาเพ่ิมเติม  

 

4.6 กระบวนการประเมินผล 

(1)  อาจารยนิเทศก/อาจารยท่ีปรึกษาและนักศึกษาศึกษาเกณฑ/มาตรฐานการประเมินผลรายวิชาซ่ึงเปนไป

ตามขอกำหนดขององคกรวิชาชีพ (คุรุสภา) แบบประเมินสมรรถนะการฝกประสบการณวิชาชีพครู 

(2)  ประเมินผลจากความกาวหนาในการทำวิจัย จากรายงานท่ีไดกำหนดรูปแบบ การนำเสนอตามระยะเวลาท่ี

กำหนด 

(3)  นักศึกษาประเมินผลการเรียนรูของตนเองตามแบบฟอรม 

(4)  อาจารยนิเทศก/อาจารยท่ีปรึกษาประเมินผลการเรียนรูของผูเรียนตามแบบฟอรม 

(5)  อาจารยนิเทศก/อาจารยท่ีปรึกษาและนักศึกษาประเมินผลการเรียนรูรวมกัน 

(6)  นักศึกษานำเสนอผลการศึกษาและรับการประเมินโดยอาจารยนิเทศก/อาจารยท่ีปรึกษาทุกคนซ่ึงเขารวม

ฟงการนำเสนอผลการศึกษา 

(7)  ผูประสานงานรายวิชานำคะแนนทุกสวนเสนอขอความเห็นชอบจากอาจารยประจำวิชาทุกคน  ผาน

อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร 

 

5. กลยุทธการสอน และวิธีการวัดและประเมินผล ผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวังของหลักสูตร (PLOs)  

ผลลัพธการเรียนรูที่

คาดหวังของหลักสูตร 

(PLOs) 

กลยุทธการสอน 

 

วิธีการวัดและประเมินผล 

 

หมวดวิชาศึกษาทั่วไป 

PLO1 อธิบายความหมาย

และคุณคาของศิลปะและ

การสรางสรรค 

1) การเรียนรูจากศิลปน และผูเชี่ยวชาญ

ดานศิลปะแขนงตาง ๆ การศึกษาผลงาน

แนวคิด และกระบวนการคิดสรางสรรค 

เพื่อใหสามารถ เขาใจคุณคาและความงาม

ของธรรมชาติ ศิลปะ และการสรางสรรค 

2) การเร ียนร ู  ด  วยตนเองผ  านระบบ

ออนไลน/เทคโนโลย ี

การประเมินตามสภาพจริงดวยเครื่องมือ

และวิธีการหลากหลาย เชน การอภิปราย 

การตอบคำถาม การนำเสนอผลงาน โดย

ใหนักศึกษาอธิบายเกี่ยวกับแนวคิด และ

กระบวนการคิดสรางสรรคในศิลปะแขนง

ตาง ๆ คุณคาและความงามของธรรมชาติ 

ศิลปะและการสรางสรรค และประเมิน

จากความถูกตองครบถวน และชัดเจน

ของการอธิบาย 

PLO2 ใชภาษาและสื่อสาร

ไดตรงตามวัตถุประสงค 

1) การจัดกิจกรรมการเรียนรูในชั้นเรียน

ด  ว ย ว ิ ธ ี ก า ร เ ร ี ยนร ู  เ ช ิ ง ร ุ ก  (Active 

Learning) ก า ร ส อ น แ บ บ ส า ธิ ต 

การประเมินตามสภาพจริงในขณะทำ

ก ิจกรรมการเร ียนร ู   โดยการส ังเกต

พฤติกรรม และประเมินดวยเครื ่องมือ
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ผลลัพธการเรียนรูที่

คาดหวังของหลักสูตร 

(PLOs) 

กลยุทธการสอน 

 

วิธีการวัดและประเมินผล 

 

(Demonstration Method) การสอนแบบ

ใชสถานการณจำลอง (Simulation) การ

สอนโดยใชเกม กรณีศึกษา 

2) การสงเสริมการคิดวิเคราะห ประเมิน 

และบูรณาการขอมูลหรือสารสนเทศ การ

ประย ุ กต  ใ ช  ใ นกา รส ื ่ อ ส า ร อย  า ง มี

วิจารณญาณและสรางสรรค 

3) การเร ียนร ู  ด  วยตนเองผ  านระบบ

ออนไลน/เทคโนโลย ี

 

 

และวิธ ีการหลากหลาย เชน การสอบ

ขอเขียน การสอบทักษะภาคปฏิบัติ การ

สอบปากเปลา การประเมินจากผลงาน 

PLO3 ปฏิบัติงานที ่ไดรับ

ม อ บ ห ม า ย ด  ว ย ค ว า ม

ร ับผ ิดชอบและซื ่อส ัตย

ส ุ จ ร ิ ต  ร วมถ ึ งทำ ง าน

รวมกับผู อื ่น สังคม และ

ชุมชน 

การเรียนการสอนที่สงเสริมการทำงานเปน

ทีม เชน การเรียนรูโดยใชโครงงานเปนฐาน 

( Project- based Learning)  ห ร ื อ ก า ร

เรียนรูโดยใชปญหาเปนฐาน (Problem-

based Learning)   เพื่อสงเสริมการแสดง

บทบาท ของการเปนผูนําและผูตาม ความ

ร ับผ ิดชอบ และการแก  ไขป ญหาใน

หลากหลายสถานการณทั ้งในและนอก

หองเรียน 

การสังเกตพฤติกรรม การประเมินตนเอง 

การประเมินโดยเพื่อนรวมชั้นเรียนหรือ

กลุมงาน การประเมินกระบวนการ เชน 

ก า ร ว า ง แผน ง าน  ก า ร แบ  ง หน  า ท่ี

รับผิดชอบ การประเมินความสามารถใน

การปฏิบัติของผูเรียนในขณะทำกิจกรรม

การเรียนรู  และพิจารณาจากผลงานท่ี

เกิดข้ึนจากการเรียนรู 

PLO4 อธิบายแนวคิดเชิง

ธุรกิจและแสวงหาความรู

ในการบริหารจัดการเพ่ือ

นำไปใชพัฒนาตนเอง 

1) การกระตุนใหผูเรียนเกิดการเรียนรูดวย

การนําตนเอง (Self-directed Learning) 

เพ่ือการแสวงหาความรู และพัฒนาตนเอง  

2)  การเร ียนร ู  โดยใช ป ญหาเป นฐาน 

(Problem-based) หรือใชโครงงานเปน

ฐ า น  ( Project- based Learning) 

การศึกษาดูงาน กรณีศึกษา เปนตน 

3) การสงเสริมการเรียนรูดวยตนเองผาน

ระบบออนไลน/เทคโนโลย ี

การสังเกตพฤติกรรม การออกแบบและ

วางแผนการเรียน ความรับผิดชอบในการ

เรียนรู การประเมินตนเอง การประเมิน

ความกาวหนาระหวางภาคเรียน และการ

ประเม ินท ายภาคเร ียนด วยการสอบ

ขอเขียน สอบปฏิบัติ แฟมสะสมงาน หรือ

รายงานผลการนำความร ู  ไปใชในการ

พัฒนาตนเอง 

PLO5 ประยุกตใชแนวคิด

ทางศิลปะ ความงาม และ

ความคิดสรางสรรค เพ่ือ

ดำเนินกิจกรรมโครงการ

1) การเร ียนรู โดยเนนกระบวนการคิด

สร างสรรค  การคิดเช ิงออกแบบ การ

สร างสรรค ผลงานและพ ัฒนา ให  เ กิด

การประเมินกระบวนการจัดทำผลงาน 

กิจกรรมหรือโครงการ   ตั้งแตการกำหนด

หัวขอ วางแผน ปฏิบัต ิ ทบทวน และ

นำเสนอ การสังเกตพฤติกรรม การทำงาน
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ผลลัพธการเรียนรูที่

คาดหวังของหลักสูตร 

(PLOs) 

กลยุทธการสอน 

 

วิธีการวัดและประเมินผล 

 

สรางสรรค หรือออกแบบ

นวัตกรรม 

ความคิดใหม อันนำไปสูการสรางผลผลิต

และนวัตกรรม  

2) การจัดการศึกษาโดยกระตุนใหผูเรียนใช

ความคิดสรางสรรคในการออกแบบผลงาน 

กิจกรรมหรือโครงการในชั้นเรียน เนนการ

คิดวิเคราะห เชื ่อมโยงความหมาย และ

สะทอนความคิดดานการสรางสรรคและ

สุนทรียภาพ ท้ังนี้ การสรางผลงานและการ

ดำเนินโครงการสามารถทำไดทั ้งในและ

นอกหองเรียน 

เปนกลุม การประเมินตนเอง การประเมิน

โดยเพ่ือนรวมชั้นเรียนหรือกลุมงาน  

การประเมินผลงาน โดยประเมินจาก

ความใหมของแนวคิด/แนวทาง ประโยชน 

คุณคาทางสุนทรียะ เปนตน 

หมวดวิชาเฉพาะ 

PLO6 อธ ิบายหล ักการ 
แนวค ิด ทฤษฎ ี ความรู
พ้ืนฐานทางภาษาจีน 
 

1) การจัดกิจกรรมการเรียนรู เนนการสืบ

เสาะหาความร ู  จ ากแหล  ง เ ร ี ยนร ู  ท่ี
หลากหลายใหผูเรียนมีสวนรวมในการเรียนรู 
การศึกษาจากผูเชี่ยวชาญที่มีประสบการณ

ตรงมาเปนวิทยากรพิเศษเฉพาะเรื่อง  
2) การแนะนำตำรา หนังสือและสงเสริมให

นักศึกษาไดคนควาหาความรู ดวยตนเอง

นอกหองเรียนในประเด็นตาง ๆ และนำมา

แลกเปลี ่ยนเร ียนร ู   อภ ิปรายร วมกันใน

หองเรียน  

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ

ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย
อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก

ประสบการณวิชาชีพ   
2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 

3) ประเมินจากผลการสอบวัดระดับความรู
ภาษาจีน (HSK) เม่ือจบการศึกษา 

PLO7 เช ื ่อมโยงแนวคิด
ป ร ั ช ญ า  ก า ร พ ั ฒ น า
การศ ึ กษาความร ู  ทาง
ภาษาจ ีนก ับการพัฒนา
หลักสูตร และการประกัน
คุณภาพ 
 

1) การจ ัดก ิจกรรมการเร ี ยนร ู  โดยใช

กรณ ีศ ึกษาท ี ่ เก ี ่ ยวข องก ับการพ ัฒนา
หลักสูตร การศึกษาและการประกันคุณภาพ
การศึกษา  
2) การศึกษาคนควาหาความรูจากเอกสาร

และงานวิจัยที ่เกี ่ยวของโดยใชแหลงการ

เรียนรูท่ีหลากหลายจากชองทางตาง ๆ 

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ

ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย
อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก

ประสบการณวิชาชีพ   
2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 

PLO8 ประยุกตความรูทาง
ภาษาจีนในการออกแบบ
กิจกรรมการเร ียนรู  เ พ่ือ
พัฒนาผูเรียนไดสอดคลอง
กับเปาหมาย 
 

1) การจัดกิจกรรมการเรียนรูในชั้นเรียนดวย
วิธีการเรียนรูเชิงรุก (Active Learning) เชน 

ก า ร สอนแบบส า ธ ิ ต  ก า ร สอน แ บ บ
สถานการณจริง การสอนโดยใชกรณีศึกษา 
การสอนโดยปญหาเปนฐาน  

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ
ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย

อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก
ประสบการณวิชาชีพ   
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ผลลัพธการเรียนรูที่

คาดหวังของหลักสูตร 

(PLOs) 

กลยุทธการสอน 

 

วิธีการวัดและประเมินผล 

 

2) ใชการเรียนรู ร วมกันโดยใหผู เรียนทำ
กิจกรรมกลุมเพ่ือศึกษาเนื้อหา 
3) การปฏิบัติการสอน การอภิปรายรวมกัน

และการสะทอนผล 

2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 
 

PLO9 จ ัดการเร ียนร ู  ให
ส อดคล  อ งก ั บผ ู  เ ร ี ยน 
ชุมชน สังคม บริบททาง
วัฒนธรรม หลักปรัชญา
ของเศรษฐกิจพอเพียงโดย
ใชภาษาและการสื่อสารท่ี
เหมาะสมกับผูเรียน 
 

1) การจัดกิจกรรมการเรียนรูผานการปฏิบัติ 
การอภิปราย กรณีศึกษา การเรียนรู จาก

สถานการณจำลองและสถานการณจริง 
2) สงเสริมการเรียนรูไดศึกษาหาความรูจาก
แหลงเรียนรูท่ีหลากหลาย และนำผลท่ีไดมา

อภิปรายเพ่ือออกแบบหลักสูตรหรือกิจกรรม
การเรียนการสอนท่ีสอดคลองกับผูเรียน  
3) สงเสริมใหผูเรียนใชทักษะทางภาษาเพ่ือ

การสื ่อสารทั ้งในชีว ิตประจำวันและการ

จัดการเรียนการสอน  

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ
ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย

อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก
ประสบการณวิชาชีพ   

2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 
  

PLO10 ประยุกตหลักการ
ทางจิตวิทยาและหลักการ
จัดการเรียนรูทางภาษาจีน 
ไดเหมาะสมกับบริบทและ
วัยผูเรียน 

1) การจ ั ดก ิ จกรรมการเร ี ยนร ู  ผ  าน
กระบวนการสาธิต และจากกรณีศึกษา  
2) ใชการเรียนรู ร วมกัน โดยใหผู เรียนทำ

กิจกรรมกลุมเพ่ือศึกษาเนื้อหา  
3) การศึกษาคนควาหาความรูจากเอกสาร

และงานวิจัยที ่เกี ่ยวของโดยใชแหลงการ

เรียนรูท่ีหลากหลายจากชองทางตาง ๆ 

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ
ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย
อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร

สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก
ประสบการณวิชาชีพ   
2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย

นักศึกษากอนจบการศึกษา 

PLO11 ปฏ ิ บ ั ต ิ ตนต าม
คุณธรรม จริยธรรมความ
เปนครู และจรรยาบรรณ
วิชาชีพครู 
 

1) การสอดแทรกความรูเรื่องของคุณธรรม 
จริยธรรมและจรรยาบรรณในวิชาชีพทาง

การศึกษาการใชกรณีศึกษารวมกับการ
อภิปรายและการใหเหตุผล  
2) การอภิปรายในประเด็นที ่เกี ่ยวของกับ

การปฏ ิบ ัต ิตนตามหล ักว ิชาช ีพ และ
จรรยาบรรณของในวิชาชีพทางการศึกษา 
3) การศึกษา สืบคนขอมูลเรื ่องมาตรฐาน

วิชาชีพครู จรรยาบรรณวิชาชีพครู  

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ
ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย

อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก
ประสบการณวิชาชีพ   

2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 
 

PLO12 วิเคราะหหลักการ
จัดการเรียนรู และการวัด
และประเมินผลการเรียนรู
เพื่อนำไปใชในการจัดการ
เรียนรูทางภาษาจีน 
 

1) การออกแบบจัดการเรียนรูโดยออกแบบ
เครื่องมือการวัดและประเมินท่ีสอดคลองกับ

เปาหมายการเรียนรู  
2) การศึกษาหาความรูจากงานวิจัย เอกสาร 
หนังสือ ตำรา และแหลงเรียนรู ช องทาง

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ
ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย

อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก
ประสบการณวิชาชีพ   
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ผลลัพธการเรียนรูที่

คาดหวังของหลักสูตร 

(PLOs) 

กลยุทธการสอน 

 

วิธีการวัดและประเมินผล 

 

ต างๆ เพ ื ่อนำเสนอผลการเร ียนร ู  และ
อภิปรายรวมกัน  
3) การนำเสนอผลที ่ ได จากการว ัดและ

ประเมินผล และการใหข อมูลยอนกลับ 

(Feedback) 

2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 
   

PLO13 อ อ ก แ บ บ แ ล ะ
ดำ เน ิ นการ ว ิ จ ั ย  ต าม
จรรยาบรรณของนักวิจัย 
เพื ่อพัฒนาการเรียนรู ใน
วิชาภาษาจีน 
 

1) การเรียนรูโดยใชวิจัยเปนฐาน (Research 

- based Learning) หรือการเรียนรูโดยใช
ป  ญ ห า เ ป  น ฐ า น  ( Problem- based 
Learning) โดยใชปญหาจริงหรือกรณีศึกษา

ท่ีเก่ียวของการเรียนการสอน นักเรียน  
2) สงเสริมการคิดวิเคราะห และการคิดเชิง

สรางสรรคในการออกแบบวิจัยชั ้นเร ียน 

นำเสนอผลการศ ึกษาค นคว าท ี ่ ได จาก

การศึกษา 

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ

ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย
อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก

ประสบการณวิชาชีพ   
2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา 
 

PLO14 พัฒนานวัตกรรม

สื ่อทางการศึกษา โดยใช

เทคโนโลยี เพื ่อใชในการ

จัดการเรียนรูไดสอดคลอง

กับสถานการณปจจุบัน 

1) การเร ียนร ู  โดยใช โครงงานเป นฐาน 
(Project-based Learning) หรือการเรียนรู

โดยใชป ญหาเปนฐาน (Problem-based 
Learning) โดยฝกการคิดวิเคราะห คิดอยาง
ม ีเหต ุผลและเปนระบบในการประมวล

ความรูและวิธีการแกปญหาที่มีอยูมาใชใน
การออกแบบ วางแผน และดำเน ินการ
แกปญหา   
2) กระตุนใหนักศึกษามีความคิดสรางสรรค 

ในการพ ัฒนาและสร างนว ัตกรรมทาง

การศึกษาที่เหมาะสมแกสถานการณตาง ๆ 

โดยเนนการเร ียนร ู ร วมกัน ผานการทำ

กิจกรรมกลุม 

1) ประเมินจากแบบประเมินสมรรถนะการ
ฝกประสบการณวิชาชีพครู ประเมินโดย

อาจารยนิเทศก ครูพี ่เลี ้ยงและผู บริหาร
สถานศ ึ กษาของสถานศ ึ กษาท ี ่ ฝ ก
ประสบการณวิชาชีพ   

2) ประเมินจากแบบประเมินตนเองโดย
นักศึกษากอนจบการศึกษา  
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หมวดท่ี 5 ความพรอมและศักยภาพในการบริหารจัดการหลักสูตร 

 

1. สถานท่ีจัดการเรียนการสอน ทรัพยากรและส่ิงสนับสนุน  

 1.1 สถานท่ีจัดการเรียนการสอน 
คณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร พระราชวังสนามจันทร เลขท่ี 6 ถนนราชมรรคาใน  

ตำบลพระปฐมเจดีย  อำเภอเมือง จังหวัดนครปฐม 73000 

 1.2 ทรัพยากรและส่ิงสนับสนุนการจัดการเรียนการสอน  
คณะศึกษาศาสตรไดจัดใหมีวัสดุ อุปกรณ และสิ่งสนับสนุนการเรียนการสอนอยางเพียงพอและทันสมัยเพื่อสนับสนุนกิจกรรมการเรียนการสอน การศึกษา

คนควา และการวิจัย  (หองเรียน หองเรียนรวม หองปฏิบัติการกิจกรรมตาง ๆ  หองศูนยความเปนเลิศ ศูนยฟตเนส ศูนยวิจัยและพัฒนาวิชาชีพ) ในปการศึกษา 2567 คณะ

ศึกษาศาสตรไดมีการสํารวจสิ่งสนับสนุนการเรียนรูที่มีอยู เชน หองเรียน หองปฏิบัติการ  สถานที่พักผอนของนักศึกษา ฯลฯ และดานวัสดุอุปกรณ เทคโนโลยี และสิ่ง
อํานวยความสะดวกหรือทรัพยากรที่เอื้อตอการเรียนรู เชน อุปกรณการเรียนการสอน หองสมุด หนังสือ ตําราแหลงเรียนรู สื่ออิเล็กทรอนิกส ฯลฯ มีการปรับเปลี่ยนหอง
วางใหเปนหองเรียน ปรับพ้ืนท่ีตาง ๆ เพ่ือสนองความตองการของนักศึกษาท่ีเพ่ิมมากข้ึน  

นอกจากนี้มีระบบการจัดการ เตรียมความพรอมดานสื่อสารการเรียนการสอน ใหทันสมัย และตอบสนองตอความตองการของคณาจารยและนักศึกษาโดยกอน
เปดภาคการศึกษาในทุกปการศึกษามีการสำรวจและเตรียมความพรอมหองเรียน นอกจากนี้มีบุคลากรสำหรับใหการปรึกษา ชวยเหลือและแนะนำกรณีอุปกรณชำรุด 
เสียหาย เปนตน   

จำนวนอาคาร/หองเรียน/หองปฏิบัติการ  

หอง จำนวน 

อาคาร  4    อาคาร  

หองเรียน          55   หองเรียน 

หองปฏิบัติการคอมพิวเตอร 3    หองเรียน 

หองปฏิบัติการถายภาพและตัดตอภาพยนตร 1    หองเรียน 

หองปฏิบัติการดานศิลปวัฒนธรรม 1    หองเรียน 

หองปฏิบัติกิจกรรมศึกษามโมสร 1    หองเรียน  

หองปฏิบัติการสอน Micro Teaching 1    หอง 

หองประชุมคณะ/ภาควิชา          12    หอง 



 

109 

 

ศูนยฟตเนส 1    ศูนย 

ศูนยเรียนรูดวยตนเอง 1    ศูนย 

ศูนยวิจัยและพัฒนวิชาชีพ หมอมหลวงปน

มาลากุล 

1    ศูนย 

 
ในสวนของหลักสูตรทางสาขามีการติดตอประสานงานศูนยแลกเปลี่ยนและสงเสริมความรวมมือ             ดานภาษาจีนระหวางประเทศ เพ่ือสำรวจและขอรับ

การสนับสนุนหนังสือเรียนภาษาจีนในรายวชิาและ                    แขนงตาง ๆ  เชน ดานวัฒนธรรม ดานเตรียมสอบ HSK ดานการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน รวมไป
อุปกรณสำหรับการจัดการเรียนการสอนตาง ๆ เชน บัตรคำศัพทภาษาจีน แผนท่ีประเทศจีน Audio ภาษาจีน 

 
2. ความสัมพันธกับหลักสูตรอ่ืนท่ีเปดสอนในคณะ/ภาควิชาอ่ืนของสถาบัน  

2.1 รายวิชาในหลักสูตรท่ีเปดสอนโดยคณะ/ภาควิชาอ่ืน ดังนี้ 

2.2.1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป มหาวิทยาลัยศิลปากร  เปนไปตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด   

2.2.2 รายวิชาในหลักสูตรท่ีเปดสอนใหคณะ/ ภาควิชาอ่ืน    ไมมี 

3. แผนการรับนักศึกษาและผูสำเร็จการศึกษาในระยะ 5 ป 

 ช้ันปท่ี  จำนวนนักศึกษาแตละปการศึกษา 

ป 2567 ป 2568 ป 2569 ป 2570 ป 2571 

ชั้นปท่ี 1 75 75 75 75 75 

ชั้นปท่ี 2 - 75 75 75 75 

ชั้นปท่ี 3 - - 75 75 75 

ชั้นปท่ี 4 - - - 75 75 

รวม 75 150 225 300 300 

จำนวนท่ีคาดวาจะสำเร็จการศึกษา    75 75 

4. งบประมาณตามแผน  

 4.1 งบประมาณรายรับ (หนวย บาท) 
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รายละเอียดรายรับ 
ปงบประมาณ 

2567 2568 2569 2570 2571 

คาธรรมเนียมการศึกษา 1,650,000 3,300,000 4,950,000 6,600,000 6,600,000 

รวมรายรับ 1,650,000 3,300,000 4,950,000 6,600,000 6,600,000 

 4.2 งบประมาณรายจาย (หนวย บาท) 

หมวดเงิน 
ปงบประมาณ 

2567 2568 2569 2570 2571 

ก.  งบดำเนินการ   

คาใชจายบุคลากร 1,500,000 1,575,000 1,627,250 1,848,818 1,955,465 

คาใชจายดำเนินงาน  50,000 100,000 150,000 200,000 200,000 

รวม (ก) 1,550,000 1,675,000 1,777,250 2,048,818 2,155,465 

ข. งบลงทุน   

คาครุภัณฑ 20,000 50,000 100,000 100,000 100,000 

รวม (ก) +  (ข) 1,570,000 1,725,000 1,877,250 2,148,818 2,255,465 

จำนวนนักศึกษา 75 150 225 300 300 

คาใชจายตอหัวนักศึกษา   20,933 11,500 8,343 7,163 7,518 

หมายเหตุ: คาใชจายสูงสุดตอคนตอป เทากับ 20,933  บาท 

5. ช่ือ สกุล เลขประจำตัวประชาชน ตำแหนง และคุณวุฒิของอาจารย    

 5.1 อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร 
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ลำดับ ตำแหนง   ช่ือ  สกุล 

เลขประจำตัวประชาชน 

คุณวุฒิ   สาขา สถาบัน 

ปท่ีสำเร็จการศึกษา 

ภาระงานสอนเฉล่ีย

(ช่ัวโมง/สัปดาห/ป

การศึกษา) 

ปจจุบัน ปรับปรุง 

1 อาจารยวนิดา ชูเกียรติ

วัฒนากุล 

 

M.A. (Teaching Chinese for the 

Speakers of  Other Languages) 

Qingdao University, China (2011) 

 อ.บ. (ภาษาจีน) มหาวิทยาลัยศิลปากร 

(2551) 

18 14 

2 อาจารยวิชยา กรพิพัฒน 

 

M.A. (Linguistics and Applied 

Linguistics) Minzu University, 

China (2018 ) 

ศษ.บ. (การสอนภาษาจีนในฐานะ

ภาษาตางประเทศ) มหาวิทยาลัย

ศิลปากร (2558) 

18 14 

3 อาจารยณัฐนันท   

เจียรประดษิฐ 

 

M.A. (Linguitics and Apply 

Linguistics) Guangxi University for 

Nationalities, China (2013) 

อ  .บ .  (ภาษาจีน) มหาวิทยาลัยศิลปากร 

(2551) 

8 8 

4 อาจารย ดร.เก็จว ิร ัล ต้ัง

สิริวัสส 

 

Ph.D. (Linguistics and Applied 

Linguistics) Beijing language and 

Culture University, China (2023) 

18 14 
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ลำดับ ตำแหนง   ช่ือ  สกุล 

เลขประจำตัวประชาชน 

คุณวุฒิ   สาขา สถาบัน 

ปท่ีสำเร็จการศึกษา 

ภาระงานสอนเฉล่ีย

(ช่ัวโมง/สัปดาห/ป

การศึกษา) 

ปจจุบัน ปรับปรุง 

M.A. (Teaching Chinese for the 

Speakers of  Other Languages) 

Qingdao University, China (2013) 

 อ.บ. (ภาษาจีน) มหาวิทยาลัยศิลปากร 

(2553) 

5 อาจารย He Fang 

 

ศศ.ม. (การสอนภาษาจีน) มหาวิทยาลัย

หัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ (2563) 

B.A. (Management) Yunnan 

University, China (2005) 

15 14 

 5.2 อาจารยประจำหลักสูตร  
    

ลำดับ ตำแหนง   ช่ือ  สกุล 

เลขประจำตัวประชาชน 

คุณวุฒิ   สาขา สถาบัน 

ปท่ีสำเร็จการศึกษา 

ภาระงานสอนเฉล่ีย

(ช่ัวโมง/สัปดาห/ป

การศึกษา) 

ปจจุบัน ปรับปรุง 

1 อาจารยวนิดา ชูเกียรติ

วัฒนากุล 

 

M.A. (Teaching Chinese for the 

Speakers of Other Languages) Qingdao  

University, China (2011) 

อ.บ. (ภาษาจีน) มหาวิทยาลัยศิลปากร (2551) 

18 14 
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ลำดับ ตำแหนง   ช่ือ  สกุล 

เลขประจำตัวประชาชน 

คุณวุฒิ   สาขา สถาบัน 

ปท่ีสำเร็จการศึกษา 

ภาระงานสอนเฉล่ีย

(ช่ัวโมง/สัปดาห/ป

การศึกษา) 

ปจจุบัน ปรับปรุง 

2 อาจารยวิชยา กรพิพัฒน 

 
M.A. (Linguistics and Applied 

Linguistics) Minzu University, China 

(2018 ) 

ศษ.บ. (การสอนภาษาจีนในฐานะ

ภาษาตางประเทศ) มหาวิทยาลัยศิลปากร 

(2558) 

18 14 

3 อาจารยณัฐนันท   

เจียรประดษิฐ 

 

M.A. (Linguitics and Apply Linguistics) 

Guangxi University for Nationalities, 

China (2013) 

อ  .บ .  (ภาษาจ ีน) มหาว ิทยาล ัยศ ิลปากร 

(2551) 

8 8 

4 อาจารย ดร.เก็จวิรัล ตั้ง

สิริวัสส 

 

Ph.D. (Linguistics and Applied 

Linguistics) Beijing language and 

Culture University, China (2023) 

M.A. (Teaching Chinese for the 

Speakers of Other Languages) Qingdao 

University, China (2013) 

 อ.บ. (ภาษาจีน) มหาวิทยาลัยศิลปากร 

(2553) 

18 14 
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ลำดับ ตำแหนง   ช่ือ  สกุล 

เลขประจำตัวประชาชน 

คุณวุฒิ   สาขา สถาบัน 

ปท่ีสำเร็จการศึกษา 

ภาระงานสอนเฉล่ีย

(ช่ัวโมง/สัปดาห/ป

การศึกษา) 

ปจจุบัน ปรับปรุง 

5 อาจารย He Fang 

 
ศศ.ม. (การสอนภาษาจีน) มหาวิทยาลัยหัว

เฉียวเฉลิมพระเกียรติ (2563) 

B.A. (Management) Yunnan University, 

China (2005) 

15 14 

 
5.3 อาจารยพิเศษ  

อาจมีการเชิญอาจารยพิเศษเปนรายภาคการศึกษา 

หมวดท่ี 6 คุณสมบัติของผูเขาศึกษา 

 

1. คุณสมบัติของผูเขาศึกษา  

1.1 เปนผูสำเร็จการศึกษาไมต่ำกวาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเทา  

1.2 มีคานิยม เจตคติท่ีดีและคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับวิชาชีพครูตามหลักเกณฑและวิธีการท่ีคณะกรรมการคัดเลือกนักศึกษากำหนด  

1.3 ผานการสอบขอสอบวัดความถนัดวิชาชีพครูตามท่ีสถาบันทดสอบทางการศึกษาแหงชาติ (องคการมหาชน) ดำเนินการ และ/หรือเปนไปตามระเบียบขอบังคับการ

คัดเลือก ซ่ึงสถาบันอุดมศึกษาเปนผูกำหนด  

1.4 ผานการคัดเลือกตามเกณฑของสำนักงานปลัดกระทรวงการอุดมศึกษาวิทยาศาสตร วิจัยและนวัตกรรม และ/หรือเปนไปตามประกาศมหาวิทยาลัยศิลปากรท่ี

เก่ียวของกับการคัดเลือกบุคคลเพ่ือเขาศึกษาในระดับปริญญาตรี 

2. ปญหาของนักศึกษาแรกเขา   

2.1 นักศึกษาแตละคนมีความรูพ้ืนฐานดานภาษาจีนไมเทากัน 
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2.2 นักศึกษาบางคนมีปญหาการปรับตัวในการเรียนระดับอุดมศึกษา ซ่ึงเปนระบบเนนการเรียนรูและศึกษาดวยตนเอง 

2.3 การแบกรับภาระคาเลาเรียนท่ีคอนขางสูง 

3. กลยุทธในการดำเนินการเพ่ือแกไขปญหา/ขอจำกัดของนักศึกษาในขอ 2 

3.1 มีการจัดสอบวัดระดับนักศึกษากอนเพ่ือจัดแยกกลุมสอนตามระดับนักศึกษา เพ่ือลดปญหานักศึกษาท่ีมีพ้ืนความรูไมเทากัน โดยจัดสอนเสริมกลุมท่ีมีพ้ืนความรูท่ีไม

มากเพ่ิมเติม   

3.2 จัดใหมีการปฐมนิเทศนักศึกษาใหม และใหคำปรึกษาแนะแนว โดยอาจารยท่ีปรึกษาทางวิชาการ จัดตารางนัดหมายใหคำปรึกษาเปนรายบุคคล 

3.3 การจัดสรรทุนสำหรับนักศึกษาเรียนดีและนักศึกษาท่ีขาดแคลนทุนทรัพย 
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หมวดท่ี 7 การประเมินผลการเรียนและเกณฑการสำเร็จการศึกษา 

 

1. กฎระเบียบหรือหลักเกณฑในการใหระดับคะแนน (เกรด) 

    การวัดผลและการประเมินผลการศึกษาเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต พ.ศ.  2560 (ภาคผนวก ก) และขอบังคับ

มหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต (ฉบับท่ี 2) พ.ศ. 2565 และ/หรือท่ีมีการเปลี่ยนแปลงภายหลัง 

2. การประเมินผลนักศึกษา  

    2.1 การประเมินผูเรียนกอนเขาเรียน 

การรับนักศึกษาใหมเขาศึกษาในหลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) ไดกำหนดคุณสมบัติของผูเรียนกอนเขา

ศึกษารวมกับคณะศึกษาศาสตร และมหาวิทยาลัยศิลปากรผานระบบ SU-TCAS  

    2.2 การประเมินผูเรียนระหวางเรียน 

การประเมินผลระหวางการศึกษา หลักสูตรใชรูปแบบการประเมินผลการประเมินตามสภาพจริง ดวยเครื่องมือและวิธีการหลากหลาย เชน การตรวจผลงาน การ

นำเสนองาน และ การสังเกตการเขารวมกิจกรรมของนักศึกษาเปนรายบุคคลเพ่ือนำผลมาใชในการพัฒนาผลการเรียนรูของนักศึกษาในแตละรายวิชา  

    2.3 การประเมินผูเรียนหลังเรียนจบในรายวิชา 

การประเมินผลนักศึกษาเปนไปตามผลลัพธการเรียนรูที่คาดหวังระดับหลักสูตร และระดับรายวิชา โดยอาจารยผูรับผิดชอบรายวิชาเปนผูออกแบบวิธีการ

ประเมินผลท่ีหลากหลาย ใหสอดคลองกับผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง และกำหนดรายละเอียดไวในเอกสารรายละเอียดของรายวิชา อาจารยผูสอนชี้แจงเกณฑการวัดและ

ประเมินผลใหนักศึกษารับทราบในชวงตนของภาคการศึกษา โดยอาจารยผูรับผิดชอบหรือผูประสานงานรายวิชาจะเปนผูกำกับดูแลการจัดการเรียนรูและการประเมิน

ผูเรียนใหสอดคลองกับผลลัพธการเรียนรู และรายงานการดำเนินการการจัดการเรียนรูและการประเมินผูเรียน เพื่อรวบรวมขอมูลสำหรับการปรับปรุงการจัดการเรียนรู 

ตลอดจนการวัดและประเมินผลตอไป 

3. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษา  

มีคณะกรรมการบริหารหลักสูตรรับผิดชอบเรื่องกระบวนการทวนสอบมาตรฐานการวัดผลสัมฤทธิ์ของนักศึกษาตามมาตรฐานผลการเรียนรูแตละรายวิชาทวนสอบใน

เรื่องตาง ๆ ดังนี้ 

3.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรูขณะนักศึกษายังไมสำเร็จการศึกษา        

 (1) ใหนักศึกษาประเมินการเรียนรูของตนเองในระดับรายวิชา  
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        (2) ประเมินความสอดคลองของขอสอบในรายวิชากับผลลัพธการเรียนรูท่ีคาดหวัง 

        (3) ประเมินความสอดคลองของวิธีการประเมินผลในรายวิชากับผลลัพธการเรียนรูคาดหวัง  

        (4) ตรวจสอบผลการใหคะแนนกับลักษณะการวัดผลในแตละรายวิชาท่ีเปดจัดการเรียนการสอนในแตละภาคการศึกษา 

       (5) วิเคราะหการกระจายของคะแนนในกลุมเรียนในรายวิชาท่ีเปดจัดการเรียนการสอนในแตละภาคการศึกษา 

        (6) สำรวจความคิดเห็นของสถานฝกประสบการณวิชาชีพท่ีมีตอนักศึกษาท่ีฝกปฏิบัติวิชาชีพในสถานฝกประสบการณวิชาชีพแหงนั้น ๆ 

 (7) วิเคราะหผลการเรียนรูรายปจากการประเมินตนเองของนักศึกษาเพ่ือนำขอมูลมาใชในการปรับปรุงการดำเนินการหลักสูตร 

 

3.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรูหลังจากนักศึกษาสำเร็จการศึกษา   

 จัดใหมีการทวนผลลัพธการเรียนรูตลอดหลักสูตรของนักศึกษาหลังสำเร็จการศึกษา เพ่ือนำผลท่ีไดมาปรับปรุงหลักสูตรกระบวนการเรียนการสอนและหลักสูตร โดยมี

ข้ันตอน ดังนี้ 

   (1) สำรวจการไดงานทำของบัณฑิต  

  (2) สำรวจความเห็นของผูใชบัณฑิต เพ่ือประเมินความพึงพอใจบัณฑิตท่ีสำเร็จการศึกษาและเขา ทำงานในสถานศึกษาหรือสถานประกอบการนั้น ๆ  

         (3) กรณีบัณฑิตศึกษาตอ หลักสูตรดำเนินการสำรวจความคิดเห็นของสถานศึกษาที่บัณฑิตเขาศึกษาตอ เพื่อประเมินความพึงพอใจในดาน ความรูความพรอม และ

คุณสมบัติดานอ่ืน ๆ ของบัณฑิตท่ีจะจบการศึกษาและเขาศึกษาตอในระดับปริญญาท่ีสูงข้ึน  

  (4) สำรวจความคิดเห็นของบัณฑิตท่ีสำเร็จการศึกษาและประกอบอาชีพแลว เพ่ือนำขอมูลท่ีไดมาพิจารณาในการปรับปรุงหลักสูตร 

4. เกณฑการสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร  

4.1 ผูสำเร็จการศึกษาตองเรียนครบตามจำนวนหนวยกิตท่ีกำหนดไวในโครงสรางหลักสูตร ไมนอยกวา140 สำหรับแผนท่ี 1 และไมนอยกวา 161 หนวยกิตสำหรับแผนท่ี 

2 โดยไดระดับคะแนนเฉลี่ยไมต่ำกวา 2.00 จากระบบ 4 ระดับคะแนนหรือเทียบเทา  

4.2 บรรลุผลลัพธการเรียนรูตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับปริญญาตรี 

4.3 เปนไปตามขอบังคับของมหาวิทยาลัยศิลปากรวาดวยการศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต พ.ศ. 2560  และขอบังคับมหาวิทยาลัยศิลปากร วาดวยการศึกษาระดับ

ปริญญาบัณฑิต ฉบับที่ 2 พ.ศ. 2565 (ภาคผนวก ก) และ/หรือที่มีการเปลี่ยนแปลงภายหลัง และเปนไปตามประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง เกณฑ

มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2565 และ/หรือท่ีมีการเปลี่ยนแปลงภายหลัง 
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4.4 สอบผานการสอบวัดระดับภาษาจีน HSK (Chinese Proficiency Test) ระดับ5 ในระบบเกา                   หรือในระดับเทียบเทากันในระบบใหม หรือผานการ

สอบประมวลผลท่ีจัดข้ึนโดยสาขาวิชา 
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หมวดท่ี 8 การประกันคุณภาพหลักสูตร 

 

1. การกำกับมาตรฐาน แนวปฏิบัติตามเกณฑการประกันคุณภาพการศึกษา  

 1.1 ดานบริหารหลักสูตร  มีคณะกรรมการบริหารหลักสูตรโดยไดรับแตงตั้งจากคณบดี และมีคณะกรรมการบริหารประจำคณะเปนผูกำหนดนโยบายการปฏิบัติ กำกับ 
ติดตาม ดูแลและใหคำแนะนำ เพื่อใหคณะกรรมการบริหารหลักสูตรดำเนินตามแผนการบริหารจัดการหลักสูตรตามมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษา และเกณฑการ
ประกันคุณภาพการศึกษาของมหาวิทยาลัย  มีการดำเนินการพัฒนาหลักสูตรตามรอบระยะเวลาของหลักสูตรหรือทุกรอบ 5 ป และมีการประกันคุณภาพการศึกษาตาม

เกณฑ AUN-QA  
    1.2 ดานอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร  คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีการประชุม วางแผนและดำเนินการตามแผน บริหารและพัฒนาบุคลากรสายวิชาการ ไดแก 
แผนภาระงาน การสงเสริมความกาวหนา และการเกษียณอายุงาน เพ่ือวางแผนในการจัดการเรียนการสอน การวิจัยและการบริการวิชาการ ตรวจสอบ กำกับการคงอยูของ

อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร ผลงานการตีพิมพในรอบ 5 ปยอนหลังและขอมูลอ่ืน ๆ ตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรกำหนดไว โดยมีการประชุมอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร
อยางนอยภาคการศึกษาละ 1 ครั้ง  
    1.3 ดานอาจารยผูสอน   

         1.3.1. อาจารยประจำมีการสรรหาและรักษาการคงอยูของคณาจารย โดยดำเนินการตามระเบียบบริหารงานบุคคลของมหาวิทยาลัยศิลปากร โดยมหาวิทยาลัยได
พัฒนากระบวนการอยางมีระบบในการรับสมัคร การคัดเลือก ซึ่งขั้นตอนตาง ๆ เปนไปตามระเบียบของมหาวิทยาลัย โดยมีคณบดี และประธานสาขาวิชาที่เกี่ยวของกับ
หลักสูตรรวมเปนคณะกรรมการในการสรรหาอาจารยผูสอน พิจารณาคุณสมบัติและจำนวนตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตร 

   1.3.2 อาจารยพิเศษ มีอาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตรเปนผูเสนอรายชื่อและรายละเอียดคุณสมบัติที่เปนไปตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตรเพื่อขอคำสั่งแตงตั้งจาก
มหาวิทยาลัย และออกหนังสือเชิญขออนุญาตตนสังกัดตามระเบียบ 
 

2. บัณฑิต 
 หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) ไดกำหนดคุณภาพและคุณลักษณะของบัณฑิต ซึ่งเปนไปตามผลการเรียนรูท่ี
คาดหวังของหลักสูตร และกรอบคุณลักษณะบัณฑิตท่ีพึงประสงค มหาวิทยาลัยศิลปากร โดยมีการดำเนินงานและการประเมินผลดังนี้ 

เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 
1. ผลการเรียนรูท่ีคาดหวังของ
หลักสูตร  

การติดตามผลการประเมินตนเอง
ของบัณฑิต ไมนอยกวารอยละ 50 

บัณฑิตประเมินตนเองวาสามารถ
บรรลุผลการเรียนรูท่ีคาดหวังของ
หลักสูตรทุกขอ  
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เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 
ของจำนวนบัณฑิตท่ีสำเร็จ
การศึกษา  

2. กรอบคุณลักษณะบัณฑิตท่ีพึง
ประสงคของหลักสูตร 

การติดตามผลความพึงพอใจของ
ผูใชบัณฑิต ไมนอยกวารอยละ 20 
ของจำนวน บัณฑิตท่ีสำเร็จ
การศึกษา  

ระดับความพึงพอใจของผูใช
บัณฑิตมีคะแนนในระดับไมนอย
กวา 3.5 จากคะแนนเต็ม 5  

3. การไดงานทำของผูสำเร็จ
การศึกษา  

การติดตามผลบัณฑิตท่ีสำเร็จ
ศึกษา ท่ีได งานทำหรือมีกิจการ
ของตนเองท่ีมีรายไดประจำภายใน
ระยะเวลา 1 ปนับจากวันท่ีสำเร็จ
การศึกษาเม่ือเทียบกับ บัณฑิตท่ี
สำเร็จการศึกษาในปการศึกษานั้น  

บัณฑิตท่ีสำเร็จการศึกษามีงานทำ
หรือมีกิจการของตนเองไมนอยกวา
รอยละ 80   
(ยกเวน ไมประสงคทำงาน ศึกษา
ตอ เกณฑทหาร อุปสมบท)  

 

3. นักศึกษา  

     การประกันคุณภาพหลักสูตรในองคประกอบดานนักศึกษา เริ่มดำเนินการตั้งแตระบบการรับนักศึกษา การสงเสริมและพัฒนานักศึกษา และผลลัพธท่ีเกิดข้ึนกับนักศึกษา 

ดังนี้  

 3.1 การรับนักศึกษา 

เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 
1. การรับนักศึกษา  
2. การเตรียมความพรอมกอน
เขาศึกษา  

หลักสูตรรับนักศึกษาใหมตามระบบ SU 
T-CAS โดยมีระบบและกลไกการรับ
นักศึกษาดังนี้  
1) กำหนดจำนวนและคุณสมบัติของ
นักศึกษา  
2) ประชาสัมพันธและรับสมัคร  
3) ดำเนินการจัดสอบและประกาศผลสอบ  

1. นักศึกษามีคุณสมบัติตาม
เกณฑท่ีกำหนด  
2. ความพรอมของนักศึกษาท่ี
จะศึกษาในหลักสูตร และการ
อยูรวมกับผูอ่ืนในสังคมท่ี
แตกตาง  
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เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 
4) นักศึกษารายงานตัว  
5) จัดปฐมนิเทศนักศึกษาใหมโดยคณะ 
และสาขาวิชา 
6) เตรียมความพรอมกอนเขาศึกษาโดย
การจัดกิจกรรมใหอาจารย และนักศึกษา
ทุกรุนไดพบปะ แลกเปลี่ยนประสบการณ
การใชชีวิตในมหาวิทยาลัย  
6) การทดสอบความรูพ้ืนฐานภาษาอังกฤษ  
7) ประเมินและสรุปทบทวนกระบวนการ
การรับนักศึกษา  
8) นำแนวปฏิบัติท่ีดีดานกระบวนการรับ
นักศึกษาไปปรับใช ในการวางแผนรับ
นักศึกษาครั้งตอไป  

 

 

 

 

 

 

 

 

3.2 การสงเสริมและพัฒนานักศึกษา  

เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 
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1. การควบคุมการดูแลให

คำปรึกษาวิชาการและแนะแนว

แกนักศึกษาปริญญาตรี  

หลักสูตรมีระบบและกลไกการสงเสริมและ

พัฒนานักศึกษา ประกอบดวย ระบบและ

กลไกการควบคุมดูแลการใหคำปรึกษา

ทางดานวิชาการและการแนะแนวแก

นักศึกษาในหลักสูตร  

1) แตงตั้งอาจารยท่ีปรึกษา  

2) อาจารยท่ีปรึกษากำหนดเวลาในการ

เขาพบอาจารยท่ีปรึกษากำหนดชั่วโมงใน

การเขาพบ (Office hours) แจงชองทาง

ในการติดตออาจารย เชน ไลน โทรศัพท 

3) สรุปผลการใหคำท่ีปรึกษา  

4) ประเมินอาจารยท่ีปรึกษาโดยนักศึกษา  

5) ประชุมอาจารยประจำหลักสูตร นำผล

การประเมินความพึงพอใจของนักศึกษาท่ี

มีตออาจารยท่ีปรึกษาและแบบบันทึกการ

ใหคำปรึกษาเพ่ือนำพัฒนาปรับปรุง

กระบวนการสงเสริมพัฒนานักศึกษา  

นักศึกษาศึกษาไดตาม

แผนการศึกษาและสำเร็จ

การศึกษาตามกรอบเวลาท่ี

หลักสูตรกำหนด 
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2. กิจกรรมการพัฒนาศักยภาพ

ของนักศึกษา  

หลักสูตรมีระบบและกลไกตามข้ันตอน

ตอไปนี้  

1) ประชุมออกแบบกิจกรรมและโครงการ  

2) ดำเนินการตามแผนงานท่ีวางไว 

3) ประเมินผล  

4) ทบทวนการดำเนินงาน ปรับปรุงแผน

ดำเนินงาน  

5) นำแนวปฏิบัติท่ีดีมาดำเนินการตาม

วงจร PDCA  

จำนวนกิจกรรม  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.3 ผลท่ีเกิดกับนักศึกษา  
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เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

1. การคงอยูของนักศึกษา  หลักสูตรมีระบบและกลไกการรายงานผล

การคงอยูของนักศึกษา ตามข้ันตอน

ตอไปนี้  

1) การรายงานตัวและการปฐมนิเทศระดับ

มหาวิทยาลัยและระดับคณะฯ  

2) จัดทำแฟมประวัตินักศึกษา  

3) อาจารยท่ีปรึกษาสำรวจการคงอยูของ

นักศึกษาทุกปการศึกษา  

4) สรปุผลและรายงานผลการคงอยูของ

นักศึกษาตอคณะกรรมการบริหาร

หลักสูตร  

5) รายงานผลการคงอยูของนักศึกษาตอ

คณะฯ  

จำนวนนักศึกษาท่ีคงอยูใน

หลักสูตร ทุกปการศึกษา  

2. การสำเร็จการศึกษา  1. อาจารยท่ีปรึกษาสรุปผลการสำเร็จ

การศึกษาของนักศึกษาทุกปการศึกษา  

2. ศึกษาปจจัยท่ีมีตอการสำเร็จการศึกษา

เพ่ือการพัฒนาและปรับปรุงในปการศึกษา

ตอไป  

จำนวนรอยละของนักศึกษาท่ี

สำเร็จการศึกษา  

3. ความพึงพอใจตอการ

บริหารงานของหลักสูตรและผล

การจัดการขอรองเรียนของ

นักศึกษา  

ระบบและกลไกการความพึงพอใจตอการ

บริหารงานของหลักสูตรและผลการจัดการ

ขอรองเรียนของนักศึกษามีการดำเนินงาน

ตามข้ันตอนตอไปนี้  

ระดับความพึงพอใจของ

นักศึกษาท่ีมีตอการ

บริหารงานหลักสูตรและ

จัดการขอรองเรียนในระดับไม
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เกณฑ/มาตรฐาน การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

1) ปฐมนิเทศนักศึกษาระดับคณะฯ และ

ระดับหลักสูตร แนะนำชองทางการแสดง

ความคิดเห็นและขอรองเรียนกับนักศึกษา 

(กลองรับความคิดเห็นและขอรองเรียน /

ระบบออนไลนตาง ๆ / อ.ท่ีปรึกษาฯ)  

2) ตรวจสอบความคิดเห็นและขอรองเรียน 

(ทุกภาคการศึกษา) เพ่ือนำเขาท่ีประชุม 

(ยกเวนกรณีเรงดวน)  

3) ประชุมเพ่ือพิจารณาแกไขขอรองเรียน  

4) ติดตามผลและสำรวจความพึงพอใจตอ

การบริหารของหลักสูตร ติดตามผลและ

แจงผลการแกไขขอรองเรียนตอนักศึกษา  

5) สำรวจความพึงพอใจตอการบริหารงาน

ของหลกัสูตรปการศึกษาละ 1 ครั้ง  

6) สรุปผลและสังเคราะหปญหาเพ่ือวาง

แผนการปองกันการเกิดซ้ำ  

นอยกวา 3.5 จากคะแนนเต็ม 

5  

4. อาจารย  

    4.1 การเตรียมการสำหรับอาจารยใหม  

  หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) มีการเตรียมการสำหรับอาจารยใหม ดังนี้ 
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

ระบบการรับและแตงตั้งอาจารย

และอาจารยประจำหลักสูตร  

หลักสูตรมีระบบและกลไกการรับและ

แตงตั้งอาจารย และอาจารยประจำ

หลักสูตร  

1) คณะกรรมการบริหารหลักสตูรสำรวจ

ความตองการจำเปน/วางแผนการรับและ

แตงตั้งอาจารยประจำหลักสูตร  

2) เสนอแผนการรับและแตงตั้งอาจารย / 

อาจารยประจำหลักสูตร  

3) ขออนุมัติแผนการรับและแตงตั้ง

อาจารยประจำหลักสูตร  

4) ขออนุมัติกรอบอัตราอาจารยประจำ

หลักสูตร (กรณีไมมีกรอบอัตรา)  

5) พิจารณาเกณฑการคัดเลือกอาจารย

ใหมอิงตามประกาศกระทรวงศึกษาธิการ 

เรื่อง เกณฑมาตรฐานหลักสูตร ระดับ

ปริญญาตรี พ.ศ. 2565 และระเบียบ/

หลักเกณฑของมหาวิทยาลัย 

6) ดำเนินการประกาศรับสมัคร คัดเลือก 

และประกาศผลการคัดเลือกอาจารย ตาม

เกณฑการคัดเลือก  

7) อาจารยใหมเขารับการปฐมนิเทศ 

อาจารยท่ีมีคุณสมบัติ คุณวุฒิ

ตามเกณฑท่ีกำหนด  
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

8) ประธานสาขาวิชา/ประธานหลักสูตร

มอบหมายและชี้แจงภาระหนาท่ีสำหรับ

อาจารยใหม 

9) ประธานสาขาวิชา/ประธานหลักสูตร

เสนอแตงตั้งกรรมการประเมินผลการ

ปฏิบัติงานของอาจารยใหม 

 

    4.2 การพัฒนาคณาจารย  

         4.2.1 การพัฒนาความรูและทักษะใหแกคณาจารย 

   หลักสูตรวางระบบการพัฒนาความรูและทักษะใหแกคณาจารย ดังนี้ 

มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด  

ระบบการสงเสริมและพัฒนา

อาจารยประจำหลักสูตร  

ระบบการสงเสริมและพัฒนาอาจารย

ประจำหลกัสตูรมีกระบวนการดังนี้  

1) การวางแผนงบประมาณและแนว

ทางการพัฒนาอาจารยในแผนปฏิบัติงาน

ของสาขาวิชา  

2) สำรวจความตองการในการพัฒนา

ตนเอง  

3) ใหอาจารยสงแผนการพัฒนาตนเอง 

ภายใตงบประมาณท่ีกำหนด เพ่ือให

กรรมการบริหารหลักสูตรพิจารณา  

4) อาจารยท่ีพัฒนาตนเองแลว รายงานผล  

พิจารณาจากแผนสงเสริมและ

พัฒนาอาจารยประจำ

หลักสูตร  
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5) สรปุผลและวางแผนในการพัฒนาในป

ตอไป  

         4.2.2 การสงเสริมความกาวหนาของคณาจารย  

  หลักสูตรวางระบบการพัฒนาความกาวหนาของคณาจารยไว ดังนี้ 

มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

ระบบการพัฒนาอาจารยใหมี

ผลงานทางวิชาการตามเกณฑ

มาตรฐานหลักสูตร ระดับ

ปริญญาตรี  พ.ศ. 2565  

1. ประชุมวางแผนเพ่ือสงเสริมใหอาจารย

ผลิตผลงานทางวิชาการ  

2. สำรวจผลงานทางวิชาการของอาจารย

แตละทาน ความตองการในการพัฒนา

ผลงาน  

3. สงเสริมสนับสนุนใหอาจารยดำเนินการ

จัดทำผลงานทางวิชาการในรูปแบบตาง ๆ  

อาจารยมีผลงานทางวิชาการ

ตามเกณฑมาตรฐานหลักสูตร 

พ.ศ. 2565 

5. หลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผูเรียน  

    การประกันคุณภาพระดับหลักสูตรดานหลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผูเรียน มีการดำเนินการดังนี้ 

    5.1 สาระของรายวิชาในหลักสูตร  

         หลักสูตรดำเนินการเก่ียวกับสาระของรายวิชาในหลักสูตร ดังนี้ 
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด  

1. การออกแบบหลักสตูร และ

สาระรายวิชาในหลักสูตร  

1) หลักสูตรฯ แตงตั้งคณะกรรมการ

ดำเนินการพัฒนาหลักสูตร  

2) จัดทำแผนการดำเนินงานพัฒนาหลักสูตร  

3) ศึกษาและสำรวจขอมูลเพ่ือการพัฒนา

หลักสูตร  

4) จัดทำรางหลักสูตร เพ่ือเตรียมการ

วิพากษหลักสูตร  

5) กำหนดและทำคำสั่งแตงตั้งผูทรงคุณวุฒิ 

เพ่ือวิพากษหลักสูตร  

6) ดำเนินการวิพากษหลักสูตร  

7) ปรับปรุงแกไขหลักสูตร  

8) นำเสนอตอคณะกรรมการระดับ

มหาวิทยาลัย และพิจารณาอนุมัติจากสภา

มหาวิทยาลัย 

รายละเอียดเอกสารหลักสูตร  

2. การปรับปรุงหลักสูตรให

ทันสมัยตามความกาวหนาใน

ศาสตรสาขานั้น ๆ  

1) คณะกรรมการบริหารหลักสูตรติดตาม

ประเมินผลการดำเนินงานของหลักสูตรตาม

ขอกำหนดการดำเนินการทุกปการศึกษา  

2) คณะกรรมการบริหารหลักสตูรพิจารณา

เนื้อหารายวิชาใหมีความทันสมัย (โดยเลือก

อยางนอย 1 รายวิชา/ภาคการศึกษา  

คำอธิบายรายวิชา ท่ีมีการ

ปรับปรุงเนื้อหารายวิชาใหมี

ความทันสมัย  
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด  

3) คณะกรรมการบริหารหลักสตูรประชุม

ชี้แจงกับอาจารยผูสอน เพ่ือปรับปรุงเนื้อหา

รายวิชาใหมีความทันสมัย  

4) อาจารยผูสอนจัดทำรายละเอียดของ

รายวิชาใหมีกิจกรรมการเรียนการสอนท่ี

สอดคลองและทันสมัยกับสถานการณ

ปจจุบัน  

3. การวางระบบผูสอนและ

กระบวนการจัดการเรยีนการ

สอน  

การจัดผูสอนตามกระบวนการ ดังนี้  

1) คณะกรรมการบริหารหลักสตูรประชุม 

เพ่ือกำหนดผูสอนประจำรายวิชา ซ่ึง

พิจารณาจากขอมูลตางๆ คือ ความรูและ

ความสามารถ ประสบการณการสอน ความ

เชี่ยวชาญในรายวิชา ฯลฯ จำนวนชั่วโมงท่ี

กำหนดใหเปนไปตามภาระหนาท่ีหลัก ซ่ึง

กำหนดไวในกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ  

2) หลักสูตรเปดรายวิชาตามแผนการเรียน

ผานระบบบริการการศึกษา 

(www.reg.su.ac.th) ของมหาวิทยาลัย  

3) คณะกรรมการบริหารหลักสตูร แจง

ผูสอนรับทราบและผูสอนจัดทำคำอธิบาย

รายวิชาสงใหคณะกรรมการบริหารหลักสูตร

ตารางสอนและรายชื่อผูสอน  
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด  

พิจารณา ภายในระยะเวลาท่ีคณะวิชา

กำหนด  

4. การกำกับติดตาม และ

ตรวจสอบการจัดทำแผนการ

เรียนรู  

การกำกับติดตามการจัดทำรายละเอียดของ

รายวิชาตามกระบวนการดังนี้  

1) คณะกรรมการบริหารหลักสูตรพิจารณา

ตรวจสอบรายละเอียดของรายวิชาให

สอดคลองกับมาตรฐานผลการเรียนรูทุก

ดานตามเอกสารหลักสูตร และรายงานผล

การดำเนินการของรายวิชา ของภาค/ป

การศึกษาท่ีผานมา โดยในการจัดกิจกรรม

การเรียนการสอน ตองคำนึงถึงการบูรณา

การงานวิจัย บริการวิชาการ การทำนุบำรุง

ศิลปวัฒนธรรม  

2) ผูสอนปรับแกรายละเอียดของรายวิชา 

ตามขอเสนอแนะของคณะกรรมการบริหาร

หลักสูตร (ถามี) และจัดสงหลักสูตรภายใน

ระยะเวลาท่ีหลักสูตรกำหนด คณะกรรมการ

เอกสารรายละเอียดของ

รายวิชาตามรายวิชาท่ีเปดการ

เรียนการสอน  
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด  

บริหารหลักสูตร พิจารณาแลวนำเสนอตอ

คณะฯ และนำเผยแพรในระบบบริหาร

การศึกษา  

5. การจัดการเรียนการสอนใน

ระดับปริญญาตรีท่ีมีการบูรณา

การกับการวิจัย การบริการ

วิชาการทางสังคม การทำนุ

บำรุงศิลปะและวัฒนธรรม  

1) คณะกรรมการบริหารหลักสตูรประชุม

อาจารยผูสอนกอนเปดภาคเรียน เพ่ือชี้แจง

การจัดกิจกรรมการเรียนการสอนใหเปนไป

ตามท่ีกำหนดไวในรายละเอียดของรายวิชา 

2) คณะกรรมการบริหารหลักสูตรติดตาม

การจัดการเรียนการสอนใหเปนไปตามท่ี

กำหนดไว  

4) คณะกรรมการบริหารหลักสตูรพิจารณา

และใหขอเสนอแนะตอผูสอน  

รายละเอียดของรายวิชาท่ีมี

การบูรณาการกับการวิจัย 

หรือการบริการวิชาการทาง

สังคม หรือการทำนุบำรุง

ศิลปะและวัฒนธรรม  

 

    5.2 การประเมินผลผูเรียน  

         หลักสูตรดำเนินการเก่ียวกับการประเมินผลผูเรียน ดังนี้ 

มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

1. การประเมินรอบการรับเขา การประเมินรอบการรับเขา หลักสูตร

กำหนดคุณสมบัติผูเขาเรียน โดยพิจารณา

จากคุณสมบัติข้ัน พ้ืนฐานท่ีสอดคลองกับ

แผนการเรียนของหลักสูตร โดยเสนอตอ

คณะกรรมการประจำคณะฯ และ

นักศึกษาท่ีรับเขามีคุณสมบัติ

ตามเกณฑท่ีกำหนด 
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

มหาวิทยาลัย ตามลำดับเพ่ือจัดทำประกาศ

คุณสมบัติของผูเขาเรียนในหลักสูตร 

2. การประเมินระหวางเรียน 

แบงเปน 

1) การประเมินผลการเรียนรู

ตามผลการเรียนรูท่ีคาดหวัง

ของหลักสูตร และคุณลักษณะ

บัณฑิตท่ีพึงประสงคของ

หลักสูตร 

2) การตรวจสอบการ

ประเมินผลการเรียนรูของ

นักศึกษา  

3) การกำกับการประเมินการ

จัดการเรียนการสอนและ

ประเมินหลักสูตร  

 

การประเมินผลมีจุดมุงหมาย 3 ประการ คือ 

การประเมินผลนักศึกษาเพ่ือใหไดขอมูล

สารสนเทศท่ีเปนประโยชนตอการปรับปรุง

การเรียนการสอนของผูสอน และนำไปสู

การพัฒนาการเรียนรูของนักศึกษา 

(assessment for learning) ซ่ึงดำเนินการ

ดังนี้ 

1) ผูสอนดำเนินการวัดและประเมินผูเรียน

ตามท่ีกำหนดในรายละเอียดของรายวิชา

ท้ังนี้ การวัดผลและการประเมินผล

การศึกษาเปนไปตามขอบังคับมหาวิทยาลัย 

2) ผูสอนแตละรายวิชาประเมินผลการ

เรียนรูและจัดทำรายงานผลการดำเนินการ

ของรายวิชาและนำเสนอตอคณะ

กรรมการบรหิารหลักสูตรภายในระยะเวลา

ท่ีคณะวิชากำหนด 

3) คณะกรรมการบริหารหลักสูตรกำกับการ

ประเมินผลการเรียนรูตามผลการเรียนรูท่ี

คาดหวังในแตละรายวิชา ผลการเรียนรูท่ี

คาดหวังของหลักสูตร และคุณลักษณะ

ผูเรียนมีผลการเรียนรูและ

คุณลักษณะตามคุณลักษณะ

บัณฑิตท่ีพึงประสงคของ

หลักสูตร 
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

บัณฑิตท่ีพึงประสงคของหลักสูตร โดย

พิจารณาทวนสอบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน 

ประเด็นในการพิจารณาไดแก 

3.1 ผลการเรียน อาจารยผูสอนจะตอง

รายงานผลคะแนนและรายงานผลการตัด

เกรดโดยอิงตามเกณฑมาตรฐาน  

3.2 ผลการเรียนรูตามผลการเรียนรูท่ี

คาดหวัง และกรอบคุณลักษณะบัณฑิตท่ีพึง

ประสงคของหลักสูตร ท่ีสอดคลองกับ

รายวิชา โดยพิจารณาจากรายงานผลการ

ดำเนินการของรายวิชา และหลักเกณฑการ

ประเมินผลตามท่ีหลักสูตรระบุไวในเอกสาร

หลักสูตร หมวดท่ี 5 หลักเกณฑในการ

ประเมินผลนักศึกษา 

4) ผูสอนปรับแกรายงานผลการดำเนินการ

ของรายวิชาตามขอเสนอแนะของคณะ

กรรมการบริหารหลักสูตร (ถามี) และจัดสง

หลักสูตรภายในระยะเวลาท่ีกำหนด 

5) หลักสูตรนำผลการประเมินผลการเรียน

เสนอคณะกรรมการฝายวิชาการระดับ

คณะฯ เพ่ือทวนสอบอีกครั้งหนึ่ง กอนท่ี

จะแจงผลการประเมินผลการเรียนรูใหแก
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มาตรฐาน/เปาหมาย การดำเนินงาน ตัวช้ีวัด 

นักศึกษาไดรับทราบผานระบบบริหาร

การศึกษา 

3. การประเมินกอนจบ

การศึกษา 

หลักสูตรพิจารณาผลการเรียนรูของ

นักศึกษา พิจารณาการประเมินตนเองของ

นักศึกษา และคุณสมบัติกอนอนุมัติการ

สำเร็จการศึกษาตามหลักเกณฑท่ีกำหนด 

นักศึกษาบรรลุผลการเรียนรูท่ี

คาดหวังของหลักสูตร และมี

คุณสมบัติครบตามหลักเกณฑ

ท่ีกำหนด 

6. ส่ิงสนับสนุนการเรียนรู  

    หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) ใชสิ่งสนับสนุนการเรียนรูรวมกับคณะศึกษาศาสตร และศูนยบริหารจัดการวิชา

ศึกษาทั่วไปและพัฒนาการเรียนรูภาษาอังกฤษ โดยมีการเตรียมความพรอมของสิ่งสนับสนุนการเรียนรูดานกายภาพรวมกับมหาวิทยาลัยโดยมีแผนและการดำเนินการเพ่ือ

จัดหาสถานที่ใหเพียงพอตอการจัดการเรียนการสอน และการเตรียมความพรอมของอุปกรณเทคโนโลยีใหแกผูสอนกอนเปดภาคการศึกษา และมีบุคลากรสายสนับสนุน

ใหบริการหรืออำนวยความสะดวกในการใชอุปกรณเทคโนโลยีตาง ๆ นอกจากนี้คณาจารยในหลักสูตรยังมีสวนรวมในการวางแผนและจดัทำสื่อการเรียนการสอนในแตละ

รายวิชาดวย 

 

7. Output and Outcomes ของผูเรียน  

 7.1 หลักสูตรมีการบันทึกขอมูลอัตราการสอบผาน (Pass Rate) อัตราการออกกลางคัน (Drop Out) และ ระยะเวลาการสำเร็จการศึกษาเฉลี ่ย เพื่อติดตาม 

ตรวจสอบผลสัมฤทธิ์เพ่ือเรียนรูกระบวนการติดตาม และวางแผนพัฒนาหลักสูตร    

 7.2 หลักสูตรรวมกับคณะวิชา ติดตามและตรวจสอบภาวะการมีงานทำของบัณฑิตทุกปการศึกษาโดยเปนการ สํารวจผานแบบสํารวจและการสอบถามผานทาง

โทรศัพท เพ่ือติดตามและวางแผน พัฒนาหลักสูตร   

  7.3 หลักสูตรมีการสงเสริมใหผูสอนพัฒนางานวิจัยและนําผลงานมาใชในการบูรณาการในการจัดการเรียนการสอน  

 7.4 หลักสูตรจัดแผนการศึกษาที่สอดคลองกับผลลัพธการเรียนรูในแตละปการศึกษาของหลักสูตร และกำหนด เกณฑการพิจารณาอาจารยผูสอนโดยพิจารณาจาก

คุณสมบัติการเปนอาจารย คุณวุฒิ และประสบการณทางวิชาการ และมีการสํารวจการบรรลุผลสัมฤทธิ์ของการเรียนรูของหมวดรายวิชาเฉพาะในหลักสูตรทั้งจากอาจารย

ประจำหลักสูตร อาจารยผูสอน และนักศึกษา  
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 7.5 หลักสูตรรวมกับคณะวิชา จัดทำแบบสํารวจความพึงพอใจผูใชบันฑิต และเก็บขอมูลจากผูมีสวนไดสวน เสีย ไดแก ศิษยเกา ผูประกอบการในสถานฝกงาน ศิษย

ปจจุบัน อาจารยผูสอน และนําขอมูลไปวิเคราะหเพ่ือการวางแผน พัฒนาปรับปรุงระบบการเรียนการสอนและการดําเนินงานของหลักสูตรใหสอดคลองกับวัตถุประสงคและ

ความตองการของผูใชบัณฑิต 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมวดท่ี 9 ระบบและกลไกในการพัฒนาหลักสูตร 

 

1. การประเมินหลักสูตรประจำป  

    เม่ือสิ้นสุดปการศึกษา หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) มีการดำเนินงานประเมินหลักสูตรดังนี้ 
 1.1 พิจารณาผลการดำเนินการของรายวิชา และผลการดำเนินการของหลักสูตรตามแผนพัฒนาคุณภาพหลักสูตร  
 1.2 พิจารณาความพึงพอใจเก่ียวกับหลักสูตรของผูมีสวนไดสวนเสีย 

 1.3 พิจารณาผลการประเมินตนเองตามผลการเรียนรูท่ีคาดหวังของนักศึกษา   
 1.4 หากตรวจสอบพบขอบกพรองหรือปญหาอุปสรรค จะนำผลการประเมินมาปรับปรุงแผนการดำเนนิงานหรือปรับปรุงการจัดกิจกรรมท่ีเก่ียวของ และกำหนดแนว
ทางการดำเนินการในปตอไป  

 1.5 จัดทำรายงานการประเมินตนเองระดับหลักสูตร 
 1.6 เขารับการประเมินประกันคุณภาพภายในระดับหลักสูตร 
 1.7 จัดทำแผนพัฒนาคุณภาพหลักสูตรประจำป และดำเนินการตามแผน 
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2. การปรับปรุงหลักสูตรตามรอบระยะเวลาหลักสูตร 
   การดำเนินการปรับปรุงหลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) ตามรอบระยะเวลา 5 ป โดยมีข้ันตอนดังนี้ 

2.1 คณะกรรมการประเมินหลกัสูตรของคณะจัดทำรายงานการประเมินผล และเสนอประเด็นท่ีจำเปนในการปรบัปรุง 
2.2 จัดประชุมสัมมนาเพ่ือปรับปรุงหลักสูตร 
2.3 เชิญผูทรงคุณวุฒิพิจารณาหลักสูตรและใหขอเสนอแนะ 

2.4 นำหลักสูตรท่ีไดปรับปรุงเสนอใหคณะกรรมการวิชาการและคณะกรรมการสภาวิชาการพิจารณากอนนำเสนอสภามหาวิทยาลัยใหความเห็นชอบ 
3. แผนพัฒนาปรับปรุง  

แผนการพัฒนา/เปล่ียนแปลง กลยุทธ ตัวช้ีวัด 

พัฒนาศักยภาพอาจารยผูสอน 
 

ประชาสัมพันธใหอาจารยผูสอน
เขารับการอบรม สัมมนา เพ่ือ

พัฒนาศักยภาพในการจัดการ
เรียนการสอน 

รอยละของอาจารยผูสอนท่ีไดรับ
การพัฒนาศักยภาพ 

และนำความรูไปใชในการ
พัฒนาการเรียนการสอน 

ประเมินคุณภาพการศึกษาภายใน
เปนประจำ (ทุกปการศึกษา) 

จัดใหมีการประเมินคุณภาพ
การศึกษาภายในระดับหลักสูตร
โดยคณะกรรมการท่ีมี

คุณสมบัติฉพาะตามท่ี
มหาวิทยาลัยกำหนด 

หลักสูตรผานการประเมินคุณภาพ
การศึกษาภายในระดับหลักสูตร 

พัฒนาหลักสูตรใหทันสมัยตาม

รอบระยะเวลาของหลักสูตร (ตาม
วงรอบ 5 ป) 

จัดใหมีการปรับปรุงหลักสูตรตาม

วงรอบ 

มีหลักสูตรฉบับปรับปรุงท่ีทันสมัย 

 
4. การประเมินประสิทธิผลของการสอน  
      4.1 การประเมินกลยุทธการสอน 

  4.1.1 จัดใหมีการประเมินรายวิชา และประเมินกลยุทธการสอนจากผลสัมฤทธิ์ของแตละรายวิชา โดยนักศึกษา อาจารยผูสอน และคณะกรรมการบริหาร
รายวิชามีสวนรวมในการประเมิน จากนั้นนำผลการประเมินและขอเสนอแนะตาง ๆ มาวิเคราะหกำหนดประเด็นการปรับปรุงรายวิชาและกลยุทธการสอนตอไป 
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  4.1.2 จัดใหมีการรับฟงขอมูลปอนกลับ (Feedback) เพ่ิมเติมจากนักศึกษาท้ังในดานการจัดการเรียนรู การจัดกิจกรรมเสริมหลักสูตร แหลงเรียนรู การให
คำปรึกษาของท้ังอาจารยประจำรายวิชา รวมถึงการใหบริการและการสนับสนุนดานตาง ๆ  นำขอมูลไปใชในการกำหนดแนวทางการปรับปรุงประสิทธิผลของการสอนตอไป 

      4.2 การประเมินทักษะของอาจารยในการใชแผนกลยุทธการสอน 
  4.2.1 มหาวิทยาลัยมีไดกำหนดใหมีการประเมินความพึงพอใจของผูเรียนที่มีตอคุณภาพการจัดการเรียนการสอน รวมทั้งทักษะของอาจารยผูสอนในการใช
แผนกลยุทธการสอน และการสนับสนุนการเรียนรูทุกรายวิชาและดำเนินการทุกภาคการศึกษาผานระบบ reg.su.ac.th ซ่ึงเปนระบบฐานขอมูลของทางมหาวิทยาลัย 

  4.2.2 อาจารยผูสอนและคณะกรรมการบริหารรายวิชารวมกันพิจารณาผลการประเมินทักษะของอาจารยในการใชแผนกลยุทธการสอน เพื่อนำไปวางแผน
และดำเนินการพัฒนาตอไป 
5. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม 

 หลักสูตรศึกษาศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (4 ป) (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2567) มีการประเมินหลักสูตรในภาพรวมโดยการนำขอมูลท่ีเก็บรวมรวมจากผูมีสวน
ไดสวนเสียไดแก อาจารยผูสอน นักศึกษาปจจุบัน บัณฑิต ผูใชบัณฑิต และองคกรวิชาชีพมาพิจารณาปรับปรุงหลักสูตรเพื่อใหทันสมัย ตรงกับความตองการของภาคการ
ทำงาน ตามวงรอบ 5 ป 

6. การประเมินผลการดำเนินงานตามหลักสูตร  
        มีการประเมินคุณภาพการศึกษาภายในเปนประจำทุกป  โดยใชเกณฑ AUN-QA หรือเกณฑอื่นที่มหาวิทยาลัยเห็นชอบ โดยองคประกอบ  คุณสมบัติเฉพาะของ
คณะกรรมการประเมินคุณภาพการศึกษาภายใน                       ใหเปนไปตามท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด 

 ใหทุกหลักสูตรมีการพัฒนาหลักสูตรใหทันสมัยเปนระยะ ๆ  อยางนอยตามรอบระยะเวลาของหลักสูตรหรือทุกรอบ 5 ป 
7. การทบทวนผลการประเมินและวางแผนปรับปรุง 
 7.1 นำผลการประเมินคุณภาพการศึกษาภายในประจำปมาวิเคราะหและจัดทำแผนพัฒนาหลักสูตรโดยใชเกณฑ AUN-QA เปนแนวทางทุกป 

 7.2 เสนอคณะกรรมการประจำคณะพิจารณาแผนพัฒนาหลักสูตร 
 7.3 นำผลการประเมินตามขอ 5. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม มาทบทวนและปรับปรุงหลักสูตร 
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